Jornal Oficial

da Unido Europeia

* X K
* *
Y
* g K
59.° ano
Edi¢do em lingua . ~
portuguesa LegISIagaO 28 de janeiro de 2016

[ndice

I Atos ndo legislativos

ACORDOS INTERNACIONAIS

* Informacio reelativa a assinatura do Protocolo ao Acordo Euro-Mediterranico que estabelece
uma associagio entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a
Repiblica da Tunisia, por outro, relativo a um Acordo-Quadro entre a Unido Europeia e a
Repiblica da Tunisia sobre os principios gerais que regem a participacio da Repdblica da
Tunisia em programas da UNI0 ...................uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 1

REGULAMENTOS

* Regulamento Delegado (UE) 2016/98 da Comissdo, de 16 de outubro de 2015, que completa a
Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a normas técnicas
de regulamentacio que especificam as condi¢bes gerais de funcionamento dos colégios de
AULOTidades de SUPETVISAO (1) .......uuuuururiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieiee ettt e et e e e e eeeeeeeeeeeeeeeaaaeaaaaaaaaaaaaaaaneens 2

* Regulamento de Execucio (UE) 2016/99 da Comissdo, de 16 de outubro de 2015, que
estabelece normas técnicas de execucio no que se refere a determinagio do funcionamento
operacional dos colégios de autoridades de supervisio, de acordo com a Diretiva 2013/36/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho () ...........cooeiieiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 21

* Regulamento de Execucio (UE) 2016/100 da Comissio, de 16 de outubro de 2015, que
estabelece normas técnicas de execucio para especificar o processo de decisio conjunta a
seguir no que respeita aos pedidos relativos a certas autorizagdes prudenciais nos termos do
Regulamento (UE) n. 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (1) ..................euveeeeenns 45

* Regulamento Delegado (UE) 2016/101 da Comissdo, de 26 de outubro de 2015, que
complementa o Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
diz respeito as normas técnicas de regulamentacio relativas a avaliacio prudente ao abrigo do
artigo 105.% 1.2 14 (1) ..oiiiiiiiiii ettt et eeeaaas 54

(") Texto relevante para efeitos do EEE

Os atos cujos titulos sdo impressos em tipo fino sdo atos de gestdo corrente adotados no ambito da politica agricola e que tém, em geral,
um perfodo de validade limitado.

Os atos cujos titulos sdo impressos em tipo negro e precedidos de um asterisco sdo todos os restantes.




Regulamento de Execucio (UE) 2016/102 da Comissdo, de 19 de janeiro de 2016, que aprova
uma alteracio nio menor do caderno de especificagdes de uma denominag¢io inscrita no
Registo das denominagdes de origem protegidas e das indicacdes geogrificas protegidas
[Eichsfelder Feldgieker/Eichsfelder Feldkieker (IGP)] ..............cuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeen,

Regulamento (UE) 2016/103 da Comissdo, de 27 de janeiro de 2016, que altera o Regulamento
(CE) n.° 2099/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece um Comité para a
Segurancga Maritima e a Prevencio da Poluicio por Navios (COSS) ............oeuvueuvererreereeenennnnn.

Regulamento de Execucio (UE) 2016/104 da Comissdo, de 27 de janeiro de 2016, relativo a
autorizagio de uma preparacio de Saccharomyces cerevisise MUCL 39885 como aditivo em
alimentos para animais de espécies menores de ruminantes destinadas a engorda e a produgio
leiteira (detentor da autorizacio: Prosol S.p.A) (1) ....oovvviiiiiiiiiiiiiiiiiii

Regulamento de Execucio (UE) 2016/105 da Comissdo, de 27 de janeiro de 2016, que aprova o
bifenil-2-0l como substincia ativa existente para utilizacio em produtos biocidas dos
EPOS 1,2, 4, 6 € 13 (1) coeeiiiiiieiiiii ettt et e eaaaas

Regulamento de Execucdo (UE) 2016/106 da Comissdo, de 27 de janeiro de 2016, que
estabelece os valores forfetdrios de importagdo para a determinacdo do preco de entrada de certos
frutos € produtos ROTHCOLAS ....ivvvviiiiiie et e e

DECISOES

* Decisdo de Execucio (UE) 2016/107 da Comissio, de 27 de janeiro de 2016, que ndo aprova a

cibutrina como substincia ativa existente para utilizacio em produtos biocidas do tipo 21 (')

Decisido de Execucio (UE) 2016/108 da Comissdo, de 27 de janeiro de 2016, que ndo aprova o
peréxido de 2-butanona como substincia ativa existente para utilizacio em produtos biocidas
AOS TIPOS 1 € 2(1) 1ot e ettt e e e ettt e e e e ettt e e e e et e e e aeeas

Decisdo de Execucdo (UE) 2016/109 da Comissdo, de 27 de janeiro de 2016, que nio aprova o
PHMB (1600; 1,8) como substincia ativa existente para utilizacio em produtos biocidas dos
HPOS 1, 0 € (1) wenniiiiiiieiiii e et e e e

Decisdo de Execucio (UE) 2016/110 da Comissdo, de 27 de janeiro de 2016, que ndo aprova o
triclosano como substincia ativa existente para utilizacio em produtos biocidas do tipo 1(!)

66

67

71

74

79

81

83

84

86

Retificagdes

* Retificacio da Diretiva 2009/67/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho

de 2009, relativa a instalacio dos dispositivos de iluminacio e de sinalizacio luminosa nos
veiculos a motor de duas ou trés rodas (JO L 222 de 25.8.2009) ...cceevvieeeeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeennn,

Retificagio do Regulamento de Execucio (UE) 2015/1748 da Comissdo, de 30 de setembro
de 2015, que estabelece, para o exercicio de 2015, uma derrogagio do artigo 75., n.o° 1,
terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, no que diz respeito ao nivel dos adiantamentos relativos aos pagamentos diretos e
as medidas de desenvolvimento rural relacionadas com a superficie e com animais, e do
artigo 75., n.° 2, primeiro parigrafo, do mesmo regulamento, no que diz respeito aos
pagamentos diretos JO L 256 de 1.10.2015) ...oevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeieeeeieeieeeeeeee e,

Retificagio do Regulamento Delegado (UE) n.c 2015/1852 da Comissdo, de 15 de outubro
de 2015, que abre um regime de ajuda excecional tempordria ao armazenamento privado de
determinados queijos e fixa antecipadamente o montante da ajuda (JO L 271 de 16.10.2015)

() Texto relevante para efeitos do EEE

88

88

88



28.1.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 21/1

II

(Atos ndo legislativos)

ACORDOS INTERNACIONAIS

Informacdo reelativa a assinatura do Protocolo ao Acordo Euro-Mediterranico que estabelece uma

associagio entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Repiblica

da Tunisia, por outro, relativo a um Acordo-Quadro entre a Unido Europeia e a Repiblica da

Tunisia sobre os principios gerais que regem a participagio da Repiiblica da Tunisia em programas
da Unido

Em 26 de outubro de 2015 e 11 de janeiro de 2016, respetivamente, a Unido Europeia e o Governo da Reptblica da
Tunisia notificaram-se mutuamente acerca do cumprimento dos procedimentos necessdrios a entrada em vigor do
protocolo referido em epigrafe (').

O protocolo, assinado em Bruxelas em 17 de marco de 2015, entrard em vigor, por conseguinte, em 1 de fevereiro
de 2016, em conformidade com o artigo 10.°, n.° 2, do Acordo.

() JOL 96 de 11.4.2015, p. 3.
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REGULAMENTOS

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2016/98 DA COMISSAO
de 16 de outubro de 2015

que completa a Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a
normas técnicas de regulamentacio que especificam as condicdes gerais de funcionamento dos
colégios de autoridades de supervisio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa ao
acesso a atividade das instituicdes de crédito e a supervisdo prudencial das instituicdes de crédito e empresas de
investimento, que altera a Diretiva 2002/87/CE e revoga as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE ('), nomeadamente o
artigo 51.°, n.° 4, e o artigo 116.°, n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1)

A execucdo do mapeamento de um grupo de institui¢des, que identifique as entidades do grupo na Unido ou
num pais terceiro e que descreva para cada entidade do grupo a sua natureza, localizagdo, as autoridades
envolvidas na sua supervisdo, as isencdes prudenciais aplicdveis, a sua importincia para o grupo e a importincia
para o pals em que estd autorizada ou estabelecida, bem como os critérios para determinar a sua importancia, é
considerada um elemento essencial para a identificacgdio dos membros do colégio e observadores potenciais. Neste
contexto, as informagdes relativas a importancia de uma sucursal para o grupo e a importincia dessa sucursal
para o Estado-Membro em que estd estabelecida sdo essenciais para determinar a participacdo das autoridades
competentes desse Estado-Membro nas atividades do colégio. As informacdes relativas a natureza das entidades
do grupo, sejam elas institui¢des, sucursais ou outras entidades do setor financeiro, bem como relativas ao seu
pais de autorizagdo ou estabelecimento, seja ele um Estado-Membro ou um pais terceiro, sdo igualmente
importantes para identificar os membros do colégio e observadores potenciais.

As informacdes relativas a importancia de uma entidade do grupo para o grupo e para o Estado-Membro em que
estd autorizada ou estabelecida sdo essenciais para determinar o 4mbito da participacio da autoridade competente
desse Estado-Membro nas atividades do colégio e, em especial, para a realizagio do processo de revisio e
avaliacdo pelo supervisor.

Os acordos escritos de coordenagdo e cooperacdo referidos no artigo 115.° da Diretiva 2013/36/UE devem
abranger todos os dominios dos trabalhos do colégio com vista a reforgar a eficiéncia dos colégios de autoridades
de supervisio. Os acordos escritos devem abranger igualmente acordos entre alguns membros do colégio
envolvidos em atividades especificas do colégio, tais como as efetuadas através de subestruturas especificas do
colégio. Os acordos escritos devem ainda incluir aspetos operacionais dos trabalhos do colégio, uma vez que
estes aspetos sdo essenciais para facilitar o funcionamento do colégio tanto em condigdes normais de atividade,
como em situagdes de emergéncia. Uma vez que é essencial assegurar previamente a coopera¢do no seio do
colégio com o objetivo de fornecer contributos para as questdes relativas a resolugdo dos grupos, os acordos
escritos devem prever os processos de coordenagio do contributo relevante, bem como as responsabilidades e
funcdes da autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada na comunicacgio desse contributo ao
colégio de resolucdo, através da autoridade de resolugdo a nivel do grupo, como definido no artigo 2., n.° 1,
ponto 44, da Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (3). Os acordos escritos devem ser

(') JOL176 de 27.6.2013, p. 338.

(*) Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, que estabelece um enquadramento para a
recuperacio e a resolucdo de instituicdes de crédito e de empresas de investimento e que altera a Diretiva 82/891/CEE do Conselho e as
Diretivas 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012[30/UE e 2013/36/UE ¢ os

Regulamentos (UE) n.c 1093/2010 e (UE) n.c 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JOL 173 de 12.6.2014, p. 190).
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(10)

abrangentes, coerentes e exaustivos e devem fornecer uma base adequada e apropriada as autoridades
competentes para que estas desempenhem as fungdes e tarefas que lhes incumbem no seio do colégio, ¢ ndo fora
do seu seio.

Os colégios sdo um instrumento fundamental para o intercdimbio de informacdes, para antecipar e lidar com
situagdes de emergéncia e para permitir a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada realizar
uma supervisdo eficaz numa base consolidada. Para assegurar a coeréncia e permitir que a EBA exerca as suas
funges, tal como previsto no Regulamento (UE) n.c 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e no
artigo 116.° da Diretiva 2013/36/UE, é adequado que a EBA participe em todos os colégios como membro.

A fim de realizar todas as atividades do colégio, a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada e
os outros membros do colégio devem ter uma visio geral das atividades efetuadas por todas as entidades do
grupo, incluindo pelas que exercem atividades financeiras sem que sejam consideradas instituicdes e pelas que
operam fora da Unido. Deve ser promovida a interagdo entre a autoridade responsdvel pela supervisio em base
consolidada, membros do colégio, autoridades de supervisio de paises terceiros, autoridades ou organismos
publicos que sejam responsaveis ou intervenham na supervisio de uma entidade do grupo, incluindo as
autoridades responsaveis pela supervisdo prudencial das entidades do setor financeiro do grupo ou as autoridades
competentes responsdveis pela supervisio dos mercados de instrumentos financeiros, pela prevengio da
utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo ou pela
defesa do consumidor, permitindo que estas autoridades de supervisio de paises terceiros e autoridades ou
organismos publicos participem nos trabalhos do colégio na qualidade de observadores, sempre que adequado.

Os membros do colégio devem debater e acordar o ambito e o nivel de participacdo dos observadores, se
aplicavel, no colégio. O quadro de participacdo dos observadores no colégio deve ser indicado claramente nos
acordos escritos de coordenagdo e cooperagio e deve ser comunicado aos observadores.

Os membros do colégio de autoridades de supervisio devem trabalhar em conjunto, coordenando as suas agdes
de supervisio, na maxima medida possivel, e cooperando estreitamente a fim de melhor exercerem as suas
funcdes e evitarem a duplicagio de tarefas, incluindo a duplicagio de pedidos de informacdo dirigidos as
entidades do grupo objeto de supervisio. Neste contexto, os acordos sobre a distribuicio de funcdes e a
delegacdo de responsabilidades devem ser periodicamente examinados pelos membros do colégio, pelo menos,
quando os membros do colégio desenvolverem o seu plano de atividades de supervisdo do colégio.

A autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada deve ter acesso a todas as informacdes necessdrias
para o desempenho das suas fungdes e responsabilidades e deve agir como coordenadora na recolha e divulgagio
de informagdes recebidas de qualquer membro ou observador do colégio, ou de qualquer entidade do grupo, ou
de qualquer contributo recebido do colégio de resolugdo, em especial, da autoridade de resolugdo em causa a
nivel do grupo. O mesmo se aplica aos membros do colégio. Quando, em particular, a autoridade responsavel
pela supervisio em base consolidada determinar a relevancia de uma informacio especifica para outro membro
do colégio, incluindo a autoridade competente num Estado-Membro de acolhimento onde esteja estabelecida uma
sucursal significativa, deve abster-se de excluir injustificadamente membros do colégio da rececdo de informagdes.

Os membros do colégio que participam na execugdo das tarefas referidas no artigo 113.° da Diretiva 2013/36/UE
devem ser incentivados a proceder ao intercimbio de informagdes sobre a avaliagio dos principais elementos do
processo de revisdo e avaliagdo pelo supervisor referido no artigo 97.° da referida diretiva, reconhecendo simulta-
neamente que o processo de revisio e avaliagio pelo supervisor pode ser executado de forma diferente nos
Estados-Membros, consoante o modo de transposicio das regras da Unido para a legislacio nacional, tendo
igualmente em conta as orienta¢des emitidas pela EBA nos termos do artigo 107.°, ne 3, da Diretiva
2013/36/UE.

A fim de facilitar a cooperagdo entre as autoridades competentes e coordenar as decisdes destinadas a abordar
questdes de conformidade de uma instituigdo com os requisitos em matéria de métodos que necessitem de
autoriza¢do por parte das autoridades competentes antes de serem utilizados no célculo dos requisitos de fundos
proprios (utilizacdo de modelos internos para o risco de crédito, risco de mercado, risco de contraparte e risco
operacional), devem ser especificadas as condi¢des de cooperagdo entre a autoridade responsavel pela supervisio
em base consolidada e as autoridades competentes em causa no respeitante ao intercimbio de informacdes sobre
os resultados desses métodos internos, bem como ao debate e ao acordo sobre medidas para corrigir deficiéncias
identificadas.

(") Regulamento (UE) n.> 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancdria Europeia), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdo 2009/78/CE da Comissdo
(JOL331de15.12.2010, p. 1).
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(11) A fim de facilitar a identificagdo de sinais de alerta precoces, riscos potenciais e vulnerabilidades do grupo e suas
entidades e do sistema em que operam, os membros do colégio devem trocar informagdes quantitativas, do
grupo e suas entidades, de forma coerente e compardvel. Essas informacdes devem abranger os principais
dominios das informagdes recolhidas pelas autoridades competentes em conformidade com o Regulamento de
Execucdo (UE) n. 680/2014 da Comissdo (}), especificando os modelos, frequéncias e datas de notificagdo
uniformes, as definicdes e as solu¢des informdticas a aplicar pelas instituicdes para efeitos dos relatérios de
supervisdo, devendo ser objeto de intercdmbio quando as autoridades competentes elaboram o relatério de
avaliagdo de riscos do grupo e tomam decisdes conjuntas sobre fundos proprios e liquidez, em conformidade
com o artigo 113.° da Diretiva 2013/36UE. Cada colégio deve decidir o conjunto exato de informagdes que deve
ser objeto de intercdmbio para estes fins.

(12) A fim de desenvolver o plano de atividades de supervisio do colégio, os membros do colégio devem ter em
conta o relatério de avaliagio de risco do grupo e o resultado da decisio conjunta sobre fundos préprios e
liquidez, a fim de identificar melhor as prioridades dos trabalhos comuns. Por conseguinte, o desenvolvimento do
plano de atividades de supervisdo do colégio deve ter inicio apés a conclusdo da avaliagio de riscos do grupo e
do processo de decisio conjunta, enquanto, para a sua conclusdo, as autoridades competentes devem ter em
conta as tarefas que se comprometeram a realizar a nivel nacional, os recursos atribuidos a essas tarefas e os
respetivos prazos para a sua execugao.

(13) Os membros do colégio devem coordenar as suas atividades na preparacio para situacdes de emergéncia e
durante essas situacdes, tais como desenvolvimentos adversos que possam comprometer gravemente o funcio-
namento regular e a integridade dos mercados financeiros ou a estabilidade do conjunto ou de parte do sistema
financeiro da Unido, ou outras situacdes que afetem ou possam explicitamente afetar a situacdo econdmica e
financeira de um grupo bancdrio ou de qualquer uma das suas filiais. Por conseguinte, o planeamento e a
coordenagdo das atividades das autoridades competentes na preparagio para situagdes de emergéncia e durante
essas situagdes devem incluir, entre outras, as atividades referidas nas disposicbes pertinentes da Diretiva
2014/59/UE; em especial, as atividades destinadas a coordenar o planeamento da recuperagio do grupo e a
fornecer contributos coordenados as autoridades de resolucio devem, sempre que necessdrio, ser consideradas
como exemplos de atividades de preparagdo para situagdes de emergéncia e durante essas situagdes.

(14) Ao lidar com uma situagdo de emergéncia, os membros do colégio, sob a coordenacio da autoridade responséavel
pela supervisio em base consolidada, devem procurar desenvolver uma avaliagdo de supervisio coordenada da
situagdo, acordar numa resposta de supervisdo coordenada e monitorizar a execugdo da sua resposta, de forma a
assegurar que a situagdo de emergéncia é devidamente avaliada e abordada. Devem também garantir que qualquer
comunicagdo externa ¢ feita de forma coordenada e abrange os elementos acordados ex ante entre os membros
do colégio.

(15)  As disposi¢des do presente regulamento estdo estreitamente ligadas entre si, uma vez que lidam com as condi¢des
gerais de funcionamento dos colégios de autoridades de supervisio. A fim de assegurar a coeréncia entre essas
disposicdes, que devem entrar em vigor simultaneamente, e permitir uma visio abrangente e um acesso
compacto as mesmas por parte das pessoas sujeitas a essas obrigacdes, é conveniente incluir todas as normas
técnicas de regulamentagdo requeridas pelo artigo 51.°, n.° 4, e pelo artigo 116.°, n.° 4, da Diretiva 2013/36/UE
num tnico regulamento.

(16) Dado que a grande maioria dos colégios de autoridades de supervisio em toda a UE é constituida em
conformidade com o artigo 116.° da Diretiva 2013/36/UE, afigura-se mais adequado, em primeiro lugar,
especificar as condigdes relativas aos colégios ao abrigo do artigo 116.° da Diretiva 2013/36/UE antes de
especificar as condi¢des relativas aos colégios ao abrigo do artigo 51.° da Diretiva 2013/36/UE, afigurando-se as
primeiras como um caso mais geral e as segundas como casos especiais.

(17) O presente regulamento tem por base os projetos de normas técnicas de regulamentagio apresentados pela
Autoridade Europeia de Supervisio (Autoridade Bancdria Europeia — EBA) a Comissdo.

(18) A EBA realizou uma consulta ptiblica aberta sobre os projetos de normas técnicas de regulamenta¢do que servem
de base ao presente regulamento, analisou os seus potenciais custos e beneficios associados e solicitou o parecer
do Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancdrio, criado em conformidade com o artigo 37.° do Regulamento
(UE) n° 10932010,

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.° 680/2014 da Comissdo, de 16 de abril de 2014, que estabelece normas técnicas de execugdo no que

diz respeito ao relato para fins de supervisdo das institui¢des de acordo com o Regulamento (UE) n.c 575/2013 do Parlamento Europeu e
do Conselho JOL 191 de 28.6.2014, p. 1).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

DISPOSIC()ES GERAIS
Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento especifica as condi¢des gerais de funcionamento do colégio de autoridades de supervisio
(a seguir designado por «colégio») constituido em conformidade com o artigo 116.° e o artigo 51.° n. 3, da Diretiva
2013/36/UE.

CAPITULO 2

CONDICOES RELATIVAS AO FUNCIONAMENTO DOS COLEGIOS CONSTITUIDOS EM CONFORMIDADE
COM O ARTIGO 116.° DA DIRETIVA 2013/36/UE

SECCAO 1

Criagdo e funcionamento dos colégios
Artigo 2.0
Concecio do mapeamento de um grupo de instituicdes

1. Para efeitos de identificagio dos membros e observadores potenciais do colégio de autoridades de supervisdo, a
autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada deve conceber o mapeamento de um grupo de instituigdes,
em conformidade com o artigo 2. do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99 da Comissio (').

2. O mapeamento de um grupo de institui¢des deve resultar na identificacdo das seguintes entidades do grupo:
a) institui¢des autorizadas e sucursais estabelecidas num Estado-Membro;

b) entidades do setor financeiro autorizadas num Estado-Membro;

c) institui¢des autorizadas e sucursais estabelecidas num pais terceiro.

3. Devem constar do mapeamento de cada institui¢gdo autorizada e sucursal estabelecida num Estado-Membro as
seguintes informagdes:

a) o Estado-Membro em que a institui¢io estd autorizada ou a sucursal estd estabelecida;

b) a autoridade competente responsdvel pela supervisdo da instituicdo ou a autoridade competente do Estado-Membro
de acolhimento onde a sucursal estd estabelecida, bem como outras autoridades do setor financeiro desse Estado-
-Membro, tais como autoridades competentes responsiveis pela supervisio dos mercados de instrumentos
financeiros, pela prevencio da utilizacio do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais e
financiamento do terrorismo, ou pela defesa do consumidor;

¢) no caso de uma institui¢do, incluindo uma filial de uma empresa-méde da UE estabelecida no mesmo Estado-Membro,
bem como a prépria empresa-mie da UE, informacdes sobre se a instituicio é objeto de supervisdo prudencial a
titulo individual ou se lhe foi concedida uma derrogacio a aplicagdo dos requisitos constantes das partes I a VIII do
Regulamento (UE) n.> 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (}) numa base individual, em conformidade
com os artigos 7., 8.2 ou 10.° do referido regulamento;

Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99 da Comissdo, de 16 de outubro de 2015, que estabelece normas técnicas de execugdo no que se
refere a determinagdo do funcionamento operacional dos colégios de autoridades de supervisdo, de acordo com a Diretiva 2013/36/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho (ver pagina 21 do presente Jornal Oficial).
(*) Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo aos requisitos prudenciais para
as institui¢des de crédito e para empresas de investimento e que altera o Regulamento (UE) n.c 648/2012 JO L 176 de 27.6.2013, p. 1).
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d) no caso de uma instituicio, as informagdes relativas a importancia da instituicdo para o Estado-Membro onde estd
autorizada e os critérios pertinentes utilizados pelas autoridades competentes para determinar essa importancia, bem
como informagdes sobre a importancia desta instituicdo para o grupo, desde que o montante total dos ativos e
elementos extrapatrimoniais da institui¢do seja superior a 1 % do total dos ativos e elementos extrapatrimoniais do
grupo numa base consolidada;

e) no caso de uma sucursal, as informagdes relativas & importancia da sucursal para o Estado-Membro em que estd
estabelecida, em especial se essa sucursal tiver sido designada ou for proposta para ser designada como significativa
em conformidade com o artigo 51.c da Diretiva 2013/36/UE, bem como informagdes sobre a importancia dessa
sucursal para o grupo, desde que o montante total dos ativos e elementos extrapatrimoniais da mesma seja superior
a 1 % do total dos ativos e elementos extrapatrimoniais do grupo numa base consolidada.

4. Devem constar do mapeamento de cada entidade do setor financeiro, institui¢gdo ou sucursal referida no n.° 2,
alineas b) e ), as seguintes informagdes:

a) o Estado-Membro em que a entidade do setor financeiro estd autorizada ou o pais terceiro em que a instituicio estd
autorizada ou a sucursal estd estabelecida;

b) a autoridade responsivel ou envolvida na supervisdo dessa entidade do setor financeiro, institui¢do ou sucursal;

¢) informacdes sobre a importancia da entidade do setor financeiro, da institui¢do ou da sucursal para o grupo, desde
que o montante total dos ativos e elementos extrapatrimoniais dessa entidade do setor financeiro, institui¢io ou
sucursal seja superior a 1 % do total dos ativos e elementos extrapatrimoniais do grupo numa base consolidada.

Artigo 3.

Designagio dos membros e observadores de um colégio

1. A autoridade responsével pela supervisio em base consolidada deve convidar as seguintes autoridades a tornarem-
-se membros do colégio:

a) as autoridades competentes responsaveis pela supervisio de instituicdes que sejam filiais de uma instituicio-mae da
UE, de uma companhia financeira-mie da UE ou de uma companhia financeira mista-mde da UE e as autoridades
competentes dos Estados-Membros de acolhimento em que estejam estabelecidas sucursais significativas referidas no
artigo 51.° da Diretiva 2013/36/UE;

b) os bancos centrais do SEBC dos Estados-Membros que participem, em conformidade com o respetivo direito
nacional, na supervisio prudencial das entidades juridicas referidas na alinea a), mas que nio sejam autoridades
competentes;

c) a EBA.

2. A autoridade responsével pela supervisio em base consolidada pode convidar as autoridades competentes dos
Estados-Membros de acolhimento em que estdo estabelecidas sucursais ndo significativas a participarem no colégio na
qualidade de observadores, em conformidade com o procedimento determinado no artigo 3., n.o 1, alinea b), do
Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99.

3. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada pode convidar as autoridades de supervisio dos
paises terceiros em que as institui¢des estdo autorizadas ou as sucursais estdo estabelecidas a participarem no colégio na
qualidade de observadores, em conformidade com o procedimento determinado no artigo 3.0, n.° 1, alinea c), do
Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99.

4. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada pode convidar as seguintes autoridades a
participarem no colégio, na qualidade de observadores, em conformidade com o procedimento determinado no
artigo 3., n.° 1, alinea d), do Regulamento de Execucio (UE) 2016/99:

a) os bancos centrais do SEBC que ndo se encontrem habilitados, por for¢a do direito nacional, a supervisionar uma
instituicio autorizada ou uma sucursal estabelecida num Estado-Membro;
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b)

5.

as autoridades ou organismos publicos num Estado-Membro que sejam responsdveis ou intervenham na supervisio
de uma entidade do grupo, incluindo autoridades responsdveis pela supervisio prudencial das entidades do setor
financeiro do grupo ou autoridades competentes responsiveis pela supervisio dos mercados de instrumentos
financeiros, pela prevencdo da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais e
financiamento do terrorismo ou pela defesa do consumidor.

A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem especificar as

disposi¢des que abrangem a participagio dos observadores no colégio nos acordos escritos de coordenagio e
cooperagdo referidos no artigo 5.°, alinea c). A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve
notificar essas disposi¢des aos observadores.

Artigo 4.0

Comunicagio da criagio e composigio de um colégio

A autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada deve comunicar a empresa-mde do grupo da UE a
criagio de um colégio e a identidade dos seus membros e observadores, bem como quaisquer alteracdes dessa
composigao.

Artigo 5.

Estabelecimento dos acordos escritos de coordenagio e cooperagio

Os acordos escritos de coordenagio e cooperagio referidos no artigo 115.° da Diretiva 2013/36/UE devem incluir, pelo
menos, o seguinte:

informagdes sobre a estrutura global do grupo que abranjam todas as entidades do grupo;

identificacio dos membros e observadores do colégio;

descricdo das condicdes de participagdo dos observadores no colégio, tal como referido no artigo 3., n.o 5, do
presente regulamento, incluindo o seu envolvimento nos diversos didlogos e processos do colégio e os seus direitos

e obrigagdes no que diz respeito ao intercdimbio de informagdes;

descricdo das disposi¢des relativas ao intercdimbio de informagdes, incluindo o seu dmbito, frequéncia e canais de
comunicacao;

descricdo das disposi¢des relativas ao tratamento de informagdes confidenciais;
descrigdo das disposicdes relativas a distribui¢do de fungdes e delegacio de responsabilidades, se for caso disso;
descrigdo das eventuais subestruturas do colégio;

descricdo do quadro para o planeamento e coordenagio das atividades de supervisio em condi¢des normais de
atividade;

descricdo do quadro para o planeamento e coordenagio das atividades de supervisdo na preparacdo para situacdes
de emergéncia e durante essas situagdes, incluindo o plano de contingéncia, os instrumentos de comunica¢do e os
procedimentos;

descricio da politica de comunicacdo da autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada e dos
membros do colégio com a empresa-mde da UE e com as entidades do grupo;

procedimentos e prazos acordados a observar no respeitante a circulagio dos documentos das reunides;

qualquer outro acordo entre os membros do colégio, incluindo os indicadores acordados para identificar sinais de
alerta precoces, riscos potenciais e vulnerabilidades;

descri¢do do quadro para fornecer contribui¢des coordenadas ao colégio de resolugdo, em especial as contribui¢des
coordenadas sem restri¢des para efeitos do processo de consulta referido no artigo 12.°, artigo 13.°, artigo 16.,
artigo 18.°, artigo 91.° e artigo 92.° da Diretiva 2014/59/UE;
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n) descri¢do da fungio da autoridade responsédvel pela supervisdo em base consolidada, em especial no que diz respeito
a coordenagdo da prestacio das contribuicdes referidas na alinea m), através da autoridade de resolugdo a nivel do
grupo, ao colégio de resolugdo em causa;

o) disposicdes relativas a cessacdo da participagdo no colégio de um membro ou observador.

Artigo 6.°
Participacio em reunides e atividades do colégio

1. Ao decidir quais as autoridades que devem participar numa reunido ou atividade do colégio em conformidade com
o artigo 116.°, n.° 7, da Diretiva 2013/36/UE, a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada deve ter
em conta o seguinte:

a) os temas a debater e o objetivo da reunido ou atividade, em especial no que se refere a sua pertinéncia para cada
entidade do grupo;

b) a importancia da entidade do grupo para o Estado-Membro em que estd autorizada ou estabelecida e a sua
importancia para o grupo.

2. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem assegurar que
participam nas reunides ou atividades do colégio os representantes mais adequados, em fungio dos temas debatidos e
dos objetivos visados. Esses representantes devem ter o poder de comprometer as suas autoridades enquanto membros
do colégio, na maxima medida possivel, no que respeita as decisdes que se planeiam tomar durante as reunides ou
atividades.

3. A autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada pode convidar representantes de entidades do
grupo a participarem numa reunido ou atividade do colégio, em funcio dos temas e objetivos da reunido ou atividade
do colégio.

Artigo 7.0
Distribuicio de funcdes e delegacio de responsabilidades

1. Ao desenvolver o plano de atividades de supervisdo do colégio nos termos do artigo 16.°, e ao atualizd-lo quando
necessario, a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem examinar a
possibilidade de celebrar acordos sobre a distribuicdo voluntaria de fungdes e a delegacdo voluntdria de responsabilidades
nos termos do artigo 116.°, n.° 1, alinea b), da Diretiva 2013/36/UE, sobretudo se tal distribui¢do ou delegagdo conduzir
a uma supervisdo mais eficiente e eficaz, em especial através da eliminacdo da duplicacdo desnecessdria de requisitos de
supervisdo, incluindo os relacionados com pedidos de informagdes.

2. A celebracdo de um acordo sobre a distribuicio de funcdes ou a delegagdo de responsabilidades deve ser notificada
pela autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada a empresa-mie da UE, e pela autoridade competente,
que delega os seus poderes, a institui¢do em causa.

Artigo 8.

Intercimbio de informacdes entre os membros do colégio e um grupo de institui¢des

1. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve ser responsdvel por comunicar e solicitar
informagBes a empresa-mde da UE. Os membros do colégio devem ser responsdveis por comunicar e solicitar
informagdes as institui¢des e sucursais sob sua supervisdo.

2. Sempre que, a titulo excecional, um membro do colégio tencione comunicar ou solicitar informagdes a empresa-
-mée da UE, deve informar previamente a autoridade responsdvel pela supervisdo em base consolidada.
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3. Sempre que, a titulo excecional, a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada tencione comunicar
ou solicitar informagdes a uma instituicdo ou sucursal fora do ambito das suas competéncias de supervisdo, deve
informar previamente o membro do colégio responsivel pela supervisdo dessa instituicio ou sucursal.

SECCAO 2

Planeamento e coordenacdo das atividades de supervisdo em condigbes normais de atividade
Artigo 9.0

Condicdes gerais relativas ao intercimbio de informagdes entre a autoridade responsivel pela
supervisio em base consolidada e os membros do colégio

1. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem proceder ao
intercimbio de todas as informagdes necessdrias ao exercicio das fungdes referidas no artigo 112.° e no artigo 113.° da
Diretiva 2013/36/UE, sujeitas aos requisitos de confidencialidade estabelecidos no titulo VII, capitulo 1, sec¢io II, da
referida diretiva e, quando aplicdvel, nos artigos 54.° e 58.° da Diretiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (!).

2. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem igualmente
proceder ao intercdmbio de todas as informagdes necessdrias ao exercicio das tarefas referidas no artigo 8.° da Diretiva
2014/59/UE.

3. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem proceder ao
intercdmbio das informagdes referidas no n.s 1 e 2, quer sejam recebidas de uma entidade do grupo, de uma autoridade
competente, de uma autoridade de supervisdo ou de qualquer outra fonte, e em conformidade com o artigo 7.° do
Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99. Essas informagdes devem ser suficientemente adequadas, precisas e atempadas.

Artigo 10.°

Intercimbio de informacdes para a realizacio de avaliacdes de risco do grupo e tomada de decisdes
conjuntas

1.  Para efeitos de tomada de decisdes conjuntas sobre requisitos prudenciais especificos de uma instituigdo, tal como
referido no artigo 113.° da Diretiva 2013/36/UE, a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada e os
membros relevantes do colégio referidos no n.° 1 desse artigo devem proceder ao intercambio de todas as informagdes
necessdrias, a nivel individual e consolidado, com vista a tomada de uma decisdo conjunta.

2. Em especial, a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros relevantes do colégio
referidos no n.° 1 devem proceder ao intercimbio de informacdes sobre os resultados do processo de revisdo e avaliacio
pelo supervisor realizado nos termos do artigo 97.° da Diretiva 2013/36/UE. Estas informacdes devem fornecer os
resultados da avaliagdo, pelo menos, dos seguintes elementos:

a) andlise do modelo de negdcios, incluindo a avaliagio da viabilidade do modelo de negdcios atual e a sustentabilidade
da estratégia empresarial prospetiva da institui¢io;

b) mecanismos de governacio interna e controlos a nivel da instituicdo;
¢) riscos individuais para o capital da institui¢do, que abrangem os seguintes elementos:
i) riscos individuais inerentes,

i) gestdo de riscos e controlos;

=

avaliagdo da adequagdo de fundos préprios, incluindo os fundos préprios necessirios propostos nos termos do
artigo 104.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2013/36/UE;

—

Diretiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de abril de 2004, relativa aos mercados de instrumentos financeiros,
que altera as Diretivas 85/611/CEE e 93/6/CEE do Conselho e a Diretiva 2000/12/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga
a Diretiva 93/22/CEE do Conselho (JO L 145 de 30.4.2004, p. 1).
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e) riscos para a liquidez e financiamento da instituicdo, que abranjam os seguintes elementos:
i) risco de liquidez e risco de financiamento,
i) gestdo dos riscos de liquidez e de financiamento;

f) avaliacio da adequagdo de liquidez, incluindo medidas quantitativas e qualitativas de liquidez propostas nos termos
do artigo 105.° da Diretiva 2013/36/UE;

g) outras medidas de supervisio ou medidas de intervencio precoce tomadas ou previstas a fim de corrigir as
ineficiéncias identificadas em resultado do processo de revisdo e avaliagio pelo supervisor;

h) resultados dos testes de esforo em matéria de supervisio realizados nos termos do artigo 100.° da Diretiva
2013/36/UE;

i) conclusdes das inspe¢des no local e da monitorizagio a distincia pertinentes para a avaliacdo do perfil de risco do
grupo ou de uma das suas entidades.

Artigo 11.°

Intercimbio de informagdes no dmbito da revisio continua da autorizacio para a utilizacio de
métodos internos e extensdes ou alteragdes ndo significativas dos modelos internos

1. A fim de assegurar a coeréncia e a coordenagio no que se refere a revisio continua da autorizagdo para utilizagio
de métodos internos, tal como referido no artigo 101.° da Diretiva 2013/36/UE, a autoridade responsivel pela
supervisio em base consolidada e os membros relevantes do colégio que supervisionam as instituicdes a quem tenha
sido concedida autorizagio para utilizar métodos internos, em conformidade com o artigo 143.2, n.° 1, o artigo 151.°,
n° 4 ou n° 9, o artigo 283., o artigo 312.°, n.° 2, ou o artigo 363.c do Regulamento (UE) n.o 575/2013, devem
proceder ao intercimbio de todas as informagdes sobre os resultados dessa revisio continua e quaisquer outras
informagdes pertinentes.

2. Sempre que a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada ou qualquer membro relevante do
colégio referido no n.° 1 tiver identificado que uma institui¢do autorizada num Estado-Membro, incluindo a empresa-
-mde da UE, deixou de satisfazer todos os requisitos para a aplicacio de um método interno ou tiver identificado
deficiéncias em conformidade com o artigo 101.° da Diretiva 2013/36/UE, deve proceder imediatamente ao intercimbio
das seguintes informagdes, conforme aplicdvel, a fim de chegar a um acordo comum, tal como referido no artigo 8.> do
Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99:

a) avaliacdo dos efeitos das deficiéncias identificadas e das questdes de ndo conformidade e sua relevincia;

b) avaliagdo do plano para restabelecer a conformidade e corrigir as deficiéncias identificadas, tal como apresentado pela
institui¢do-mde da UE ou por qualquer instituicio autorizada num Estado-Membro, incluindo informagdes sobre o
calenddrio para a sua execucio;

c) informagdes sobre a intengdo de a autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada ou de qualquer
membro relevante do colégio revogar a autorizacdo ou restringir a utilizacdo do modelo aos dominios conformes ou
aos dominios em que a conformidade possa ser alcancada num prazo adequado, ou aos dominios que nio sejam
afetados pelas deficiéncias identificadas;

d) informacdes sobre quaisquer requisitos adicionais de fundos préprios propostos nos termos do artigo 104.°, n.° 2,
alinea d), da Diretiva 2013/36/UE como uma medida de supervisio para resolver os problemas de ndo conformidade
ou as deficiéncias identificadas.

3. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros relevantes do colégio referidos no
n.° 1 devem também proceder ao intercAmbio de informacdes sobre as extensdes ou alteracdes destes modelos internos
que ndo constituam extensdes ou alteragdes significativas do modelo, tal como referido no artigo 13.° do Regulamento
de Execucdo (UE) 2016/100 da Comissdo (!).

4. As informacdes referidas nos n. 1 e 2 devem ser debatidas e tomadas em consideragio no respeitante a
elaboracio da avaliacdo de risco do grupo e a adogdo de uma decisdo conjunta, em conformidade com o artigo 113.°,
n.° 1, alinea a), da Diretiva 2013/36/UE.

(") Regulamento de Execucdo (UE) 2016/100 da Comissdo, de 16 de outubro de 2015, que estabelece normas técnicas de execugdo para
especificar o processo de decisdo conjunta a seguir no que respeita aos pedidos relativos a certas autoriza¢des prudenciais nos termos do
Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (ver pdgina 45 do presente Jornal Oficial).
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Artigo 12.°
Intercimbio de informacdes sobre sinais de alerta precoces, riscos potenciais e vulnerabilidades

1. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio que participam na
elaboracdo do relatério de avaliagdo de risco do grupo referido no artigo 113.°, n.° 2, alinea a), da Diretiva 2013/36/UE
ou do relatério de avaliagdo do risco de liquidez do grupo referido no artigo 113.°, n.° 2, alinea b), da mencionada
diretiva, com vista a tomar decisdes conjuntas sobre requisitos prudenciais especificos de uma institui¢io em
conformidade com o citado artigo, devem proceder ao intercimbio de informagdes quantitativas com o objetivo de
identificar sinais de alerta precoces, riscos potenciais e vulnerabilidades e contribuir para o relatério de avaliagdo de
risco do grupo e o relatério de avaliagdo de risco de liquidez do grupo.

2. As informacdes referidas no n.° 1 devem ser desenvolvidas com base nas informagdes recolhidas pelas autoridades
competentes em conformidade com o Regulamento de Execucio (UE) n.° 680/2014, a fim de assegurar a coeréncia e a
comparabilidade dos dados utilizados. Estas informac¢des devem abranger, pelo menos, todas as entidades do grupo
autorizadas ou estabelecidas num Estado-Membro e, pelo menos, os seguintes dominios:

a) capital;

b) liquidez;

¢) qualidade dos ativos;
d) financiamento;

e) rendibilidade;

f) risco de concentragio.

3. A autoridade responsével pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio referidos no n.° 1 devem
também ter em conta o intercdmbio de informagdes sobre o contexto macroeconémico em que o grupo de institui¢des
e as respetivas entidades do grupo operam.

Artigo 13.°
Intercimbio de informac¢des em matéria de incumprimento e san¢des

1.  Os membros do colégio devem comunicar a autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada
informagdes sobre quaisquer situagdes em relacdo as quais os membros do colégio tenham determinado que uma
instituicdo ou uma sucursal sob a sua competéncia de supervisdo ndo cumpriu a legislacio nacional ou da Unido ou os
requisitos relativos a supervisio prudencial ou a supervisio da conduta das institui¢des no mercado, incluindo os
requisitos estabelecidos no Regulamento (UE) n.° 575/2013 e na Diretiva 2013/36/UE e quaisquer sangdes adminis-
trativas impostas ou outras medidas administrativas aplicadas em conformidade com os artigos 64.° a 67.° da Diretiva
2013/36/UE, quando tais informacdes afetem ou sejam suscetiveis de afetar o perfil de risco do grupo ou de uma das
entidades do grupo. Os membros do colégio devem debater com a autoridade responsdvel pela supervisio em base
consolidada o eventual impacto destas questdes de incumprimento e sangdes nas entidades do grupo ou no grupo como
um todo.

2. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve comunicar as informagdes especificadas no
n.° 1 aos membros do colégio para os quais estas informagdes sejam consideradas relevantes, em conformidade com o
artigo 7. do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99.

Artigo 14.°

Intercimbio de informacdes para a avaliacio do plano de recuperacio de um grupo

1. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem proceder ao
intercimbio de todas as informagdes necessdrias aos participantes no processo de decisdo conjunta sobre os elementos
referidos no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2014/59/UE.

2. Para efeitos do n. 1, a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve apresentar o plano de
recuperacdo de um grupo aos membros do colégio seguindo o procedimento especificado no artigo 7.° do Regulamento
de Execucdo (UE) 2016/99.
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3. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve assegurar que todos os membros do colégio
sdo adequadamente informados dos resultados do processo referido no n.o 1.

4. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve informar a autoridade de resolugdo a nivel do
grupo sobre o calenddrio seguido para a revisdo e avaliagio do plano de recuperagio de um grupo e indicar uma data
para a autoridade de resolu¢do a nivel do grupo apresentar as suas recomendagdes, caso existam, em conformidade com
o artigo 6.°, n.° 4, da Diretiva 2014/59/UE.

Artigo 15.°
Intercimbio de informacdes relativas aos acordos de apoio financeiro intragrupo

A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve assegurar que todos os membros do colégio sio
adequadamente informados das principais condi¢des das autorizagdes dos acordos de apoio financeiro intragrupo que
tenham sido concedidas em conformidade com o processo de decisdo conjunta a que se refere o artigo 20.° da Diretiva
2014/59/UE.

Artigo 16.°
Concegio e atualizacio do plano de atividades de supervisio do colégio

1. Com vista a concegdo do plano de atividades de supervisio do colégio, em conformidade com o artigo 116.°,
n.° 1, alinea c), da Diretiva 2013/36/UE, a autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada e os membros
do colégio devem identificar as atividades de supervisdo a realizar.

2. O plano de atividades de supervisio do colégio deve incluir, pelo menos, o seguinte:

a) os dominios de trabalho conjunto identificados em resultado da avaliagdo de risco do grupo, da avaliacdo de risco de
liquidez do grupo e das decisdes conjuntas sobre requisitos prudenciais especificos de uma instituicdo, nos termos do
artigo 113.° da Diretiva 2013/36/UE, ou em resultado de quaisquer outras atividades do colégio realizadas, incluindo
os esforcos para contribuir para uma supervisio eficiente e eliminar a duplicacdo desnecessiria de tarefas em
conformidade com o artigo 116.°, n.> 1, alinea d), da referida diretiva;

b) os respetivos planos de atividades de supervisio da autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e
dos membros do colégio para a empresa-mde e todas as institui¢des autorizadas e sucursais estabelecidas num
Estado-Membro;

c) as dreas prioritdrias dos trabalhos do colégio e suas atividades de supervisdo previstas, incluindo inspe¢des no local
nos termos do artigo 99.°, n.° 1, alinea ), da Diretiva 2013/36/UE;

d) os membros do colégio responsdveis pela realizagdo das atividades de supervisdo previstas;
e) os calenddrios esperados, em termos de datas e duragdo, para cada uma das atividades de supervisdo previstas.

3. A concegdo e a atualizacdo do plano de atividades de supervisio do colégio devem efetuar-se nos termos do
artigo 11.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99.

SECCAO 3

Planeamento e coordenacio das atividades de supervisdo na preparacdo para situacées de emergéncia e
durante essas situagdes

Artigo 17.°
Criacdo do quadro colegial para situacdes de emergéncia

1. A autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem criar um quadro
colegial em antecipagio de eventuais situagdes de emergéncia em conformidade com o artigo 112.°, n.° 1, alinea c), da
Diretiva 2013/36/UE (a seguir designado por «quadro colegial para situacdes de emergéncia»), tendo em conta as especi-
ficidades e a estrutura do grupo de instituigdes.

2. O quadro colegial para situagdes de emergéncia deve incluir, pelo menos, o seguinte:

a) os procedimentos especificos do colégio aplicdveis sempre que surja uma situagio de emergéncia, tal como referido
no artigo 114.°, n.° 1, da Diretiva 2013/36/UE;
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b) o conjunto minimo de informacdes que deve ser objeto de intercdimbio sempre que surja uma situa¢do de
emergéncia, tal como referido no artigo 114.°, n.° 1, da Diretiva 2013/36/UE.

3. O conjunto minimo de informagdes referido no n.c 2, alinea b), deve incluir o seguinte:

a) uma descrigdo da situagdo ocorrida, incluindo a causa subjacente a situagdo de emergéncia e o impacto esperado da
situagdo de emergéncia nas entidades do grupo e no grupo como um todo, na liquidez do mercado e na estabilidade
do sistema financeiro;

b) uma explicacio das medidas tomadas ou previstas pela autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada,
por qualquer membro do colégio ou pelas proprias entidades do grupo;

¢) as mais recentes informagdes quantitativas disponiveis relativas a liquidez e ao nivel de fundos préprios das entidades
do grupo afetadas ou suscetiveis de serem afetadas pela situagdo de emergéncia, numa base individual e consolidada.

Artigo 18.°
Condigdes gerais relativas ao intercimbio de informag¢des durante uma situacio de emergéncia

1. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem proceder ao
intercambio de todas as informacdes necessarias para facilitar o exercicio das fungdes referidas no artigo 114.2, n.° 1, da
Diretiva 2013/36/UE, sujeitas aos requisitos de confidencialidade estabelecidos no titulo VII, capitulo 1, seccdo II, da
referida diretiva e, quando aplicdvel, aos artigos 54.° ¢ 58.° da Diretiva 2004/39/CE.

2. Apos ter sido alertada para uma situagdo de emergéncia por qualquer membro ou observador do colégio, ou tendo
identificado uma situacdo de emergéncia, a autoridade responsdvel pela supervisdo em base consolidada deve comunicar
as informagdes referidas no artigo 17.2, n.° 2, alinea b), seguindo os procedimentos a que se refere o artigo 17.°, n.° 2,
alinea a), aos membros do colégio que supervisionam as entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de serem afetadas
pela situagdo de emergéncia, bem como a EBA.

3. Dependendo da natureza, gravidade, eventual impacto sistémico ou outro impacto, e probabilidade de contdgio da
situacdo de emergéncia, os membros do colégio que supervisionam as entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de
serem afetadas pela situagio de emergéncia e a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada podem
decidir proceder ao intercimbio de informacdes adicionais.

4. A autoridade responsivel pela supervisdo em base consolidada deve apreciar se as informagdes referidas nos n.os 2
e 3 sdo relevantes para a execucdo das fungdes do colégio de resolucdo. Neste caso, a autoridade responsavel pela
supervisdo em base consolidada deve comunicar essas informagdes a autoridade de resolugdo a nivel do grupo, tal como
definido no artigo 2.°, n.° 1, ponto 44, da Diretiva 2014/59/UE.

5. As informagdes referidas nos n.s 2 e 3, quando aplicdveis, devem ser imediatamente atualizadas quando estiverem
disponiveis novas informagdes.

6. Quando o intercdimbio ou comunicagio de informagdes referido no presente artigo é feito por via oral, as
autoridades competentes em causa devem dar-lhe seguimento com uma comunicagio escrita em tempo til.

Artigo 19.°
Coordenacio da avaliacio de supervisdo de uma situacio de emergéncia

1. Sempre que se verifique uma situagdo de emergéncia, a autoridade responsivel pela supervisio em base
consolidada deve coordenar a avaliacio da situagdo de emergéncia (a seguir designada por «avaliagio de supervisio
coordenada») em cooperagio com os membros do colégio que supervisionam as entidades do grupo afetadas ou
suscetiveis de serem afetadas pela situacdo de emergéncia.

2. A avaliagio de supervisdo coordenada da situagdo de emergéncia, realizada em conformidade com o artigo 14.° do
Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99, deve abranger, pelo menos, os seguintes elementos:

a) a natureza e gravidade da situacdo de emergéncia;
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b) o impacto ou impacto potencial da situagdo de emergéncia no grupo e em qualquer das entidades do grupo afetadas
ou suscetiveis de serem afetadas;

¢) o risco de contagio transfronteiras.

3. Ao avaliar o n.° 2, alinea c), a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada deve ter em conta as
potenciais consequéncias sistémicas para os Estados-Membros em que as entidades do grupo estdo autorizadas ou em
que estdo estabelecidas sucursais significativas.

Artigo 20.°
Coordenacio da resposta de supervisio a uma situagio de emergéncia

1. Sempre que se verifique uma situagdo de emergéncia, a autoridade responsdvel pela supervisio em base
consolidada deve coordenar o desenvolvimento de uma resposta de supervisdo a situacdo de emergéncia (a seguir
designada por «esposta de supervisio coordenada»), em cooperagdo com os membros do colégio que supervisionam as
entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de serem afetadas pela situagdo de emergéncia.

2. A avaliagio de supervisio coordenada a que se refere o artigo 19.° deve constituir a base da resposta de supervisio
coordenada, que deve definir as a¢des de supervisdo necessdrias, o seu dmbito e o calenddrio para a sua execugio.

3. A resposta de supervisio coordenada deve ser desenvolvida pela autoridade responsavel pela supervisio em base
consolidada e pelos membros do colégio que supervisionam as entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de serem
afetadas pela situagdo de emergéncia.

Artigo 21.°
Monitorizacio da execugio da resposta de supervisdo coordenada a uma situacio de emergéncia

1. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio que supervisionam as
entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de serem afetadas pela situagdo de emergéncia devem monitorizar e proceder
ao intercimbio de informagdes sobre a execugdo da resposta de supervisio coordenada referida no artigo 20..

2. As informagdes objeto de intercimbio devem incluir, pelo menos, uma atualizacio da execugdo das agdes
acordadas dentro do prazo previsto, tal como referido no artigo 20.°, n.° 2, e a necessidade de atualizar ou adaptar tais
acoes.

Artigo 22.°
Coordenacio da comunicagio externa numa situacio de emergéncia

1. No ambito do direito nacional e da Unido aplicdvel, a autoridade responsdvel pela supervisdo em base consolidada
e os membros do colégio que supervisionam as entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de serem afetadas pela
situacdo de emergéncia devem coordenar, na medida do possivel, as suas comunicacdes externas.

2. Para efeitos de coordenacio da comunicagio externa, a autoridade responsdvel pela supervisio em base
consolidada e os membros do colégio devem chegar a acordo sobre os seguintes elementos:

a) a atribui¢do de responsabilidades de coordenagdo da comunicagdo externa nas diferentes fases da situagio de
emergéncia;

b) o nivel de informagio a divulgar tendo em conta a necessidade de manter a confianca do mercado e quaisquer outras
obrigacdes adicionais de divulgagio quando os instrumentos financeiros emitidos por entidades do grupo afetadas ou
suscetiveis de serem afetadas pela situagdo de emergéncia sejam publicamente negociados num ou mais mercados
regulamentados na Unido;

¢) a coordenagio de declaragdes publicas, incluindo as efetuadas por apenas um dos membros do colégio, em especial
quando sejam suscetiveis de ter consequéncias para as entidades do grupo supervisionadas por outros membros do
colégio;
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d) a atribuicdo de responsabilidades e o calenddrio adequado para contactar as entidades do grupo;

e) a atribuicdo de responsabilidades e as acdes previstas para comunicar externamente as a¢des coordenadas destinadas
a resolver a situagdo de emergéncia;

f) uma descricio da eventual coordenagio com outro grupo ou colégio que possa ser envolvido na resposta a uma
situacdo de emergéncia que afete o grupo, tal como um grupo de gestdo de crises ou um colégio de resolucio.

CAPITULO 3

CONDICOES RELATIVAS AO FUNCIONAMENTO DOS COLEGIOS CONSTITUIDOS EM CONFORMIDADE
COM O ARTIGO 51.°, N.° 3, DA DIRETIVA 2013/36/UE

SECCAO 1

Criagdo e funcionamento dos colégios

Artigo 23.°

Designagio dos membros e observadores de um colégio

1.  Apds a execugdo do mapeamento da instituicio com sucursais em outros Estados-Membros nos termos do
artigo 2.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99, as autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem
convidar as seguintes autoridades a tornarem-se membros do colégio:

a) as autoridades competentes dos Estados-Membros de acolhimento em que estdo estabelecidas sucursais significativas;

b) os bancos centrais do SEBC dos Estados-Membros que participam, em conformidade com o respetivo direito
nacional, na supervisdo prudencial das sucursais significativas referidas na alinea a), mas que ndo sdo autoridades
competentes;

c) a EBA.

2. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem podem convidar as autoridades competentes dos
Estados-Membros de acolhimento em que estdo estabelecidas sucursais ndo significativas a participar no colégio, na
qualidade de observadores, em conformidade com o procedimento determinado no artigo 3., n° 1, alinea b), do
Regulamento de Execug¢do (UE) 2016/99.

3. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem podem convidar as autoridades de supervisio de paises
terceiros onde estejam estabelecidas sucursais da instituicio em causa a participar no colégio, na qualidade de
observadores, em conformidade com o procedimento determinado no artigo 3.2, n.° 1, alinea c), do Regulamento de
Execucdo (UE) 2016/99.

4. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem podem convidar as seguintes autoridades a participar
no colégio, na qualidade de observadores, em conformidade com o procedimento determinado no artigo 3., n.° 1,
alinea d), do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99:

a) os bancos centrais do SEBC que ndo se encontrem habilitados, por forca do direito nacional, a supervisionar a
instituicdo ou as suas sucursais estabelecidas num Estado-Membro;

b) as autoridades ou organismos publicos de um Estado-Membro que sejam responsdveis ou intervenham na supervisio
da institui¢do ou suas filiais, incluindo as autoridades competentes responsdveis pela supervisio dos mercados de
instrumentos financeiros, pela prevencio da utilizacgdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de
capitais e financiamento do terrorismo ou pela defesa do consumidor.

5. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem especificar as
disposi¢des que abrangem a participagdo dos observadores no colégio no ambito dos acordos escritos referidos no
artigo 51.°, n.° 3, da Diretiva 2013/36 UE. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem notificar
essas disposi¢des aos observadores.
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Artigo 24.°
Comunicagio da criagio e composi¢io de um colégio

As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem comunicar a instituicio a criagdo de um colégio e a
identidade dos seus membros e observadores, bem como quaisquer alteracdes a essa composigdo.

Artigo 25.°
Estabelecimento dos acordos escritos de coordenagio e cooperagio

A criagdo e o funcionamento de colégios para sucursais significativas constituidos em conformidade com o artigo 51.°,
n. 3, da Diretiva 2013/36/UE devem basear-se em acordos escritos de coordenagdo e cooperagio a determinar em
conformidade com o artigo 5. do presente regulamento.

Artigo 26.°
Participacio em reunides e atividades do colégio

1. Ao decidir quais as autoridades que devem participar numa reunido ou atividade do colégio em conformidade com
o artigo 51.°, n.° 3, da Diretiva 2013/36/UE, as autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem ter em
conta o seguinte:

a) os temas a debater e o objetivo da reunido ou atividade, em especial no que diz respeito a sua pertinéncia para cada
sucursal;

b) a importancia da sucursal no Estado-Membro em que estd estabelecida e a sua importancia para a instituicdo.

2. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem garantir que
participam nas reunides ou atividades do colégio os representantes mais adequados, em fun¢do dos temas debatidos e
objetivos visados. Esses representantes devem ter o poder de comprometer as suas autoridades enquanto membros do
colégio, na mdxima medida possivel, no respeitante as decisdes que se planeiam tomar durante as reunides ou atividades.

3. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem podem convidar representantes da instituicdio a
participarem numa reunido ou atividade do colégio, em fungdo dos temas e objetivos da reunido ou atividade do
colégio.

Artigo 27.°

Condigdes de comunicacio

1. A comunicagio com a institui¢do e suas sucursais deve ser organizada de acordo com as responsabilidades de
supervisdo atribuidas as autoridades competentes do Estado-Membro de origem e aos membros do colégio pelo titulo V,
capitulo 4, e pelo titulo VII da Diretiva 2013/36/UE.

2. As reunides e atividades do colégio devem ser organizadas em conformidade com o artigo 18.> do Regulamento
de Execucdo (UE) 2016/99.
SECCAO 2

Planeamento e coordenagdo das atividades de supervisio em condicdes normais de atividade
Artigo 28.°

Condigdes gerais relativas ao intercimbio de informacdes entre as autoridades competentes do
Estado-Membro de origem e os membros do colégio

1. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem proceder ao
intercimbio de todas as informagdes necessdrias para facilitar a cooperagdo nos termos do artigo 50.° e do artigo 51.°,
n.° 2, da Diretiva 2013/36/UE.
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2. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem também proceder ao
intercimbio de todas as informagdes necessdrias para facilitar a cooperagdo prevista no artigo 6.°, no artigo 7.° e no
artigo 8.° da Diretiva 2014/59/UE.

3. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem proceder ao
intercAmbio das informagdes referidas nos n.= 1 e 2, sejam elas recebidas da institui¢do, de uma autoridade competente
ou de supervisio ou de qualquer outra fonte. Tais informagdes devem ser suficientemente adequadas, precisas e
atempadas.

Artigo 29.°

Intercimbio de informacdes no dmbito dos resultados do processo de revisio e avaliagio pelo
supervisor

As informagdes a comunicar pelas autoridades competentes do Estado-Membro de origem aos membros do colégio
devem abranger as informacdes a que se refere o artigo 4.°, o artigo 5., os artigos 7.° a 13.° e o artigo 17.° do
Regulamento Delegado (UE) n. 524/2014 da Comissdo (!), na sequéncia do processo de revisio e avaliagio pelo
supervisor efetuado em conformidade com o artigo 97.° da Diretiva 2013/36/UE.

Artigo 30.°
Intercimbio de informacdes para a avaliacio do plano de recuperacio

1. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem consultar as autoridades competentes dos
Estados-Membros de acolhimento onde estejam estabelecidas sucursais significativas acerca do plano de recuperagio, na
medida em que seja pertinente para essas sucursais, em conformidade com o artigo 6.°, n.° 2, da Diretiva 2014/59/UE.

2. Para efeitos do n.° 1, as autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem apresentar o plano de
recuperacdo da institui¢do as autoridades competentes dos Estados-Membros de acolhimento onde estejam estabelecidas
sucursais significativas, em conformidade com o artigo 19.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2016/99.

3. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem assegurar que todos os membros do colégio sdo
adequadamente informados do resultado do processo referido no n.° 1.

Artigo 31.°
Elaboracio e atualizacio do plano de atividades de supervisio do colégio

1. Para efeitos de elaboracdo do plano de atividades de supervisio do colégio referido no artigo 99.c da Diretiva
2013/36/UE, as autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem identificar as
atividades de supervisdo a realizar.

2. O plano de atividades de supervisio do colégio deve incluir, pelo menos, o seguinte:

a) os dominios de trabalho conjunto identificados em resultado do processo de revisdo e avaliagdo pelo supervisor nos
termos do artigo 97.° da Diretiva 2013/36/UE, ou em resultado de quaisquer outras atividades realizadas pelo
colégio;

b) as dreas prioritdrias dos trabalhos do colégio e as suas atividades de supervisdo previstas, incluindo as verificacdes e
inspecdes in loco das sucursais significativas, nos termos do artigo 52.°, n.° 3, da Diretiva 2013/36/UE;

¢) os membros do colégio responsdveis pela realizagdo das atividades de supervisdo previstas;

d) os calenddrios esperados, em termos de datas e duragdo, para cada uma das atividades de supervisdo previstas.

(") Regulamento Delegado (UE) n.> 524/2014 da Comissdo, de 12 de marco de 2014, que complementa a Diretiva 2013/36/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a normas técnicas de regulamentagdo para especificar as informacdes que as
autoridades competentes dos Estados-Membros de origem e de acolhimento devem comunicar entre si (JO L 148 de 20.5.2014, p. 6).
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3. Ao desenvolver o plano de atividades de supervisdo do colégio e ao atualizd-lo, quando necessdrio, as autoridades
competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem examinar a possibilidade de celebrar
acordos sobre a distribuicio voluntdria de fungdes e a delegacio voluntiria de responsabilidades, sobretudo se tal
distribui¢do ou delegagdo conduzir a uma supervisio mais eficiente e eficaz, em especial através da eliminacio da
duplicacio desnecessdria de requisitos de supervisdo, incluindo os relacionados com pedidos de informacio.

4. A celebragio de um acordo sobre a distribuicio de funcdes ou a delegagdo de responsabilidades deve ser notificada
pelas autoridades competentes do Estado-Membro de origem a instituicio em causa e pela autoridade competente, que
delega os seus poderes, a sucursal em causa.

5. A elaboragdo e a atualizagdo do plano de atividades de supervisio do colégio devem efetuar-se nos termos do
artigo 20.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99.

SECCAO 3

Planeamento e coordenacio das atividades de supervisdo na preparacio para situacbes de emergéncia e
durante essas situacbes e disposicoes finais

Artigo 32.°
Criagdo do quadro colegial para situagdes de emergéncia

1. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem estabelecer um quadro
colegial em antecipagdo de eventuais situacdes de emergéncia em conformidade com o artigo 112.2, n.° 1, alinea ¢), da
Diretiva 2013/36/UE (a seguir designado por «quadro colegial para situagdes de emergéncia).

2. O quadro colegial para situacdes de emergéncia deve incluir, pelo menos, o seguinte:

a) os procedimentos especificos do colégio aplicaveis sempre que surja uma situacdo de emergéncia, tal como referido
no artigo 114., n.° 1, da Diretiva 2013/36/UE;

b) o conjunto minimo de informacdes que deve ser objeto de intercdimbio sempre que surja uma situacdo de
emergéncia, tal como referido no artigo 114.°, n.° 1, da Diretiva 2013/36/UE.

3. O conjunto minimo de informacdes referido no n.c 2, alinea b), deve incluir o seguinte:

a) uma descri¢do da situagdo ocorrida, incluindo a causa subjacente a situagdo de emergéncia e o impacto esperado da
situagdo de emergéncia na institui¢do, na liquidez do mercado e na estabilidade do sistema financeiro;

b) uma explicagdo das medidas tomadas ou previstas pelas autoridades competentes do Estado-Membro de origem, por
qualquer membro do colégio ou pela prépria instituicdo;

¢) as mais recentes informagdes quantitativas disponiveis relativas a liquidez e ao nivel de fundos préprios da
instituicao.

Artigo 33.°
Condigdes gerais relativas ao intercimbio de informag¢des durante uma situacio de emergéncia

1. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem proceder ao
intercambio de todas as informagdes necessarias para facilitar o exercicio das fungdes referidas no artigo 114.°, n.o 1, da
Diretiva 2013/36/UE sujeitas aos requisitos de confidencialidade estabelecidos no titulo VII, capitulo 1, sec¢do II, da
referida diretiva e, quando aplicdvel, aos artigos 54.° ¢ 58.° da Diretiva 2004/39/CE.

2. Apbs terem sido alertadas para uma situagdo de emergéncia por qualquer membro ou observador do colégio, ou
tendo identificado uma situagio de emergéncia, as autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem
comunicar as informagdes referidas no artigo 32., n.o 2, alinea b), de acordo com os procedimentos referidos no
artigo 32.°, n.° 2, alinea a), aos membros do colégio que supervisionam as sucursais afetadas ou suscetiveis de serem
afetadas pela situacdo de emergéncia, bem como a EBA.
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3. Dependendo da natureza, gravidade, eventual impacto sistémico ou outro impacto, e da probabilidade de contdgio
da situagdo de emergéncia, os membros do colégio que supervisionam as sucursais afetadas ou suscetiveis de serem
afetadas pela situacdo de emergéncia e as autoridades competentes do Estado-Membro de origem podem decidir
proceder ao intercdimbio de informagdes adicionais.

4. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem ponderar se as informacdes referidas nos n.s 2 e
3 sdo relevantes para a execucdo das fungdes do colégio de resolugdo. Neste caso, as autoridades competentes do Estado-
-Membro de origem devem comunicar essas informacdes a autoridade de resolucdo, tal como referido no artigo 3.° da
Diretiva 2014/59/UE.

5. As informagdes referidas nos n. 2 e 3, quando aplicdveis, devem ser imediatamente atualizadas quando estiverem
disponiveis novas informagdes.

6. Quando o intercdmbio ou comunicacdo de informagGes referido no presente artigo ¢ feito por via oral, as
autoridades competentes em causa devem dar-lhe seguimento com uma comunicagdo escrita em tempo ttil.

Artigo 34.°
Coordenacio da avaliacio de supervisdo de uma situacio de emergéncia

1. Sempre que se verifique uma situacdo de emergéncia, as autoridades competentes do Estado-Membro de origem
devem coordenar a avaliagdo da situagdo de emergéncia (a seguir designada por «avaliagdo de supervisdo coordenada»)
em cooperagdo com os membros do colégio nos termos do artigo 112.°, n.° 3, da Diretiva 2013/36/UE.

2. A avaliagio de supervisio coordenada da situagdo de emergéncia, preparada pelas autoridades competentes do
Estado-Membro de origem, deve abranger, pelo menos, os seguintes elementos:

a) a natureza e gravidade da situacdo de emergéncia;

b) o impacto ou o impacto potencial da situagio de emergéncia na institui¢do e em qualquer das suas sucursais afetadas
ou suscetiveis de serem afetadas;

¢) o risco de contdgio transfronteiras.

3. Ao avaliar o n. 2, alinea ¢), as autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem ter em conta as
potenciais consequéncias sistémicas para qualquer um dos Estados-Membros em que estdo estabelecidas sucursais signifi-
cativas.

Artigo 35.°

Coordenacio da resposta de supervisio a uma situagio de emergéncia

1. Sempre que se verifique uma situacdo de emergéncia, as autoridades competentes do Estado-Membro de origem
devem coordenar o desenvolvimento de uma resposta de supervisio a situagdo de emergéncia (a seguir designada por
«resposta de supervisio coordenada») em cooperagdo com os membros do colégio nos termos do artigo 112.°, n.° 3, da
Diretiva 2013/36/UE.

2. A avaliagdo de supervisio coordenada a que se refere o artigo 34.° deve constituir a base da resposta de supervisio
coordenada, a qual deve definir as acdes de supervisio necessdrias, o seu 4mbito e o calendério para a sua execugio.
Artigo 36.°
Monitorizacio da execucio da resposta de supervisio coordenada a uma situagio de emergéncia

1. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio que supervisionam as
sucursais afetadas ou suscetiveis de serem afetadas pela situacdo de emergéncia devem monitorizar e proceder ao
intercdmbio de informagdes sobre a execugdo da resposta de supervisio coordenada a que se refere o artigo 35.°.
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2. As informagdes objeto de intercdmbio devem incluir, pelo menos, uma atualizagio da execugdo das acdes
acordadas dentro do prazo previsto, tal como referido no artigo 35.°, n.° 2, e a necessidade de atualizar ou adaptar tais
acoes.

Artigo 37.°
Coordenacio da comunicagio externa numa situacio de emergéncia

As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio responsdveis pela supervisio das
sucursais afetadas ou suscetiveis de serem afetadas por uma situacio de emergéncia devem coordenar, na medida do
possivel, as suas comunicagdes externas, tendo em conta os elementos especificados nos termos do artigo 22.°, n.° 2,
bem como as obrigagdes ou restri¢des juridicas ao abrigo do direito nacional.

Artigo 38.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em16 de outubro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2016/99 DA COMISSAO
de 16 de outubro de 2015

que estabelece normas técnicas de execucdo no que se refere a determinacio do funcionamento
operacional dos colégios de autoridades de supervisio, de acordo com a Diretiva 2013/36/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa ao
acesso a atividade das instituicdes de crédito e a supervisio prudencial das instituicdes de crédito e empresas de
investimento, que altera a Diretiva 2002/87/CE e revoga as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE ('), nomeadamente o
artigo 51.°, n.° 5, e o artigo 116.°, n.° 5,

Considerando o seguinte:

(1) O processo de criagdo e atualizacio do mapeamento das entidades do grupo na Unido e paises terceiros deve ser
conduzido pela autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada, que deve garantir que os potenciais
membros do colégio tém a possibilidade de apresentar as suas observagdes e dar o seu contributo para este
exercicio, a fim de assegurar que todas as entidades do grupo sio eficientemente identificadas e que o
mapeamento reflete informacdes exatas e atualizadas sobre as entidades, incluindo sucursais do grupo. A fim de
facilitar a realizacdo do exercicio de mapeamento, de assegurar que todas as informagdes necessdrias sio
recolhidas e refletidas no mapeamento do grupo de institui¢des e de reduzir os custos de conformidade, tanto
para a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada, como para as autoridades competentes do
Estado-Membro de origem e outros membros do colégio, o0 mapeamento deve ser efetuado através da utilizagdo
de um modelo comum.

(2)  Quando a autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada pretende convidar autoridades
competentes dos Estados-Membros de acolhimento onde estio estabelecidas sucursais ndo significativas,
autoridades de supervisio de paises terceiros e outras autoridades relevantes a participar no colégio na qualidade
de observadores, deve assegurar que os membros do colégio sdo informados com antecedéncia dessa intengdo e
que lhes é fornecido tempo adequado para avaliar, concordar ou opor-se a esta proposta. Para garantir que o
processo ¢é gerido de forma adequada, a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve, em
primeiro lugar, convidar as autoridades elegiveis para se tornarem membros do colégio e, em seguida, proceder
aos convites a observadores potenciais do colégio.

(3)  Antes de aceitarem um convite dirigido pela autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada a
observadores potenciais do colégio, esses observadores potenciais devem tomar conhecimento das condi¢des da
sua participacdo, como acordado pela autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada e pelos
membros do colégio. A autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada deve incluir as condigdes de
participacdo dos observadores nos acordos escritos de coordenacio e de coopera¢do do colégio.

(4) O processo de celebragio e alteracdo de acordos escritos de coordenacdo e cooperagdo deve ser conduzido pela
autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada, que deve assegurar que os membros do colégio tém
a possibilidade de apresentar as suas observacdes e o seu contributo relativamente aos acordos propostos,
incluindo as condi¢des de participagdo dos observadores. A fim de assegurar que os acordos celebrados pelos
colégios de autoridades de supervisdo sdo coerentes, em termos de estrutura e disposicdes abrangidas, e que
permitem simultaneamente a flexibilidade adequada para a inclusio de acordos e convénios especificos do
colégio, devem ser elaborados seguindo um modelo comum.

(5) Ao organizar consultas a membros do colégio sobre diversos aspetos operacionais do colégio, a autoridade
responsavel pela supervisio em base consolidada deve comunicar claramente um prazo adequado para a
apresentacdo das observagdes e opinides dos membros do colégio.

(6)  Reconhecendo as vérias fungdes de supervisdo que a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada
e outros membros do colégio devem desempenhar e a sua complexidade, a frequéncia minima prevista das
reunides do colégio deve ser de uma vez por ano.

() JOL176 de 27.6.2013, p. 338.
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(7)  Uma vez que os colégios de autoridades de supervisio podem ser organizados em subestruturas diferentes, é
fundamental assegurar que todos os membros do colégio sdo informados em tempo til e de forma adequada
sobre os debates e as decisdes tomadas no dmbito de subestruturas especificas.

(8)  Para salvaguardar a confidencialidade da informagdo trocada entre a autoridade responsavel pela supervisio em
base consolidada ou autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio, os
colégios de autoridades de supervisio devem ser incentivados a utilizar meios de comunicagdo seguros.

(9) O funcionamento eficiente e eficaz dos colégios de autoridades de supervisdo exige que os membros do colégio
troquem todas as informagdes necessdrias a avaliacio e tomada de medidas que protejam os interesses dos
depositantes e investidores nos seus Estados-Membros e que protejam a estabilidade financeira na Unido. Por
conseguinte, se a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada considerar que um determinado
elemento de informacdo néo ¢ relevante para um membro do colégio, a autoridade responsével pela supervisio
em base consolidada deve justificar a sua decisio tendo consultado previamente esse membro e tendo-lhe
fornecido todos os elementos necessarios para avaliar a relevancia.

(10) Quando a revisio continua da autorizacio para utilizacdo de modelos internos revele deficiéncias, em
conformidade com o artigo 101.c da Diretiva 2013/36/UE, ¢é essencial que a autoridade responsdvel pela
supervisio em base consolidada e os membros do colégio que supervisionam as entidades do grupo afetadas por
estas deficiéncias trabalhem em conjunto a fim de avaliar a relevancia dessas deficiéncias e decidir sobre as
medidas adequadas. Qualquer decisdo de imposi¢do de acréscimos de requisitos de fundos préprios ou de
revogacdo do modelo aprovado deve ser tomada conjuntamente pela autoridade responsavel pela supervisio em
base consolidada e pelos membros relevantes do colégio.

(11) A fim de facilitar a identifica¢do de sinais de alerta precoces, riscos potenciais e vulnerabilidades de informacio
do relatério de avaliagdo de risco e do relatério de avaliacio do risco de liquidez do grupo, é importante que a
autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada e outros membros do colégio acordem previamente
um conjunto de indicadores que deve ser objeto de intercAmbio, pelo menos, numa base anual. A fim de
assegurar a coeréncia e a comparabilidade, estes indicadores devem ser calculados com base nos dados de
supervisio que as autoridades competentes recolhem nos termos do Regulamento de Execugdo (UE)
n.° 680/2014 da Comissio (').

(12) O processo de criagdo e atualizagdo de um quadro colegial para situagdes de emergéncia deve ser conduzido pela
autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada ou pelas autoridades competentes do Estado-
-Membro de origem, que devem assegurar que os membros do colégio tém a possibilidade de apresentar as suas
observagdes e o seu contributo relativamente ao quadro proposto.

(13) Numa situagdo de emergéncia, deve assegurar-se a coopera¢do eficiente e eficaz entre a autoridade responsédvel
pela supervisio em base consolidada e todos os membros do colégio responsaveis pela supervisio das entidades
do grupo afetadas ou suscetiveis de serem afetadas pela situa¢do de emergéncia, bem como que a avaliacio da
situagdo de emergéncia, a resposta de supervisdo a situagio de emergéncia e a monitorizagdo e atualizacio desta
resposta de supervisio sdo executadas de forma coordenada com a participagio adequada da autoridade
responsavel pela supervisio em base consolidada e de todos os membros do colégio responséveis pela supervisio
das entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de serem afetadas pela situacdo de emergéncia. Além disso, todos
os membros do colégio devem ser informados pela autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada
acerca dos principais elementos das decisdes tomadas ou das informagdes trocadas a fim de lidar com a situagio
de emergéncia.

(14)  As disposicdes do presente regulamento estdo estreitamente ligadas entre si, uma vez que lidam com o funcio-
namento operacional dos colégios de autoridades de supervisio. A fim de assegurar a coeréncia entre tais
disposi¢des, que devem entrar em vigor simultaneamente, e facilitar uma visdo abrangente e um acesso compacto
as mesmas por parte das pessoas sujeitas a essas obrigacdes, é aconselhdvel incluir todas as normas técnicas de
execugdo requeridas pelo artigo 51.°, n.° 5, e pelo artigo 116.°, n.° 5, da Diretiva 2013/36/UE num tnico
regulamento.

(15) Uma vez que a grande maioria dos colégios de autoridades de supervisio em toda a UE é constituida em
conformidade com o artigo 116.° da Diretiva 2013/36/UE, afigura-se mais adequado, em primeiro lugar,
determinar o funcionamento operacional dos colégios nos termos do artigo 116.° da Diretiva 2013/36/UE antes
de o determinar nos termos do artigo 51.° da referida diretiva, afigurando-se o primeiro mais como um caso
geral e o dltimo como um caso especial.

(16) O presente regulamento tem por base os projetos de normas técnicas de execucdo apresentados pela Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancdria Europeia — EBA) a Comissdo.

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.° 680/2014 da Comissdo, de 16 de abril de 2014, que estabelece normas técnicas de execugdo no que
diz respeito ao relato para fins de supervisdo das institui¢des de acordo com o Regulamento (UE) n.c 575/2013 do Parlamento Europeu e
do Conselho JOL 191 de 28.6.2014, p. 1).
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(17) A EBA realizou consultas publicas abertas sobre os projetos de normas técnicas de execucdo que servem de base
ao presente regulamento, analisou os potenciais custos e beneficios associados e solicitou o parecer do Grupo das
Partes Interessadas do Setor Bancdrio, criado em conformidade com o artigo 37.° do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (Y),

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento determina o funcionamento operacional do colégio de autoridades de supervisio (a seguir
designado por «colégio»), constituido em conformidade com o artigo 116.° e o artigo 51., n° 3, da Diretiva
2013/36/UE.

CAPITULO 2

FUNCIONAMENTO OPERACIONAL DOS COLEGIOS CONSTITUIDOS EM CONFORMIDADE COM O
ARTIGO 116.° DA DIRETIVA 2013/36/UE

SECCAO 1

Criagdo e funcionamento dos colégios
Artigo 2.°
Criagdo e atualizagio do mapeamento de um grupo de institui¢des

1. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve apresentar o projeto de mapeamento,
elaborado em conformidade com o artigo 2.° do Regulamento Delegado (UE) 2016/98 da Comissdo (¥, as autoridades
elegiveis para se tornarem membros do colégio nos termos do artigo 3.2, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98
(a seguir designados por «membros potenciais do colégio»), convidando-as a apresentar as suas opinides e indicando o
prazo adequado para a apresentacdo das mesmas.

2. Para efeitos de conclusio do mapeamento e sem prejuizo da aplicagdo do artigo 51.° da Diretiva 2013/36/UE, a
autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve ter em conta quaisquer opinides e reservas expressas
pelos membros potenciais do colégio.

3. Ap6s a sua conclusio, a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve comunicar o
mapeamento do grupo a todos os membros potenciais do colégio.

4. A autoridade responsével pela supervisdo em base consolidada deve atualizar o mapeamento, aplicando o processo
definido nos n.>s 1 a 3, pelo menos, numa base anual ou com maior frequéncia no caso de ocorrerem altera¢des signifi-
cativas na estrutura do grupo.

5. A autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada deve utilizar o modelo que consta do anexo I para
a criagdo e atualizagdo do mapeamento de um grupo de instituicdes.

Artigo 3.°
Criagdo de um colégio

1. A fim de criar um colégio, a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve executar as
seguintes etapas:

a) a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve enviar os convites as autoridades referidas no
artigo 3.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98;

(") Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancdria Europeia), que altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisio 2009/78/CE da
Comissdo (JOL 331de 15.12.2010, p. 1).

(*) Regulamento Delegado (UE) 2016/98 da Comissdo, de 16 de outubro de 2015, que completa a Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho no que se refere a normas técnicas de regulamentagdo que especificam as condigdes gerais de funcionamento dos
colégios de autoridades de supervisdo (ver pagina 2 do presente Jornal Oficial).
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b) a autoridade responsédvel pela supervisdo em base consolidada deve notificar aos membros do colégio que aceitaram
o convite, tal como referido no n.° 3 do presente artigo, a intengdo de enviar um convite as autoridades competentes
de uma sucursal ndo significativa para que participem, na qualidade de observadores, no colégio nos termos do
artigo 3.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98;

¢) a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada deve notificar aos membros do colégio que aceitaram
o convite, tal como referido no n.> 3 do presente artigo, a inten¢do de enviar um convite a uma autoridade de
supervisdo de um pais terceiro para que participe, na qualidade de observador, no colégio nos termos do artigo 3.°,
n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98;

d) a autoridade responsével pela supervisio em base consolidada deve notificar aos membros do colégio que aceitaram
o convite, tal como referido no n.> 3 do presente artigo, a inten¢do de enviar um convite a qualquer autoridade
referida no artigo 3.2, n.° 4, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, para que participe no colégio na qualidade de
observador.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, alineas b), c) e d), a notificacio deve ser acompanhada da proposta da autoridade
responsavel pela supervisio em base consolidada relativa as condigdes de participagdo dos observadores no colégio, a
ser incluida nos acordos escritos de coordenagdo e cooperagdo nos termos do artigo 5.2, alinea c), do Regulamento
Delegado (UE) 2016/98.

Além disso, para efeitos do primeiro pardgrafo, alinea c), a notificacio deve ser acompanhada do parecer da autoridade
responsavel pela supervisdo em base consolidada sobre a avaliagio da equivaléncia dos requisitos de confidencialidade e
sigilo profissional aplicéveis a autoridade de supervisdo do pais terceiro.

A notificagdo referida no segundo pardgrafo deve fixar um prazo adequado dentro do qual qualquer membro do colégio
discordante possa manifestar por escrito a sua oposi¢do, devidamente fundamentada, relativamente a qualquer aspeto da
proposta ou do parecer da autoridade responsdvel pela supervisdo em base consolidada.

2. Mediante acordo de todos os membros do colégio relativamente a proposta, que deve ser inferido pela autoridade
responsavel pela supervisio em base consolidada se ndo tiverem sido manifestadas objecdes dentro do prazo fixado, a
autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve enviar o convite a autoridade referida no n.o 1,
alinea b), c) ou d), para que esta se torne um observador do colégio. O convite deve ser acompanhado das condi¢des de
participagdo dos observadores acordadas pelos membros do colégio e incluidas nos acordos escritos de coordenagio e
cooperagdo.

3. As autoridades que recebam um convite para se tornarem membros ou observadores adquirem esse estatuto apds
a aceitacdo do convite. As autoridades que recebam um convite para se tornarem observadores devem também aceitar as
condicdes de participagdo dos observadores que lhes foram notificadas pela autoridade responséavel pela supervisdo em
base consolidada.

4. As autoridades referidas no n.° 1, alineas b), ¢) e d), podem pedir para se tornarem observadores de um colégio. O
pedido em causa deve ser dirigido a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada. Sempre que a
autoridade responsével pela supervisdo em base consolidada decida convidar estas autoridades a participar no colégio na
qualidade de observadores, deve aplicar os processos referidos no n.° 1, alineas b), ¢) e d), consoante o caso.

Artigo 4.0
Criagdo e atualizacio de listas de contactos

1. A autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada deve manter e partilhar todos os elementos de
contacto, incluindo elementos de contacto fora de horas, a utilizar em situagdes de emergéncia na sua comunicacdo com
os membros e observadores do colégio, utilizando o modelo que consta do anexo II. A lista de contactos e a lista de
contactos de emergéncia devem ser anexadas aos acordos escritos de coordenagdo e cooperagio referidos no artigo 5.°
do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

2. Os membros do colégio devem fornecer os seus elementos de contacto a autoridade responsavel pela supervisio
em base consolidada e informé-la de quaisquer alteracdes a estes elementos sem demora injustificada.

3. Qualquer versdo atualizada da lista de contactos e da lista de contactos de emergéncia deve ser comunicada pela
autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada aos membros do colégio.
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Artigo 5.0
Celebracio e alteracdo de acordos escritos de coordenagio e cooperacio

1. A autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada deve elaborar a sua proposta para a celebragdo de
acordos escritos de coordenacdo e cooperagio nos termos do artigo 115.° da Diretiva 2013/36/UE e do artigo 5.° do
Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

2. A autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada deve comunicar a sua proposta aos membros do
colégio, convidando-os a apresentarem as suas opinides e indicando o prazo adequado para a apresentacdo das mesmas.

3. Para efeitos de conclusio dos acordos escritos de coordenagdo e cooperagdo, a autoridade responsdvel pela
supervisio em base consolidada deve ter em conta quaisquer opinides e reservas expressas pelos membros do colégio e
explicar, se for caso disso, a razdo para ndo as incluir.

4. Apbs a sua conclusido, a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada deve comunicar os acordos
escritos de coordenagdo e cooperagdo aos membros do colégio.

5. Se considerado necessdrio pela autoridade responsével pela supervisio em base consolidada e membros do colégio,
a execugdo dos acordos escritos de coordenagio e cooperacio deve ser ensaiada mediante exercicios de simulagio ou de
qualquer outra forma, se for caso disso.

6. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem ter em conta a
necessidade de alterar os acordos escritos de coordenagio e cooperagio no caso de ocorrerem alteragdes em qualquer
um dos seus elementos, nos termos do artigo 5.° do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

Os acordos escritos de coordenagdo e cooperagdo devem ser alterados de modo a refletir quaisquer modificagdes na
composicio do colégio.

Os elementos dos acordos escritos de coordenacio e cooperagdo relativos ao quadro colegial da preparagio para
situagdes de emergéncia e durante essas situagdes devem ser revistos pela autoridade responsdvel pela supervisio em
base consolidada e pelos membros do colégio numa base periddica, a determinar nesses acordos.

7. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem alterar os acordos
escritos de coordenacdo e cooperagdo seguindo o processo descrito nos n.>s 1 a 4.

8. A autoridade responsdvel pela supervisdo em base consolidada deve utilizar o modelo constante do anexo II para
celebrar e alterar os acordos escritos de coordenacio e cooperacio.

Artigo 6.
Aspetos operacionais das reunides e atividades do colégio

1. Os colégios devem convocar, pelo menos, uma reunido presencial por ano. No entanto, a autoridade responsavel
pela supervisio em base consolidada, com a aprovagio de todos os membros do colégio e tendo tido em conta as
especificidades do grupo, pode determinar uma periodicidade diferente das reunides presenciais.

2. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve estabelecer claramente os objetivos das
reunides do colégio. Deve ainda assegurar que esses objetivos se refletem na ordem de trabalhos das reunies e deve
convidar todos os membros do colégio a proporem pontos adicionais a ordem de trabalhos. A autoridade responsavel
pela supervisdo em base consolidada deve ter em conta as propostas de pontos para a ordem de trabalhos apresentadas
pelos membros do colégio e deve explicar, se tal for solicitado, a razdo para ndo os incluir.

3. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio envolvidos numa
atividade ou reunido especifica do colégio devem trocar documentos e contributos para os documentos de trabalho com
antecedéncia, de forma a permitir que todos os participantes na reunido do colégio participem ativamente nos debates.
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SECCAO 2

Planeamento e coordenagdo das atividades de supervisdo em condicdes normais de atividade
Artigo 7.

Quadro geral para o intercimbio de informagdes entre a autoridade responsivel pela supervisio
em base consolidada, os membros do colégio e os observadores

1. Sempre que receber informagdes de um membro do colégio, a autoridade responsivel pela supervisio em base
consolidada deve transmitir as informagdes referidas no artigo 9.°, n.> 3, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98:

a) aos outros membros do colégio;

b) aos observadores, caso a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada o considere adequado e em
conformidade com as condigdes da sua participacdo no colégio.

2. Se a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada considerar que qualquer informacio referida no
n.° 1 ndo é relevante para um determinado membro do colégio, deve consultar previamente esse membro e fornecer-lhe
os elementos essenciais da informagdo, de modo a permitir-lhe determinar a sua relevancia efetiva.

3. Quando o colégio estd organizado em subestruturas diferentes, a autoridade responsavel pela supervisio em base
consolidada deve manter todos os membros do colégio plenamente informados, em tempo ttil, acerca das medidas
tomadas ou das medidas executadas em diferentes subestruturas do colégio.

4. A autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio devem chegar a acordo
sobre os meios para o intercAmbio de informagdes e devem especificar essa resolucdo nos acordos escritos de
coordenagio e cooperagdo referidos no artigo 5.° do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

Artigo 8.
Revisdo continua da autorizagdo para utilizacio de métodos internos

1. Quando os requisitos para a aplicacio de um método interno nos termos do artigo 143.0, n.o 1, do artigo 151.°,
n.° 4 ou n.° 9, do artigo 283.°, do artigo 312.°, n.° 2, ou do artigo 363.° do Regulamento (UE) n.> 575/2013 deixarem
de ser satisfeitos por qualquer uma das institui¢des autorizadas num Estado-Membro, incluindo a institui¢io-mie da UE,
ou quando tiverem sido identificadas deficiéncias em conformidade com o artigo 101.° da Diretiva 2013/36/UE por
qualquer membro relevante do colégio, na acecdo do artigo 11.°, n° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, a
autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada e esse membro do colégio devem trabalhar em conjunto,
em plena consulta, para decidir a revogacdo da autorizagdo para utilizacdo do método, a imposicdo de acréscimos dos
requisitos de fundos préprios ou a restri¢do da utilizagdo do modelo interno mencionada no artigo 11.°, n.o 2, alineas c)
e d), do referido regulamento delegado.

2. A decisdo de revogacio de um modelo aprovado deve ser tomada conjuntamente pela autoridade responsavel pela
supervisdo em base consolidada e pelos membros do colégio relevantes que supervisionam as entidades que utilizam o
modelo aprovado e que sdo afetadas pelas ineficiéncias identificadas nos termos do n.° 1. A cooperagdo entre a
autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio deve seguir o processo definido
pelas disposicdes do Regulamento de Execucdo (UE) 2016/100 da Comissdo (!).

3. A decisio de imposi¢do de acréscimos de requisitos de fundos préprios deve ser tomada através do processo de
decisdo conjunta em matéria de fundos préprios, em conformidade com o artigo 113.°, n.o 1, alinea a), da Diretiva
2013/36/UE.

4. A autoridade responsédvel pela supervisio em base consolidada deve informar todos os outros membros do colégio
acerca das decisdes tomadas nos termos do n.° 1, quando considerar que tal informagio é suscetivel de afetar outras
atividades do colégio ou é essencial para o exercicio das fun¢des de outros membros do colégio.

(") Regulamento de Execucdo (UE) 2016/100 da Comissdo, de 16 de outubro de 2015, que estabelece normas técnicas de execugdo para
especificar o processo de decisdo conjunta a seguir no que respeita aos pedidos relativos a certas autoriza¢des prudenciais nos termos do
Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (ver pdgina 45 do presente Jornal Oficial).



28.1.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 21/27

Artigo 9.0
Notificacdo das prorrogacdes ou alteracdes ndo significativas de modelos internos

1. Para as prorrogagdes ou alteracdes ndo significativas de modelos que afetem uma das institui¢des autorizadas num
Estado-Membro, incluindo a empresa-méde da UE, a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve
informar, sem demora, dessas prorrogacdes ou alteracdes todos os membros relevantes do colégio, na acecio do
artigo 112, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

2. Um membro relevante do colégio, na acegdo do artigo 11, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, deve
informar a autoridade responsédvel pela supervisio em base consolidada de quaisquer prorrogagdes ou alteragdes nio
significativas que afetem qualquer instituicio do ambito de supervisdo desse membro relevante do colégio.

3. Quando um membro relevante do colégio, na ace¢do do artigo 11.°, n° 1, do Regulamento Delegado (UE)
2016/98, tiver preocupagdes sobre a classificagdo de uma prorrogagdo ou alteracgio como ndo significativa, deve
comunicar essas preocupagdes a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada que deve divulgar essa
informagdo aos outros membros relevantes do colégio, na acecdo do artigo 11.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE)
2016/98.

Quando a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada tiver preocupacdes sobre a classificacio de uma
prorrogacdo ou alteragdo como nio significativa, deve comunicar essas preocupagdes a todos os membros relevantes do
colégio, na acecdo do artigo 11.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

A autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada e os membros relevantes do colégio, na acegdo do
artigo 11.°, n° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, devem discutir em pormenor essas preocupagdes para
chegarem a uma visdo comum sobre a relevincia da prorrogacdo ou alteracdo.

4. Quando a autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada e os membros relevantes do colégio, na
ace¢do do artigo 11, n° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, considerarem que as prorrogagdes ou alteragdes
de um modelo interno foram classificadas incorretamente como ndo significativas pela instituicdo em causa, devem
informar essa instituicdo sem demora.

Artigo 10.°
Intercimbio de informacdes sobre sinais de alerta precoces, riscos potenciais e vulnerabilidades

1. A autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio que participem na
elaboracdo do relatério de avaliagdo de risco do grupo referido no artigo 113.°, n.e 2, alinea a), da Diretiva 2013/36/UE
ou do relatério de avaliagdo do risco de liquidez do grupo referido no artigo 113.°, n.° 2, alinea b), da referida diretiva,
para chegar a decisdes conjuntas sobre requisitos prudenciais especificos de uma institui¢gdo em conformidade com esse
artigo, devem acordar nos indicadores para identificacdo dos sinais de alerta precoces, riscos potenciais e vulnerabi-
lidades referidos no artigo 12.° do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

Estes indicadores devem ser calculados com base nas informacdes que as autoridades competentes recolhem junto de
institui¢des objeto de supervisdo, em conformidade com o Regulamento de Execugdo (UE) n.c 680/2014.

Os indicadores acordados devem constar dos acordos escritos de coordenagio e cooperagdo em conformidade com o
artigo 5.°, alinea 1), do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

2. Cada membro do colégio referido no n.° 1 deve comunicar a autoridade responsdvel pela supervisio em base
consolidada os valores dos indicadores acordados para as institui¢cdes no ambito da sua competéncia de supervisio,
conforme apropriado.

3. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve divulgar os valores referidos no n.° 2 e os
valores dos indicadores acordados para a empresa-mée da UE e a nivel consolidado a cada membro do colégio referido
no n.° 1.

4. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio referidos no n.° 1 devem
comunicar entre si os valores dos indicadores acordados, pelo menos, numa base anual, ou mais frequentemente se tal
for acordado por essas autoridades competentes.
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Artigo 11.°
Concegio e atualizacio do plano de atividades de supervisio do colégio

1. Uma vez tomadas as decisdes conjuntas sobre requisitos prudenciais especificos de uma institui¢io, em
conformidade com o artigo 113.° da Diretiva 2013/36/UE, os membros do colégio devem dar o seu contributo a
autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada para efeitos de conce¢do do plano de atividades de
supervisio do colégio referido no artigo 116.°, n° 1, alinea c), da Diretiva 2013/36/UE, em conformidade com o
artigo 16.° do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

2. Depois de receber os contributos dos membros do colégio, a autoridade responsdvel pela supervisio em base
consolidada deve elaborar um projeto do plano de atividades de supervisio do colégio.

3. A autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada deve fazer circular o projeto do plano de atividades
de supervisio do colégio pelos membros deste, convidando-os a apresentar as suas opinides sobre os dominios de
trabalho conjunto e indicando o prazo adequado para a apresentagdo dessas opinides.

4. Para efeitos de conclusio do plano de atividades de supervisio do colégio, a autoridade responsavel pela
supervisdo em base consolidada deve ter em conta quaisquer opinides e reservas expressas pelos membros do colégio e
explicar, se for caso disso, a razdo para ndo as incluir.

5. Apds a conclusdo, a autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve comunicar o plano de
atividades de supervisdo do colégio aos membros do colégio.

6. O plano de atividades de supervisdo do colégio deve ser atualizado pelo menos uma vez por ano ou com maior
frequéncia se considerado necessdrio em resultado do processo de revisio e avaliagido pelo supervisor, nos termos do
artigo 97.° da Diretiva 2013/36/UE, ou em resultado de decisdes conjuntas sobre requisitos prudenciais especificos de
uma institui¢do, de acordo com o artigo 113.c da referida diretiva.

7. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve atualizar o plano de atividades de supervisdo
do colégio seguindo o processo definido nos n.s 1 a 5.
SECCAO 3

Planeamento e coordenacio das atividades de supervisdo na preparacio para situacées de emergéncia e
durante essas situacdes

Artigo 12.°
Criacdo e atualizagdo do quadro colegial para situagdes de emergéncia

1. A autoridade responsével pela supervisio em base consolidada deve preparar a sua proposta para a criagio de um
quadro colegial para situagdes de emergéncia em conformidade com o artigo 17.° do Regulamento Delegado (UE)
2016/98.

2. A autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada deve apresentar a sua proposta aos membros do
colégio, convidando-os a apresentarem as suas opinides e indicando o prazo adequado para a apresentacdo das mesmas.

3. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada deve ter em conta todas as opinides e reservas
expressas pelos membros do colégio e explicar, se for caso disso, as razdes para ndo as incluir.

4. A autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada deve comunicar a versdo final do quadro colegial
para situagdes de emergéncia aos membros do colégio.

5. A autoridade responsdvel pela supervisdo em base consolidada e os membros do colégio devem ter em conta, pelo
menos numa base anual, a necessidade de atualizar o quadro colegial para situagdes de emergéncia.

6. A autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada e os membros do colégio devem atualizar o quadro
colegial para situagdes de emergéncia seguindo o processo estabelecido nos n.>s 1 a 4.
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Artigo 13.°
Intercimbio de informacdes durante uma situacio de emergéncia

1. Se a autoridade responsavel pela supervisio em base consolidada tiver conhecimento de uma situagdo de
emergéncia que afete ou seja suscetivel de afetar uma institui¢do ou sucursal do grupo, respetivamente, autorizada ou
estabelecida num Estado-Membro, deve alertar a EBA e o membro do colégio que supervisiona a instituicio ou a
sucursal afetada ou suscetivel de ser afetada pela situacdo de emergéncia, sem demora injustificada.

2. Se um membro do colégio tiver conhecimento de uma situagio de emergéncia que afete ou seja suscetivel de afetar
uma institui¢do ou uma sucursal do grupo, respetivamente, autorizada ou estabelecida num Estado-Membro, deve alertar
a autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada sem demora injustificada.

3. A autoridade responsivel pela supervisio em base consolidada deve assegurar que todos os outros membros do
colégio sdo adequadamente informados sobre os principais elementos:

a) da avaliacdo de supervisdo coordenada da situacdo de emergéncia, tal como referido no artigo 14.%

b) da resposta de supervisio coordenada, tal como referido no artigo 15.°, incluindo as medidas tomadas ou previstas e
sua monitorizagio, tal como referido no artigo 16.

¢) das medidas de intervengdo precoce adotadas nos termos do artigo 27.°, do artigo 28.° e do artigo 29.° da Diretiva
2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (!), conforme apropriado, tendo em conta a necessidade de
coordenagio destas medidas em conformidade com o artigo 30.° da referida diretiva, ou a determinagdo das
condicdes de resolugio nos termos do artigo 32.° da mesma diretiva.

4. Quando a resposta de supervisio coordenada a uma situagio de emergéncia, tal como referido no artigo 15., é
suscetivel de ser mais eficiente através da participacdo da autoridade de resolucdo ao nivel do grupo, das autoridades de
resolucdo das filiais ou das autoridades de resolucdo das jurisdicdes em que se encontram localizadas sucursais signifi-
cativas, bancos centrais, ministérios competentes e sistemas de garantia de depdsitos, a autoridade responsavel pela
supervisdo em base consolidada deve ter em conta o envolvimento dessas autoridades.

5. Quando uma situagdo de emergéncia esteja limitada a uma entidade especifica do grupo, a situagdo deve ser gerida
pelo membro do colégio responsavel pela supervisio da entidade do grupo em causa, em articulagio com a autoridade
responsavel pela supervisdo em base consolidada.

Artigo 14.°
Coordenacio da avaliacio de supervisdo de uma situacio de emergéncia

1.  Para efeitos do artigo 19.° do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, a autoridade responsavel pela supervisdo em
base consolidada deve coordenar o desenvolvimento de um projeto de avaliagdo de supervisio coordenada da situagio
de emergéncia, com base na sua propria avaliagdio e na avaliacgio dos membros do colégio que supervisionam as
entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de serem afetadas pela situacdo de emergéncia.

2. O projeto de avaliagdo de supervisio coordenada da situagdo de emergéncia deve abranger as entidades do grupo
afetadas ou suscetiveis de serem afetadas. As opinides e avaliacdes dos membros do colégio responsdveis pela supervisio
dessas entidades do grupo devem ser devidamente tidas em conta pela autoridade responsavel pela supervisio em base
consolidada.

3. Quando a situacdo de emergéncia estd limitada a uma entidade especifica do grupo, o membro do colégio
responsavel pela supervisdo dessa entidade do grupo deve realizar, em articulagdio com a autoridade responsavel pela
supervisdo em base consolidada, a avaliagio de supervisdo da situacdo de emergéncia.

() Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, que estabelece um enquadramento para a
recuperacio e a resolucdo de instituicdes de crédito e de empresas de investimento e que altera a Diretiva 82/891/CEE do Conselho e as
Diretivas 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/CE, 2012/30/UE e 2013/36/UE ¢ os
Regulamentos (UE) n.c 1093/2010 e (UE) n.c 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JOL 173 de 12.6.2014, p. 190).
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Artigo 15.°
Coordenacio da resposta de supervisio a uma situagio de emergéncia

1.  Para efeitos do artigo 20.> do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, a autoridade responsavel pela supervisdo em
base consolidada deve conduzir o desenvolvimento de uma resposta de supervisio coordenada a situagio de emergéncia,
tendo em conta o grupo e as suas entidades afetadas ou suscetiveis de serem afetadas. As opinides e avaliagdes dos
membros do colégio responsaveis pela supervisio das referidas entidades do grupo devem ser devidamente tidas em
conta pela autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada.

2. Quando a situacio de emergéncia estd limitada a uma entidade especifica do grupo, o membro do colégio
responsavel pela supervisio dessa entidade do grupo deve realizar, em articulagdio com a autoridade responsavel pela
supervisdo em base consolidada, o desenvolvimento da resposta de supervisio coordenada a situagdo de emergéncia.

3. A autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada e os membros do colégio devem executar as tarefas
referidas nos n.* 1 e 2 sem demora injustificada.

4. O desenvolvimento da avaliagdo de supervisio coordenada de uma situagio de emergéncia, tal como referido no
artigo 14., e o desenvolvimento da resposta de supervisdo coordenada a esta situagdo de emergéncia podem decorrer
em paralelo.

Artigo 16.°
Monitorizacio e atualizagio da resposta de supervisdo coordenada a uma situagio de emergéncia

1. Para efeitos do artigo 21.> do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, a autoridade responsavel pela supervisdo em
base consolidada deve coordenar a monitorizagdo da execucdo das a¢des concertadas previstas na resposta de supervisio
coordenada referida no artigo 15.°.

2. Os membros do colégio responsdveis pela supervisdo das entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de serem
afetadas pela situacdo de emergéncia devem informar a autoridade responsdvel pela supervisdo em base consolidada da
evolucdo da situagdo de emergéncia e da execugdo das ag¢des concertadas relativas as respetivas entidades do grupo,
conforme apropriado.

3. Quaisquer atualiza¢des relativas & monitorizacio da resposta de supervisio coordenada devem ser fornecidas pela
autoridade responsdvel pela supervisdo em base consolidada aos membros do colégio, incluindo a EBA, e abranger o
grupo e as entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de serem afetadas.

4. A autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada e os membros do colégio responsiveis pela
supervisio das entidades do grupo afetadas ou suscetiveis de serem afetadas pela situagdo de emergéncia devem
ponderar a necessidade de atualizar a resposta de supervisio coordenada, tendo em conta as informagdes trocadas entre
si aquando da monitorizagio da sua execucdo.

5. Os requisitos estabelecidos nos n.>s 1 a 4 devem ser aplicados sem demora injustificada.

CAPITULO 3
FUNCIONAMENTO OPERACIONAL DOS COLEGIOS CONSTITUIDOS EM CONFORMIDADE COM O
ARTIGO 51., N.° 3, DA DIRETIVA 2013/36/UE
SECCAO 1

Criagdo e funcionamento dos colégios
Artigo 17.°

Criagio e atualizacio do mapeamento de uma instituicio, criagio de um colégio, criagio e
atualizacdo das listas de contactos e celebracio e alteracio dos acordos escritos de coordenacio e
cooperacao

Para os colégios constituidos de acordo com o artigo 51.°, n.> 3, da Diretiva 2013/36/UE, as autoridades competentes
do Estado-Membro de origem devem criar e atualizar o mapeamento de uma institui¢do, criar um colégio, criar e
atualizar listas de contactos, e celebrar e alterar acordos escritos de coordenagio e cooperacio em conformidade com os
artigos 2.° a 5.°, na medida do necessario.
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Artigo 18.°
Aspetos operacionais das reunides e atividades do colégio

1. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem estabelecer uma cooperagdo regular com os
membros do colégio que possa assumir a forma de reunides ou outras atividades.

2. A organizagdo das reunides e atividades do colégio, bem como os seus objetivos, deve ser comunicada pelas
autoridades competentes do Estado-Membro de origem aos membros do colégio, incluindo a EBA.

3. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem estabelecer claramente os objetivos das reunides
do colégio. Devem assegurar que esses objetivos estdo refletidos nos pontos da ordem de trabalhos das reunides e
devem convidar todos os membros do colégio a propor pontos adicionais a ordem de trabalhos. As autoridades
competentes do Estado-Membro de origem devem ter em conta quaisquer propostas de pontos para a ordem de
trabalhos apresentadas pelos membros do colégio e devem explicar, se solicitado, a razdo para ndo as incluir.

4. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio que estejam envolvidos numa
atividade ou reunido especifica do colégio devem fazer circular os documentos e contributos para documentos de
trabalho com antecedéncia, de forma a permitir que todos os participantes no colégio participem ativamente nos
debates.

SECCAO 2

Planeamento e coordenacdo das atividades de supervisido em condigdes normais de atividade
Artigo 19.°

Quadro geral para o intercimbio de informacdes entre as autoridades competentes do Estado-
-Membro de origem, os membros do colégio e os observadores

1.  Para efeitos do artigo 28., n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, os membros do colégio devem
transmitir as informagdes as autoridades competentes do Estado-Membro de origem.

2. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem transmitir as informacdes referidas no n.c 1:
a) aos membros do colégio;

b) aos observadores, conforme as autoridades competentes do Estado-Membro de origem considerarem adequado e de
acordo com as condi¢bes da sua participagdo no colégio.

3. Se as autoridades competentes do Estado-Membro de origem considerarem que alguma das informagdes referidas
no n° 1 ndo ¢ relevante para um determinado membro do colégio, devem consultar previamente esse membro e
comunicar-lhe os elementos essenciais da informagio para permitir a esse membro determinar a sua relevincia efetiva.

4. Sempre que o colégio estiver organizado em subestruturas diferentes, as autoridades competentes do Estado-
-Membro de origem devem manter todos os membros do colégio plenamente informados, em tempo Ttil, acerca das
medidas tomadas ou das medidas executadas em diferentes subestruturas do colégio.

5. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem chegar a acordo sobre
os meios para o intercimbio de informacdes e devem especificar essa resolucdo nos acordos escritos de coordenagio e
cooperagdo mencionados no artigo 5.° do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

Artigo 20.°

Elaboracio e atualizacio do plano de atividades de supervisio do colégio

1.  Para efeitos de elaboracdo do plano de atividades de supervisio do colégio referido no artigo 99.c da Diretiva
2013/36/UE, em conformidade com o artigo 31.° do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, os membros do colégio
devem dar o seu contributo as autoridades competentes do Estado-Membro de origem.
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2. Apbs receberem os contributos dos membros do colégio, as autoridades competentes do Estado-Membro de
origem devem elaborar um projeto do plano de atividades de supervisio do colégio.

3. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem fazer circular o projeto do plano de atividades
de supervisdo do colégio pelos membros do colégio, convidando-os a apresentar as suas opinides sobre os dominios de
trabalho conjunto e indicando o prazo adequado para a apresentacdo das mesmas.

4. Para efeitos da conclusdo do plano de atividades de supervisdo do colégio, as autoridades competentes do Estado-
-Membro de origem devem ter em conta as opinides e reservas expressas pelos membros do colégio e explicar, se for
caso disso, as razodes para ndo as incluir.

5. Apds a sua conclusdo, as autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem comunicar o plano de
atividades de supervisdo do colégio aos membros do colégio.

6. O plano de atividades de supervisdo do colégio deve ser atualizado pelo menos uma vez por ano, ou com maior
frequéncia se considerado necessirio em resultado do processo de revisdo e avaliagdo pelo supervisor nos termos do
artigo 97.° da Diretiva 2013/36/UE.

7. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem atualizar o plano de atividades de supervisio do
colégio seguindo o processo definido nos n.s 1 a 5.
SECCAO 3

Planeamento e coordenacio das atividades de supervisdo na preparacdo para situagbes de emergéncia e
durante essas situacbes e disposicdes finais

Artigo 21.°
Criagdo e atualizacio do quadro colegial para situacbes de emergéncia

1. Para efeitos de criacgio do quadro colegial para situacdes de emergéncia, as autoridades competentes do
Estado-Membro de origem devem elaborar uma proposta nos termos do artigo 32.° do Regulamento Delegado (UE)
2016/98.

2. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem apresentar a sua proposta aos membros do
colégio, convidando-os a apresentarem as suas opinides e indicando o prazo adequado para a apresentagdo das mesmas.

3. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem ter em conta quaisquer opinides e reservas
expressas pelos membros do colégio e explicar, se for caso disso, as razdes para ndo as incluir.

4. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem comunicar a versio final do quadro colegial para
situagdes de emergéncia aos membros do colégio.

5. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem ter em conta, pelo
menos numa base anual, a necessidade de atualizar o quadro colegial para situacdes de emergéncia.

6.  As autoridades competentes do Estado-Membro de origem e os membros do colégio devem atualizar o quadro
colegial para situagdes de emergéncia seguindo o processo estabelecido nos n.>s 1 a 4.
Artigo 22.°
Intercimbio de informacdes durante uma situacio de emergéncia

1. Se as autoridades competentes do Estado-Membro de origem tomarem conhecimento de uma situagio de
emergéncia que afete ou seja suscetivel de afetar a instituicio, devem alertar a EBA e os membros do colégio sem
demora injustificada.

2. Se um membro do colégio tiver conhecimento de uma situagdo de emergéncia que afete ou seja suscetivel de afetar
uma sucursal na sua jurisdicdo, deve alertar as autoridades competentes do Estado-Membro de origem sem demora
injustificada.
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Artigo 23.°
Coordenacio da avaliacio de supervisdo de uma situacio de emergéncia

Para efeitos do artigo 34.> do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, as autoridades competentes do Estado-Membro de
origem devem fazer circular a avaliagio de supervisio da situacio de emergéncia pelos membros do colégio que supervi-
sionam as sucursais afetadas ou suscetiveis de serem afetadas pela situagdo de emergéncia.

Artigo 24.°
Coordenacio e monitorizacio da resposta de supervisio a uma situagio de emergéncia

1. Para efeitos do artigo 35.° do Regulamento Delegado (UE) 2016/98, as autoridades competentes do Estado-
-Membro de origem devem desenvolver uma resposta de supervisio coordenada a uma situagdo de emergéncia. As
opinides dos membros do colégio que supervisionam sucursais afetadas ou suscetiveis de serem afetadas por essa
situacdo de emergéncia devem ser devidamente tidas em conta pelas autoridades competentes do Estado-Membro de
origem.

2. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem, se necessirio, coordenar a monitorizagdo da
execugdo de todas as agBes previstas na resposta de supervisdo.

3. Os membros do colégio devem informar as autoridades competentes do Estado-Membro de origem sobre a
evolugdo da situacdo de emergéncia e a execucdo de quaisquer agdes concertadas relacionadas com as sucursais sob a
sua jurisdigdo.

4. Quaisquer atualizacdes relativas a monitorizagdo da resposta de supervisdo devem ser fornecidas pelas autoridades
competentes do Estado-Membro de origem aos membros do colégio, incluindo a EBA.

5. O desenvolvimento da avaliacio de supervisio de uma situagdo de emergéncia, tal como referido no artigo 23.°, e
o desenvolvimento da resposta de supervisio a essa situagdo podem decorrer em paralelo.

Artigo 25.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de outubro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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Modelo de mapeamento

Instituigdo-mde da UE/companhia financeira-méde da UE/companhiafinstituicio financeira

mista-mde da UE

Montante total dos ativos e elementos extrapatrimoniais (em milhdes de EUR)

E identificada como uma instituicdo global de importancia sistémica (G-SII) ou como outra

institui¢do de importéncia sistémica (O-SII)?

Foi concedida uma dispensa nos termos do artigo 7.° ou do artigo 10.° do Regulamento

(UE) n.0 5752013 (dispensa dos requisitos de fundos préprios)? (S/N)

Foi concedida uma dispensa nos termos do artigo 8.° ou do artigo 10.° do Regulamento

(UE) n.0 575/2013 (dispensa dos requisitos de liquidez)? (S/N)

Institui¢des autorizadas num Estado-Membro/Entidades do setor financeiro autorizadas num Estado-Membro

Autoridade
competente/
[Outra autori-
dade

Estado-
-Membro

Institui¢do/
[Entidade
do setor
financeiro

Codigo de identifi-
cagdo juridica, se

existir (pré-identi-
ficadores da enti-
dade juridica ou
Sistema Mundial
de Identificagdo
de Entidades Juri-

dicas)

A insti-
tuicdo/enti-
dade do
setor finan-
ceiro estd
identificada
como
O-SII?

Empresa-
-mae
imediata
da insti-
tuicdo/enti-
dade do
setor finan-
ceiro

Cédigo de identifi-
cacdo juridica, se
existir (pré-identi-
ficadores da enti-
dade juridica ou
Sistema Mundial
de Identificagio
de Entidades Juri-
dicas )

A empresa-
-mae
imediata
estéd identi-
ficada
como
O-SII?

A institui-
cdofenti-
dade do se-
tor finan-
ceiro € im-
portante
para o
grupo?
SN)

A institui¢do|
Jentidade do se-
tor financeiro é
importante para
o Estado-Mem-
bro no qual estd

autorizada?
(SIN)

Montante total
dos ativos e
elementos extra-
patrimoniais da
institui¢io/enti-
dade do setor
financeiro (em
milhdes de
EUR)

Critérios
utilizados
para deter-

minar a

impor-
tancia para

o Estado-
-Membro,
conforme

aplicavel

Critérios
utilizados
para deter-

minar a

impor-
tancia para

0 grupo,
conforme

aplicével

Foi concedida uma
dispensa nos termos
do artigo 7.° ou do
artigo 10.° do Regu-
lamento (UE)
ne 5752013
(dispensa dos requi-
sitos de fundos pré-
prios)?
SN

vellz 1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof
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Institui¢des autorizadas num Estado-Membro/Entidades do setor financeiro autorizadas num Estado-Membro

Autoridade
competente/
[Outra autori-
dade

Estado-
-Membro

Instituigdo/
[Entidade
do setor
financeiro

Cédigo de identifi-
cagdo juridica, se
existir (pré-identi-
ficadores da enti-
dade juridica ou
Sistema Mundial
de Identificacdo
de Entidades Juri-
dicas)

A insti-
tuicdo/enti-
dade do
setor finan-
ceiro estd
identificada
como
O-SII?

Empresa-
-mae
imediata
da insti-
tuigdo/enti-
dade do
setor finan-
ceiro

Cddigo de identifi-
cacdo juridica, se
existir (pré-identi-
ficadores da enti-
dade juridica ou
Sistema Mundial
de Identificagdo
de Entidades Juri-
dicas )

A empresa-
-mae
imediata
estd identi-
ficada
como
O-SII?

A institui-
cdofenti-
dade do se-
tor finan-
ceiro é im-
portante
para o
grupo?
(5/N)

A instituigdo|
Jentidade do se-
tor financeiro é
importante para
o Estado-Mem-
bro no qual estd

autorizada?
S/N)

Montante total
dos ativos e
elementos extra-
patrimoniais da
institui¢do/enti-
dade do setor
financeiro (em
milhdes de
EUR)

Critérios
utilizados
para deter-

minar a

impor-
tancia para

o Estado-
-Membro,
conforme

aplicével

Critérios
utilizados
para deter-

minar a

impor-
tancia para

o grupo,
conforme

aplicavel

Foi concedida uma
dispensa nos termos
do artigo 7.° ou do
artigo 10.° do Regu-
lamento (UE)

n.e 575/2013
(dispensa dos requi-
sitos de fundos pré-

prios)?
S/N)

Colégio de

Paises mem-

~ bros e ob- Autoridades membros e observadoras:
resolugdo:
servadores:
Grupo de
Gestdo de Paises mem- .
. Autoridades membro:
Crises bros:
(CMG):

910T°1'8¢C
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Nome da autoridade responsével pela supervisdo em base
consolidada ou da autoridade competente do Estado-Mem-

bro de origem:

Endereco da autoridade responsdvel pela supervisio em
base consolidada ou da autoridade competente do Estado-
-Membro de origem:

Pessoa de contacto (nome, endereco de correio eletrénico,
ntimero de telefone) da autoridade responsével pela supervi-
sdo em base consolidada ou da autoridade competente do
Estado-Membro de origem:

Foi concedida uma
dispensa nos ter-
mos do artigo 8.°
ou do artigo 10.°
do Regulamento
(UE) n.o 575/2013
(dispensa dos re-
quisitos de liqui-

dez)? (S/N)

A autoridade
competente é um
membro ou um
observador do co-
légio? Em caso
afirmativo, e caso
faca parte de uma
subestrutura espe-
cifica do colégio,
especifique.

Sucursais estabelecidas num Estado-Membro

Autoridade
competente/
[Outra autori-

dade

Estado-Mem-
bro

Sucursal

Instituicdo a
que pertence a
sucursal

Cddigo de identificagdo ju-
ridica da institui¢do a que
pertence a sucursal, se
existir (pré-identificadores
da entidade juridica ou Sis-
tema Mundial de Identifi-
cagdo de Entidades
Juridicas)

A institui¢do a
que pertence a
sucursal estd
identificada
como O-SII?
(S/N)

A sucursal é
importante
para o grupo?
SN

Critérios utili-
zados para de-
terminar a im-
portancia,
conforme apli-
cével

A sucursal é im-

portante para o

Estado-Membro

em conformidade

com o artigo 51.°

da Diretiva
2013/36/UE?
S/N)

A autoridade
competente é um
membro ou um
observador do co-
légio? Em caso
afirmativo, e caso
faca parte de uma
subestrutura espe-
cifica do colégio,
especifique.

9¢/1T 1
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Institui¢des autorizadas e sucursais estabelecidas num pafs terceiro

Autoridade de supervisio do
pais terceiro

Pais terceiro

Instituigdo/
[sucursal

Cdédigo de identificacdo juridica
da instituicdo, se existir (pré-
-identificadores da entidade
juridica ou Sistema Mundial de
Identificacdo de Entidades Juri-
dicas)

Empresa-
-mde
imediata da
institui¢do

Cddigo de identificacdo juridica
da empresa-mae imediata, se
existir (pré-identificadores da
entidade juridica ou Sistema
Mundial de Identificacdo de

Entidades Juridicas)

A institui-
cdo/sucursal
¢ importante

para o
grupo?
SN)

Critérios
utilizados
para deter-
minar a
importancia,
conforme
aplicavel

Os requisitos de confiden-
cialidade e sigilo profissi-
onal aplicdveis as autorida-
des de supervisdo do pais
terceiro sdo avaliados como
equivalentes por todos os
membros do colégio?
)

A autoridade de super-
visdo do pais terceiro
¢é um observador do
colégio? Em caso afir-

mativo, e caso faga
parte de uma subes-
trutura especifica do
colégio, especifique.

Existe outra estrutura ndo
europeia do colégio? (S/N)
(em caso afirmativo, especi-
fique a denominacdo do co-
légio e a autoridade de su-
pervisdo do pais de acolhi-
mento):

Paises mem-
bros:

Autoridades membro:

Nome do colégio
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ANEXO 11

Modelo de acordos escritos de coordenacio e cooperagio do colégio de autoridades de supervisio
criado para o

grupo <XY>/a instituicio <A>

Disposigdes gerais

A. Introdugéo

—  Fazer referéncia aos artigos pertinentes da Diretiva 2013/36/UE relativos a criagdo de colégios e aos acordos
escritos de coordenagdo e cooperagdo: artigo 51.° (sucursais significativas), artigo 115.° (acordos de
coordenagdo e cooperagdo) e artigo 116.° (colégios de autoridades de supervisdo). Referir também o
Regulamento Delegado (UE) 2016/98, o Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99 e os artigos pertinentes da
Diretiva 2014/59/UE em que estao previstas tarefas especificas para as autoridades competentes e o colégio de
autoridades de superviséo.

— Apresentar uma descrigdo sucinta do objetivo destes acordos escrifos de coordenagdo e cooperagédo,
descrevendo a sua finalidade, e confirmar a necessidade de aceitar € manter estes acordos escritos de
coordenagdo e cooperagdo.

B. Grupo <XY>/instituicdo <A> e identificacdo dos membros e observadores

a) Descrigdo e estrutura do grupo <XY>/da instituicdo <A>

—  Fazer referéncia aos resultados do exercicio de mapeamento e eventuais atualizagdes.
— A mais recente versdo do modelo de mapeamento concluido pode ser infroduzida como anexo.

— Um organograma demonstrando as entidades objeto de supervisdo e a presenga geogréafica do grupo ou
instituigdo pode igualmente ser incluido aqui (ou como anexo, se for caso disso)

b) Identificagdo das autoridades competentes que sdo membros do colégio

—  Fazer referéncia aos artigos relevantes do Regulamento Delegado (UE) 2016/98 e Regulamento de Execugdo
(UE) 2016/99 para identificar membros do colégio e fornecer os resultados dos convites dirigidos as autoridades
referidas no artigo 3.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

— Apresentar uma ligagdo ao anexo A do presente modelo (lista de contactos)

c) Identificacdo das autoridades que participam no colégio na qualidade de observadores

—  Fazer referéncia aos artigos pertinentes do Regulamento Delegado (UE) 2016/98 e do Regulamento de
Execugdo (UE) 2016/99 para identificar eventuais observadores do colégio e fornecer os resultados dos
respetivos convites dirigidos as autoridades referidas no artigo 3.°, n.°> 2 a 4, do Regulamento Delegado (UE)
2016/98.

— No caso de terem sido convidadas autoridades de supervisdo de paises terceiros a participar no colégio na
qualidade de observadores, fornecer referéncias a avaliagdo da equivaléncia dos requisitos de confidencialidade
e sigilo profissional aplicaveis as autoridades de supervisdo desses paises terceiros efetuada por todos o0s
membros do colégio. Quando tiver sido examinado um parecer da EBA sobre esta avaliagdo, fornecer
pormenores aqui.

—  Fornecer pormenores acerca do quadro que rege a participagdo desses observadores nos trabalhos, nas
atividades e nas reunibes do colégio, bem como das informagbes a que devem ter acesso.

—  Apresentar uma ligagdo ao anexo A do presente modelo (lista de contactos)
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C. Quadro de coordenagéo da interag&o com o colégio de autoridades de resolugéo

Descrigdo do quadro acordado entre a autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada e outros
membros do colégio para apresentar uma contribuigdo coordenada ao colégio de autoridades de resolugdo e
para as tarefas que devem ser realizadas pelas autoridades competentes em conformidade com a Diretiva
2014/59/UE.

Descrigdo da fungéo da autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada, conforme acordado entre
essa autoridade e os membros do colégio, em especial no que diz respeito @ coordenagdo da prestagdo do
contributo do colégio de autoridades de supervisdo ao colégio de autoridades de resolugdo em causa através da
autoridade de resolugdo a nivel do grupo.

D.

Quadro para o intercambio de informacdes

O ambito das informagbes a trocar em condigbes normais de atividade deve abranger, no minimo, os requisitos
da Diretiva 2013/36/UE e da Diretiva 2014/59/UE, e os artigos pertinentes do Regulamento Delegado (UE)
2016/98.

Fazer referéncia aos artigos pertinentes da Diretiva 2013/36/UE, da Diretiva 2014/59/UE e do Regulamento
Delegado (UE) 2016/98 relacionados com as informagbes a trocar e descrever aqui quaisquer outras
informagbes especificas do colégio que devam ser objeto de intercambio.

Em especial, deve ser fornecido aqui o acordo entre a autoridade responséavel pela supervisdo em base
consolidada e outros membros do colégio em relagdo ao conjunto especifico de indicadores que devem ser
objeto de intercdmbio no processo de avaliagdo conjunta dos riscos e de tomada de decisbes conjuntas sobre
requisitos prudenciais especificos de uma instituicdo em conformidade com o artigo 113.° da Diretiva
2013/36/UE. De acordo com o disposto no Regulamento Delegado (UE) 2016/98, estes indicadores devem
cobrir, pelo menos, os dominios dos fundos préprios, liquidez, qualidade dos ativos, financiamento, rendibilidade
e risco de concentragéo, e devem ser fornecidos para cada entidade do grupo e empresa-mée, bem como para o
grupo a nivel consolidado. O acordo especifico do colégio sobre a frequéncia do intercdmbio destas informagdes
deve igualmente ser fornecido aqui.

Para a partilha periodica de informagbes, descrever a frequéncia (por exemplo, frimestral) e os canais de
comunicagdo a utilizar (por exemplo, boletins informativos, teleconferéncias, sitio web seguro especifico do
colégio).

Descrever a fungdo da autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada ou das autoridades
competentes do Estado-Membro de origem como o nucleo central de recolha e divulgagdo de informagbes
essernciais e relevantes.

Descrever a natureza flexivel do quadro e o modo como pode adaptar-se ao tipo e a urgéncia das informagbes a
trocar.

E.

Tratamento de informagdes confidenciais

Confirmar que qualquer informagdo confidencial trocada entre autoridades competentes deve ser utilizada
apenas para fins de supervisédo legal do grupo <XY>/da instituicdo <A>.

Demonstrar um compromisso de salvaguarda da confidencialidade das informagdes trocadas e confirmar que as
pessoas que tém acesso a, ou que lidam com, informagées confidenciais estdo sujeitas a obrigagdo de sigilo
profissional.

F.

Acordos de governagéo na atribui¢cdo de tarefas e delegacéo de responsabilidades, se for caso disso

Fornecer uma descrigdo das tarefas atribuidas e das responsabilidades delegadas, bem como das autoridades
envolvidas nesses mecanismos.

Fornecer uma descrigdo dos fluxos de informagdo entre as autoridades envolvidas e os outros membros do
colégio sobre os resultados dos trabalhos e ainda fornecer uma descrigdo dos procedimentos de comunicagéo
entre as autoridades envolvidas e a empresa/instituigdo-méae da UE e qualquer uma das suas filiais ou sucursais
significativas.




L 21/40 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.1.2016

G. Descrigéo das diferentes substruturas do colégio, se for caso disso

— Caso o colégio esteja organizado em diferentes subestruturas (por exemplo, subestruturas do colégio principais,
gerais, regionais), fornecer uma descrigdo dessas subestruturas, os critérios utilizados para determinar a sua
composigdo, os membros e observadores de cada subestrutura, bem como os procedimentos para assegurar
fluxos de informagdo adequados entre as diferentes subestruturas do colégio.

Quadro de planeamento e coordenagio das atividades de supervisio em condigées normais de atividade

H. Quadro de planeamento e coordenacdo das atividades de supervisdo em condi¢gdes normais de atividade

— Com base nos artigos pertinentes do Regulamento Delegado (UE) 2016/98 e do Regulamento de Execugéo (UE)
2016/99, fornecer uma descrigdo das disposic8es especificas do colégio para desenvolver, debater, acordar e
atualizar o plano de atividades de supervisédo do colégio.

I.  Politica de comunicagéo do colégio com a empresa/instituicdo-mée da UE e suas filiais ou sucursais

—  Fornecer uma descrigdo da politica de comunicagdo especifica do colégio entre as autoridades competentes e a
empresa/instituicdo-mae da UE, bem como as suas entidades, baseando-se nas disposigbes dos artigos
pertinentes do Regulamento de Execugéo (UE) 2016/99.

J.  Qualquer outro acordo relativo ao funcionamento do colégio entre a autoridade responsavel pela supervisdo em base
consolidada ou as autoridades competentes do Estado-Membro de origem e outros membros e observadores do
colégio

—  Fornecer pormenores sobre os procedimentos acordados e o calendario a seguir para a circulagao de
documentos das reunioes.

—  Fornecer aqui pormenores de quaisquer outros acordos especificos do colégio, se for caso disso.

Quadro de planeamento e coordenagdao das atividades de supervisdo na preparagao para situagoes de
emergéncia e durante essas situagdes

K. Introdugao e identificacdo de pessoas de contacto e de elementos de contacto para situa¢des de emergéncia

—  Referir o artigo 112.°, n.° 1, alinea c), da Diretiva 2013/36/UE relativamente ao planeamento e coordenagédo das
atividades de supervisdo na preparagdo para situagbes de emergéncia e durante essas situagbes.

—  Fazer uma ligagdo ao anexo B do presente modelo (lista de contactos de emergéncia).

L. Informagdes a trocar e procedimentos a seguir numa situagéo de emergéncia

a) Quadro da informacg&o a trocar durante uma situagcéo de emergéncia

— Descrever os procedimentos especificos do colégio a utilizar pelos membros do colégio em situagbes de
emergéncia.

— Fornecer o conjunto minimo de informagdes que se especificou previamente, e que devem ser partilhadas pela
autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada ou pelas autoridades competentes do Estado-
Membro de origem e pelos outros membros do colégio, no caso de ter sido identificada uma situagdo de
emergéncia.

— Fornecer pormenores para analisar a capacidade da empresa/instituigdo-mae da UE para apresentar o conjunto
de informagbes acordado pelo colégio. Fornecer uma descrigdo das analises previstas e frequéncia de exercicios
de simulagéo, se for caso disso.
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b)

Quadro de procedimentos de coordenagdo e cooperagdo para uma situagéo de emergéncia

Fazer referéncia ao artigo pertinente do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/99 (normas técnicas de execugdo
sobre colégios de autoridades de supervisdo) relacionado com alertas para situagbes de emergéncia e fornecer
uma descrigdo do quadro para que a autoridade responsavel pela supervisdo em base consolidada e os outros
membros do colégio lancem o alerta entre si sempre que surja uma situagdo de emergéncia numa filial ou
empresa-mde da UE. As disposigles para alertar a EBA e as autoridades competentes dos Estados-Membros
de acolhimento onde estejam estabelecidas sucursais significativas devem também ser incluidas.

Descrever a coordenagdo com outro colégio ou grupo (por exemplo, grupo de gestdo de crises ou colégio de
autoridades de resolugdo) que possa ser envolvido ao lidar com uma situagdo de emergéncia que afete o grupo,
se for caso disso.

Apresentar uma referéncia a quaisquer canais de comunicagdo acordados a utilizar no intercambio de
informag6es durante uma situagdo de emergéncia (por exemplo, meios seguros, sitio web seguro).

Fornecer uma lista de casos (exemplos de situagbes de emergéncia) em que serdo langados e notificados
alertas.

c)

Quadro de gestéo de situagbes de emergéncia

Fornecer uma descrigdo do quadro de gestdo de situagbes de emergéncia que abranja os seguintes pontos com
base nos artigos pertinentes do Regulamento Delegado (UE) 2016/99 e do Regulamento de Execugdo (UE)
2016/98:

— avaliagdo de supervisdo coordenada, incluindo os componentes principais da avaliagdo comum da situagdo
de emergéncia;

—  resposta de supervisdo coordenada, incluindo pormenores sobre a necessidade, o ambito e as condigbes
para as agbes de supervisgo a aplicar @ empresa/instituigdo-mée da UE, ou as entidades ou sucursais do
grupo afetadas, bem como a informagéo a trocar no seio do colégio, se necessario, e com a EBA;

— monitorizagdo da resposta de supervisdo coordenada, incluindo eventuais medidas e disposiges
acordadas.

d)

Quadro de comunicagéo externa

Fornecer uma descrigdo do quadro de comunicagdo externa que abranja o seguinte:

— atribuigdo de responsabilidades de coordenagdo da comunicagdo publica nas diferentes fases da situagéo
de emergéncia;

— nivel de informagéo a divulgar, tendo em conta a possibilidade de exercicio de poder discricionario para
manter a confianga do mercado e qualquer outra obrigagéo adicional quando o grupo afetado pela situagdo
de emergéncia pertencer a uma ou mais jurisdigées;

— elaboragdo de declaragbes publicas conjuntas, mesmo quando apenas uma autoridade competente tiver
de apresentar uma declaragdo, caso os interesses dos outros membros do colégio possam estar em risco;

—  circunstancias excecionais e agbes a tomar sempre que a autoridade competente em causa possa emitir
uma declaragdo separada;

— responsabilidade de contactar a empresa/instituicdo-méde da UE e suas filiais ou sucursais, se for caso
disso;

— responsabilidade e agBes a tomar para comunicar agdes coordenadas a fim de resolver a situagdo de
emergéncia.
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Disposigoes finais

—  Fornecer informagbes pormenorizadas sobre o compromisso de as autoridades competentes chegarem a acordo
e assinarem o0s acordos escritos de coordenagdo e cooperagdo a fim de aplicarem esses mesmos acordos até a
comunicagédo da cessagdo dos mesmos.

— As assinaturas das autoridades competentes, consoante o caso, podem ser inseridas na presente secgdo ou
€como anexo.

—  Fornecer quaisquer atualizagbes e revisées desses acordos escritos de coordenagdo e cooperagdo para refletir
as alteragBes relevantes acordadas pelos membros do colégio.

—  Fazer referéncia a lingua de comunicagdo e, se for caso disso, a publicagdo dos acordos escritos de
coordenagdo e cooperagao.
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Anexo A

Lista de contactos

— Os anexos a estes acordos escritos de coordenagédo e cooperacdo devem ser atualizados periodicamente, dada
a sua natureza.

— N&o sdo necessarios procedimentos de consulfa e aprovagdo formais para manter atualizadas listas de
contactos e listas de contactos de emergéncia, mas as autoridades competentes sdo incentivadas a manter as
suas atualizagbes flexiveis e a certificar-se de que a versdo disponivel mais recente é partilhada com 0s
membros do colégio.

Ultima atualizagéo:
. Nome do contacto e designagao . Enderego de
Autoridade profissional Numero de Telefone correio eletrénico
Autoridade responsavel 1) ao nivel operacional Telefone fixo
pela supervisdo em base )
consolidada/autoridade Telemovel
competente do Estado- . )
Membro de origem 2) nos quadros superiores Telefone fixo
Telemovel
Autoridade competente 1) ao nivel operacional Telefone fixo
do Estado-Membro de ]
acolhimento Telemovel
2) nos quadros superiores Telefone fixo
Telemovel
Autoridade de
superviséo do pais
terceiro
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Anexo B

Lista de contactos de emergéncia

Ultima Atualizagdo:

Enderego de

Autoridade Ngme d~o contgctf) e Numero de Numero fora de correio
designacao profissional telefone horas e
eletrénico
Autoridade responsével | 3) ao nivel operacional Telefone fixo
pela supervisdo em
base Telemovel

consolidada/autoridade . )
competente do Estado- 4) nos quadros superiores Telefone fixo

Membro de origem

Telemdvel
Autoridade competente 3) ao nivel operacional Telefone fixo
do Estado-Membro de )
acolhimento Telemovel

4) nos quadros superiores Telefone fixo

Telembvel

Autoridade de
supervisdo do pais
terceiro

Endereco de correio eletronico seguro para utilizagdo em situagées de emergéncia:

Endereco do sitio web para utilizagdo em situagdes de emergéncia:
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/100 DA COMISSAO
de 16 de outubro de 2015

que estabelece normas técnicas de execucdo para especificar o processo de decisio conjunta a
seguir no que respeita aos pedidos relativos a certas autorizagdes prudenciais nos termos do
Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativo aos requisitos prudenciais para as institui¢des de crédito e para as empresas de investimento e que altera o
Regulamento (UE) n.o 648/2012 (!), nomeadamente o artigo 20.°, n.° 8,

Considerando o seguinte:

(1)  Quando verificam se o pedido relativo a determinadas autorizagdes prudenciais estd completo, antes de decidir se
devem ou ndo conceder as autoriza¢des referidas no artigo 20., n. 1, alinea a), do Regulamento (UE)
n.° 575/2013, o supervisor em base consolidada e as autoridades competentes relevantes devem cooperar entre si
de forma atempada e eficiente e chegar a um entendimento comum quanto a rececdo de um pedido completo ou
aos aspetos do pedido que considerem incompletos.

(2) O supervisor em base consolidada deve confirmar a data de rececdo do pedido completo ao requerente e as
autoridades competentes relevantes, a fim de evitar qualquer equivoco quanto a data exata a partir da qual
comega a decorrer o prazo de seis meses para adotar uma decisdo conjunta e minimizar os riscos de eventuais
litigios relativamente a essa data.

(3) A verificagdo do cardter completo do pedido deve basear-se nos elementos que as autoridades competentes estdo
obrigadas a analisar quando decidem da concessdo ou nio da autorizagdo solicitada. O vinculo entre a avaliagdo
a efetuar pelas autoridades competentes e as informagdes que devem constar dos pedidos apresentados é essencial
para melhorar a qualidade dos pedidos e assegurar a coeréncia entre os colégios de autoridades de supervisdo,
tanto a nivel do contetido dos pedidos, como da verificagdo do seu cardter completo.

(4) A fim de assegurar uma aplicacdo coerente do processo com vista a alcangar uma decisio conjunta, é importante
definir claramente cada etapa. Um processo claramente definido facilita o intercdmbio de informagdes, permite
uma afetacdo proporcionada dos recursos de supervisdo e a sua gestdo eficiente, promove a compreensdo mutua,
desenvolve relacdes de confianga entre as autoridades de supervisdo e fomenta uma supervisio eficaz.

(5) A avaliacdo do cardter completo do pedido nio deve interferir com a avaliagio do mesmo pelas autoridades
competentes quando formam uma opinido quanto a oportunidade de conceder ou ndo a autoriza¢do. O tempo
atribuido a cada etapa do processo de decisdo conjunta deve consequentemente ser proporcionado, em fungdo da
complexidade e do 4mbito da etapa em causa, tendo em conta a impossibilidade de prorrogar ou suspender o
prazo para a tomada de uma decisdo conjunta.

(6) O supervisor em base consolidada deve estar em condicdes de avaliar se 0 modelo sobre o qual incide o pedido
de autorizacdo abrange posi¢des em risco em paises fora da Unido e, em caso afirmativo, de que modo. Neste
contexto, cabe promover a interagdo entre as autoridades competentes e os supervisores de paises terceiros, no
intuito de permitir as primeiras proceder a uma avaliagio exaustiva do desempenho do modelo.

(7)  E essencial uma planificacio atempada e realista do processo de decisdo conjunta. Todas as autoridades
competentes envolvidas devem transmitir ao supervisor em base consolidada a sua contribui¢do para a decisio
conjunta de forma eficiente e atempada.

() JOL176de 27.6.2013, p. 1.
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(10)

(11)

(12)

(14)

A fim de assegurar condigdes de aplicacdo uniformes, devem ser definidas as etapas a seguir para proceder a
avaliagdo e tomar uma decisio conjunta, tendo em conta que algumas tarefas do processo de decisio podem ser
realizadas em paralelo e outras sequencialmente.

No intuito de facilitar a adocdo de decisdes conjuntas, é importante que as autoridades competentes envolvidas
no processo de tomada de decisio procedam a um didlogo entre si, nomeadamente antes de ultimarem as
decisdes conjuntas.

Para garantir a institui¢do de um processo eficaz, a responsabilidade derradeira por determinar as etapas a seguir
com vista a alcangar uma decisdo conjunta sobre a aprovagdo de modelos internos deve incumbir ao supervisor
em base consolidada.

A defini¢do de disposi¢des claras quanto ao contetido das decisdes conjuntas deve assegurar que estas sejam
devidamente fundamentadas e facilitem um controlo eficiente das eventuais modalidades e condi¢des.

A fim de clarificar o processo a seguir uma vez adotada a decisio conjunta, de assegurar a transparéncia quanto
ao seguimento que lhe ¢ dado e de facilitar, caso necessdrio, a adogdo de medidas de acompanhamento
adequadas, convém estabelecer normas relativas a comunicagdo das decisdes conjuntas.

O calenddrio do processo para a tomada de uma decisio conjunta sobre os pedidos de autorizacdo respeitantes a
extensdes ou alteragdes significativas de um modelo, bem como a reparticdo de tarefas entre o supervisor em
base consolidada e as autoridades competentes relevantes devem ser proporcionados, em funcio do ambito
dessas extensdes ou alteracdes significativas.

O processo de decisdo conjunta previsto no artigo 20.° do Regulamento n.c 575/2013 indica o processo a seguir
na auséncia de uma decisdo conjunta. A fim de assegurar condi¢des de aplicagdo uniformes desta vertente do
processo, nomeadamente a articulacio de decisdes devidamente fundamentadas, e clarificar a forma de tomar em
consideragdo as observacdes e reservas manifestadas pelas autoridades competentes relevantes, convém
estabelecer normas sobre os prazos para a tomada de decisdes na auséncia de uma decisdo conjunta, bem como
para a comunicacdo dessas decisdes.

O presente regulamento tem por base os projetos de normas técnicas de execucdo apresentados pela Autoridade
Europeia de Supervisio (Autoridade Bancdria Europeia — EBA) a Comissdo Europeia.

A EBA efetuou consultas publicas abertas sobre o projeto de normas técnicas de regulamentacdo em que o
presente regulamento se baseia, analisou os potenciais custos e beneficios associados e solicitou o parecer do
Grupo de Partes Interessadas do Setor Bancdrio criado nos termos do artigo 37.° do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (1),

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

OBJETO E DEFINICOES
Artigo 1.0

Objeto

O presente regulamento especifica o processo de decisio conjunta previsto no artigo 20.°, no 1, a alinea a), do
Regulamento (UE) n.c 575/2013 no caso dos pedidos de autorizacio a que se referem o artigo 143.°, ne 1, o
artigo 151.°, n.os 4 ¢ 9, o artigo 283, o artigo 312.°, n.o 2, e o artigo 363.° do referido regulamento, com vista a
facilitar a adogdo de decisdes conjuntas.

(") Regulamento (UE) n.> 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancdria Europeia), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdo 2009/78/CE da Comissdo
(JOL331de15.12.2010,p. 12).
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Artigo 2.0
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Autoridade competente relevantes, uma autoridade competente, que nio o supervisor em base consolidada,
responsavel pela supervisdo das filiais que participam na apresentacio do pedido conjunto, de uma instituicio-mae
na UE ou de uma companhia financeira-mie na UE ou de uma companhia financeira mista-mde num Estado-
-Membro e que esteja obrigada a adotar uma decisdo conjunta em conformidade com o artigo 20.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) n. 575/2013 quanto a um pedido referido no artigo 20.°, n.° 1, alinea a), do referido
regulamento;

>

«Requerente», uma instituicdo-mae na UE e as suas filiais ou as filiais de uma companhia financeira-mae na UE ou de
uma companhia financeira mista-méde na UE, que apresentem um pedido;

3) «Relatério de avaliagdo», um relatério que contenha a avaliacio de um pedido em conformidade com o artigo 6..

CAPITULO 1I

PROCESSO DE DECISAO CONJUNTA
Artigo 3.0
Participacio das autoridades de supervisdo de um pais terceiro no processo de avaliacio

1. O supervisor em base consolidada pode decidir associar a avaliacio dos pedidos apresentados nos termos do
artigo 20.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 575/2013, as autoridades de supervisio de um pais terceiro que
sejam membros do colégio de autoridades de supervisio em conformidade com o artigo 3.2, n.° 3, do Regulamento
Delegado (UE) 2016/98 da Comissdo ('), se o requerente desenvolver atividades nesse pais terceiro e pretender aplicar as
metodologias em causa as posicdes em risco nesse pais. Nesse caso, tanto o supervisor em base consolidada como essas
autoridades devem chegar a acordo sobre o dmbito da participagdo destas tltimas para os seguintes efeitos:

a) transmitir ao supervisor em base consolidada as suas contribui¢des para o relatério de avaliacdo a elaborar por esse
supervisor;

b) anexar ao relatrio de avaliagdo a elaborar pelo supervisor em base consolidada as contribuicdes referidas na
alinea a).

2. Quando o supervisor em base consolidada decide envolver as autoridades de supervisio de paises terceiros, ndo
deve fornecer os relatérios de avaliacio elaborados por qualquer autoridade competente relevante as autoridades de
supervisdo do pais terceiro sem o consentimento expresso da autoridade competente em causa.

3. O supervisor em base consolidada deve manter as autoridades competentes relevantes plenamente informadas do
ambito, do nivel e da natureza da participagdo no processo de avaliagdo das autoridades de supervisido do pais terceiro,
indicando a medida em que o relatério de avaliagdo por ele elaborado beneficiou das suas contribuicdes.

Artigo 4.0
Avaliacio do cariter completo do pedido

1. Apds a rece¢do de um pedido de autorizagdo a que se refere o artigo 143.0, n.° 1, o artigo 151.°, n* 4 ¢ 9, o
artigo 283.°, o artigo 312.°, n.° 2, ou o artigo 363.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013, apresentado pelo requerente, o
supervisor em base consolidada deve transmitir o pedido as autoridades competentes relevantes sem demora injustificada
e, em todo o caso, no prazo de 10 dias.

2. O supervisor em base consolidada e as autoridades competentes relevantes devem apreciar o cardter completo do
pedido no prazo de seis semanas a contar da data da sua rececdo pelo supervisor em base consolidada.

(") Regulamento Delegado (UE) 2016/98 da Comissdo, de 16 de outubro de 2015, que completa a Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho no que respeita s normas técnicas de regulamentagdo que especificam as condicdes gerais de funcionamento dos
colégios de autoridades de supervisdo (ver pagina 2 do presente Jornal Oficial).
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3. O pedido é considerado completo se contiver todas as informagdes que as autoridades competentes requerem para
o avaliar em conformidade com os requisitos estabelecidos no Regulamento (UE) n.c 575/2013, nomeadamente nos
artigos 143.0, 144.0, 151.°, 283.0, 312.2 ¢ 363.° do referido regulamento.

4. As autoridades competentes relevantes devem comunicar ao supervisor em base consolidada os resultados da sua
avaliacdo quanto ao cardter completo do pedido.

5. A avaliagdo a que se refere o n.° 4 deve indicar todos os elementos do pedido que sejam considerados incompletos
Ou Omissos.

6. Quando a autoridade competente relevante nio apresentar ao supervisor em base consolidada a sua avaliacdo
quanto ao cardter completo do pedido no prazo previsto no n.° 2, entender-se-d que a autoridade competente em causa
considerou o pedido completo.

7. Quando o supervisor em base consolidada ou as autoridades competentes relevantes considerarem que as
informagdes prestadas no pedido estdo incompletas, o supervisor em base consolidada deve informar o requerente dos
aspetos do pedido que sejam considerados incompletos ou omissos e proporcionar-lhe a possibilidade de apresentar a
informagdo em falta.

8. Quando um requerente facultar as informacdes em falta referidas no n.> 7, o supervisor em base consolidada deve
transmitir essas informagdes as autoridades competentes relevantes sem demora injustificada e, em todo o caso, no
prazo de 10 dias a contar da rececdo dessas informacdes.

9. O supervisor em base consolidada e as autoridades competentes relevantes devem avaliar o cardter completo do
pedido a luz dessas informagdes adicionais no prazo de seis semanas a contar da rece¢do das mesmas pelo supervisor
em base consolidada, em conformidade com o procedimento previsto nos n.s 3 a 6.

10.  Sempre que um pedido completo tenha sido anteriormente considerado incompleto, entende-se que o prazo de
seis meses referido no artigo 20.°, n.o 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 575/2013 comega a contar a partir da data
de rececdo pelo supervisor em base consolidada das informagdes que completaram o pedido.

11.  Logo que um pedido seja considerado completo, o supervisor em base consolidada deve informar o requerente e
as autoridades competentes relevantes desse facto, indicando a data de rececdo do pedido completo ou a data de recegdo
das informacdes que completaram o pedido.

12. Em todo o caso, o supervisor em base consolidada ou qualquer das autoridades competentes relevantes pode
exigir que o requerente forneca informacdes adicionais com vista a avaliagdio do pedido e a tomada de uma decisdo
conjunta a seu respeito.

Artigo 5.0
Planificacio das diferentes etapas do processo de decisdo conjunta

1. Antes do inicio do processo de decisio conjunta, o supervisor em base consolidada e as autoridades competentes
relevantes devem chegar a acordo sobre o calenddrio das etapas a seguir nesse processo de decisdo conjunta e sobre a
reparti¢do de tarefas. Na auséncia de acordo, o supervisor em base consolidada fixa o calenddrio, apds a tomada em
consideragdo das opinides e reservas manifestadas pelas autoridades competentes relevantes. O calenddrio deve ser
fixado no prazo de seis semanas a contar da data de rececdo de um pedido completo. Uma vez concluido, o calendario
serd transmitido pelo supervisor em base consolidada a todas as autoridades competentes relevantes.

2. O calenddrio deve indicar a data de recegdo do pedido completo nos termos do artigo 4.°, n.° 9 e prever, pelo
menos, as etapas seguintes:

a) acordo sobre o calenddrio e a reparticio de tarefas entre o supervisor em base consolidada e as autoridades
competentes relevantes;

b) acordo sobre o ambito da participacio das autoridades de supervisdo de paises terceiros, nos termos do artigo 3.5
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¢) didlogo entre o supervisor em base consolidada, as autoridades competentes relevantes e o requerente quanto a
aspetos pormenorizados do pedido, se tal for considerado necessirio pelo supervisor em base consolidada e pelas
autoridades competentes relevantes;

d) entrega ao supervisor em base consolidada dos relatérios de avaliagio por parte das autoridades competentes
relevantes, nos termos do artigo 6.°, n.° 2;

e) didlogo entre o supervisor em base consolidada e as autoridades competentes relevantes no que diz respeito aos
relatorios de avaliagdo, nos termos do artigo 7.°, n.° 2;

f) elaboragio e apresentacio do projeto de decisdo conjunta por parte do supervisor em base consolidada as
autoridades competentes relevantes, nos termos do artigo 7., n. 3 e 4;

g) consulta do requerente sobre o projeto de decisdo conjunta, sempre que a legislacio de um Estado-Membro assim o
exigir;

h) didlogo entre o supervisor em base consolidada e as autoridades competentes relevantes no que diz respeito ao
projeto de decisdo conjunta, nos termos do artigo 7.°. n.° 4;

i) transmissdo do projeto de decisdo conjunta por parte do supervisor em base consolidada as autoridades competentes
relevantes para efeitos de acordo e de tomada da decisdo conjunta, nos termos do artigo 8.5

j) comunicagdo ao requerente da decisdo conjunta, nos termos do artigo 9.%
3. O calenddrio deve preencher todos os requisitos seguintes:
a) ser proporcionado em fun¢do do dmbito do pedido;

b) refletir o ambito e a complexidade de todas as tarefas realizadas pelas autoridades competentes relevantes e pelo
supervisor em base consolidada, bem como a complexidade das institui¢des do grupo ao qual a decisdo conjunta serd
aplicavel;

¢) ter em conta, na medida do possivel, as outras atividades a empreender pelo supervisor em base consolidada e as
autoridades competentes relevantes no dmbito do programa de supervisdo prudencial colegial previsto no artigo 16.°
do Regulamento Delegado (UE) 2016/98.

4. A reparticdo de tarefas deve refletir:

a) o ambito e a complexidade do pedido;

b) a importancia do ambito do pedido para cada instituicdo;

¢) o tipo de posicdes em risco ou riscos abrangidos pelo pedido, bem como a respetiva localizagdo;

d) a medida em que as posi¢des em risco ou os riscos assumidos num determinado pais contribuem para o cardter
significativo das alteragdes ou extensdes dos modelos, quando avaliadas a nivel consolidado;

e) a capacidade do supervisor em base consolidada e de todas as autoridades competentes relevantes para executar as
tarefas necessdrias em matéria de avaliacdo e formulagdo de um parecer plenamente fundamentado.

Para efeitos da alinea c¢) do primeiro pardgrafo, quando a localizacdo geografica das posigdes em risco ou dos riscos nio
corresponde ao local de gestdo, de atribui¢do ou de negocia¢do das posi¢des em risco ou dos riscos, a reparticio de
tarefas deve conferir responsabilidades distintas as autoridades competentes do Estado-Membro em que se situam as
posi¢des em risco ou os riscos e as autoridades competentes do Estado-Membro em que estas posi¢des em risco ou estes
riscos sdo geridos, atribuidos ou negociados.
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5. O supervisor em base consolidada deve comunicar ao requerente uma data indicativa para o didlogo previsto no
n.° 2, alinea c), bem como uma data estimada para a comunicac¢io prevista no n.° 2, alinea i).

6. Caso seja necessario atualizar o calenddrio ou a reparti¢do de tarefas, o supervisor em base consolidada deve
proceder a essa atualiza¢do em consulta com as autoridades competentes relevantes.

Artigo 6.°
Elaboracio dos relatérios de avaliagio

1. As autoridades competentes relevantes e o supervisor em base consolidada devem avaliar o pedido em funcio da
reparticdo de tarefas estabelecida em conformidade com o artigo 5., n.° 1. Essas avalia¢cdes devem assumir a forma de
relatérios de avaliagdo.

2. Cada autoridade competente relevante deve transmitir o seu relatério de avaliagio ao supervisor em base
consolidada até a data indicada no calenddrio, em conformidade com o artigo 5.°, n.° 2, alinea d).

3. Cada relatério de avaliagdo deve incluir pelo menos:

a) um parecer quanto a concessio ou ndo da autorizagio solicitada, com base nos requisitos definidos no artigo 143.°,
n.° 1, no artigo 151.0, n. 4 ¢ 9, no artigo 283.°, no artigo 312.°, n.° 2, ou no artigo 363.© do Regulamento (UE)
n.° 575/2013, bem como a fundamentagio desse parecer;

b) as eventuais modalidades e condigdes as quais essa autorizacdo deve ser sujeita, incluindo a fundamentagdo corres-
pondente e um calenddrio para a respetiva execucio;

¢) as avaliacdes relativas aos elementos que as autoridades competentes estdo obrigadas a apreciar, em conformidade
com os requisitos enunciados no Regulamento (UE) n.> 575/2013, no que respeita as autoriza¢des a que se referem
os artigos 143.0, 144., 151.°, 2832, 312.° ou 363.° do referido regulamento;

d) eventuais recomendacdes para retificar as falhas identificadas aquando da avaliagdo do pedido e da tomada de uma
decisdo conjunta a seu respeito.

Artigo 7.°
Elaboracio do projeto de decisdo conjunta

1. O supervisor em base consolidada deve comunicar as autoridades competentes relevantes qualquer relatério de
avaliagdo referido no artigo 6.° que seja pertinente no quadro da avaliacdo a realizar por estas autoridades.

2. O supervisor em base consolidada deve lancar o didlogo, tal como previsto no calenddrio em conformidade com o
artigo 5.0, n.° 2, alinea ¢), com as autoridades competentes relevantes, com base nos relatorios de avaliacio por ele
elaborados, bem como pelas autoridades competentes relevantes, com vista a elaborar um projeto de decisdo conjunta.

3. O supervisor em base consolidada deve elaborar um projeto de decisdo conjunta plenamente fundamentado. Esse
projeto de decisdo conjunta deve conter todos os elementos a seguir referidos:

a) os nomes do supervisor em base consolidada e das autoridades competentes relevantes envolvidas no projeto de
decisdo conjunta;

b) o nome do grupo de instituicdes e uma lista de todas as instituicdes pertencentes ao grupo as quais o projeto de
decisio conjunta diz respeito e é aplicavel, bem como uma descri¢gdo pormenorizada do dmbito de aplicacdo do
projeto;

c) as referéncias as legislagdes nacionais e da Unido aplicaveis a elaboragdo, conclusio e aplicacdo do projeto de decisdo
conjunta;

d) a data do projeto de decisdo conjunta e de qualquer atualizacdo pertinente, em caso de extensdes ou alteragdes
significativas na acecdo do artigo 13.9;

e) um parecer sobre a concessdo da autorizagdo solicitada, com base nos relatérios de avaliagdo referidos no artigo 6.

f) se o parecer a que se refere a alinea e) for favordvel a concessdo da autorizagdo solicitada, a data a partir da qual essa
autorizacio é concedida;
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g) uma breve descricdo dos resultados das avaliacdes para cada instituicdo pertencente ao grupo;

h) se for caso disso, recomendacdes destinadas a retificar as falhas identificadas aquando da avaliacdo do pedido e da
tomada de uma decisdo conjunta a seu respeito;

i) as eventuais modalidades e condi¢des a respeitar pelo requerente, incluindo a respetiva fundamentagdo, antes de
poder utilizar a autorizagdo a que se refere o artigo 143.°, n° 1, o artigo 151.°, n.> 4 e 9, o artigo 283., o
artigo 312.°, n.° 2, ou o artigo 363.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013, quando necessdrio;

j) a data de referéncia para efeitos das alineas g), h) e i);

k) o prazo para cumprir as modalidades e condicdes a que se refere a alinea i) ou para dar resposta as recomendagdes
referidas na alinea h), consoante o caso;

) o prazo de execucdo do projeto de decisdo conjunta sob a forma das respetivas autoriza¢des nacionais, se for caso
disso.

4. O supervisor em base consolidada deve apresentar o projeto de decisdo conjunta as autoridades competentes
relevantes para efeitos do didlogo previsto no artigo 5., n.° 2, alinea h), caso necessario.

Artigo 8.°
Adocio da decisio conjunta

1. O supervisor em base consolidada deve rever o projeto de decisdo conjunta, na medida do necessario, por forma a
ter em conta as conclusdes do didlogo a que se refere o artigo 7.°, n.° 4, elaborando em seguida um projeto final de
decisdo conjunta.

2. O supervisor em base consolidada deve enviar o projeto de decisio conjunta as autoridades competentes
relevantes, sem demora injustificada e no prazo especificado no calendario nos termos do artigo 5.°, n.° 2, alinea i),
fixando um prazo no qual estas devem dar o seu acordo por escrito, que pode ser transmitido por via eletrénica.

3. As autoridades competentes que recebam o projeto final de decisdo conjunta e estejam de acordo com o mesmo
devem manifestar tal facto por escrito ao supervisor em base consolidada no prazo fixado para o efeito.

4. Considerar-se-d que foi alcangada uma decisio conjunta somente quando todas as autoridades competentes
relevantes tiverem dado o seu acordo por escrito.

5. A decisdo conjunta deve consistir na decisio conjunta e nos acordos escritos a ela apensos. O supervisor em base
consolidada deve transmitir a decisdo conjunta a todas as autoridades competentes relevantes.

Artigo 9.0
Comunicacio da decisdo conjunta

1. O supervisor em base consolidada comunica ao requerente a decisdo conjunta referida no artigo 8., n° 5, em
conformidade com o artigo 20.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 575/2013, juntamente com informagdes relativas a
aplicacdo da decisio conjunta sob a forma das respetivas autorizagdes nacionais, se for caso disso, até ao termo do
prazo especificado no calenddrio, em conformidade com o artigo 5.2, n.° 2, alinea j).

2. O supervisor em base consolidada deve confirmar as autoridades competentes relevantes que comunicou a decisdo
conjunta ao requerente.

3. O supervisor em base consolidada e as autoridades competentes relevantes devem, caso necessdrio, debater a
decisdo conjunta com as institui¢des estabelecidas no seu territdrio e a ela sujeitas, a fim de explicar de forma pormeno-
rizada essa decisdo, bem como a sua aplicacdo.
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CAPITULO 111

AUSENCIA DE ACORDO E DECISOES ADOTADAS NA FALTA DE UMA DECISAO CONJUNTA
Artigo 10.°
Processo de decisdo na falta de uma decisio conjunta

1. Na auséncia de um acordo no prazo previsto no artigo 20.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 575/2013, o
supervisor em base consolidada deve, a pedido de qualquer das autoridades competentes relevantes, consultar a
Autoridade Bancdria Europeia (EBA). O supervisor em base consolidada pode consultar a EBA por sua propria iniciativa.

2. Na auséncia de uma decisdo conjunta no prazo referido no artigo 20.°, n.o 2, alinea a), do Regulamento (UE)
n° 575/2013, a decisio do supervisor em base consolidada prevista no artigo 20.°, n.° 4, primeiro pardgrafo, do
referido regulamento deve ser exarada por escrito e adotada, o mais tardar, na mais tardia das datas a seguir referidas:

a) um més apds o termo do prazo referido no artigo 20.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.> 575/2013, quando
nenhuma das autoridades competentes em causa tiver remetido o assunto para a EBA em conformidade com o
artigo 20.°, n.° 4, quarto pardgrafo, do referido regulamento;

b) um més apds a emissdo de um eventual parecer por parte da EBA nos termos do n.° 1 do presente artigo, quando o
supervisor em base consolidada tiver consultado a EBA no prazo previsto no artigo 20.°, n.o 2, alinea a), do
Regulamento (UE) n.° 575/2013;

¢) um més apds a tomada de qualquer decisdo pela EBA em conformidade com o artigo 20.°, n.° 4, quarto paragrafo,
do Regulamento (UE) n.° 575/2013.

3. Quando a EBA tiver sido consultada nos termos do n.° 1, a decisdo do supervisor em base consolidada a que se
refere o n.° 2 deve incluir uma explicagdo na eventualidade de eventuais desvios relativamente ao parecer da EBA.

Artigo 11.°
Elaboracio das decisdes adotadas na falta de uma decisdo conjunta
A decisdo adotada pelo supervisor em base consolidada na auséncia de uma decisdo conjunta deve incluir todos os
elementos enumerados no artigo 7., n.° 3, caso necessario.
Artigo 12.°

Comunicacio das decisdes adotadas na falta de uma decisdo conjunta

O supervisor em base consolidada deve comunicar sem demora a decisio ao requerente e as autoridades competentes
relevantes, em conformidade com o artigo 20.°, n.° 4, terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 575/2013.

CAPITULO IV

ATUALIZACAO DAS DECISOES NA EVENTUALIDADE DE EXTENSOES OU ALTERACOES SIGNIFICATIVAS A UM
MODELO E ENTRADA EM VIGOR

Artigo 13.°
Extensdes ou alteracdes significativas a um modelo

1. Quando o pedido de autoriza¢do incidir sobre extensdes ou alteragdes significativas a um modelo, na ace¢do do
artigo 143., no 3, do artigo 151.°, n.* 4 ou 9, do artigo 283.c, do artigo 312.°, n° 2, ou do artigo 363. do
Regulamento (UE) n.° 575/2013, o supervisor em base consolidada e as autoridades competentes responsdveis pela
supervisdo das institui¢des afetadas por estas extensdes ou altera¢des significativas a um modelo devem colaborar entre
si para decidir, em plena concertacdo, se devem ou ndo conceder a autorizacdo solicitada em conformidade com o
artigo 20.° do Regulamento (UE) ne° 575/2013, seguindo o processo previsto nos artigos 3.° a 9.° do presente
regulamento.
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2. O calenddrio do processo de decisdo conjunta para autorizar as extensdes e alteracdes significativas deve satisfazer
cumulativamente os seguintes requisitos:

a) ser proporcionado em funcdo do ambito das extensdes ou alteracdes significativas a um modelo;

b) ser proporcionado em fungdo das atribui¢des e da reparticdo de tarefas entre o supervisor em base consolidada e as
autoridades competentes relevantes responsdveis pela supervisio das instituicdes afetadas por essas extensdes ou
alteragdes significativas a um modelo.

Para efeitos da alinea b) do primeiro pardgrafo, se o pedido incidir sobre uma extensdo ou alteracio significativa a um
modelo que afete as institui¢des estabelecidas num tnico Estado-Membro, o prazo atribuido ao supervisor em base
consolidada no que diz respeito a todos os aspetos do processo, em conformidade com os artigos 3.2 a 9., deve ser
limitado ao minimo necessdrio.

Artigo 14.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em16 de outubro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2016/101 DA COMISSAO
de 26 de outubro de 2015

que complementa o Regulamento (UE) n.c 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
diz respeito as normas técnicas de regulamentacio relativas a avaliacio prudente ao abrigo do
artigo 105.°, n.° 14

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativo aos requisitos prudenciais para as institui¢des de crédito e para as empresas de investimento e que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 (*), nomeadamente o artigo 105.°, n.° 14, terceiro paragrafo,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 105.c do Regulamento (UE) n.° 575/2013 refere-se as normas de avaliagdo prudente aplicdveis a todas
as posicdes da carteira de negociagdo. No entanto, o artigo 34.° do referido regulamento exige que as institui¢des
apliquem as normas do artigo 105.° a todos os ativos avaliados ao justo valor. A combinagdo dos artigos acima
referidos implica que os requisitos de avaliacio prudente sejam aplicdveis a todas as posicdes avaliadas ao justo
valor, independentemente de serem ou ndo detidas na carteira de negociagdo, sendo que o termo «posi¢des» se
refere apenas a instrumentos financeiros e mercadorias.

(2)  Nos casos em que a aplicagdo da avaliagio prudente resulte num valor contabilistico absoluto de ativos inferior
ou num valor contabilistico absoluto de passivos superior ao reconhecido na contabilidade, deve ser calculado
um ajustamento de avaliagdo adicional (Additional Valuation Adjustment — AVA) como sendo o valor absoluto da
diferenca entre os dois, uma vez que o valor prudente deve ser sempre igual ou inferior ao justo valor dos ativos
e igual ou superior ao justo valor dos passivos.

(3)  Para as posi¢des objeto de avaliagio em que uma alteragio na avalia¢do contabilistica tenha apenas um impacto
parcial ou nulo sobre os fundos préprios principais de nivel 1, os AVA s6 devem ser aplicados com base na
propor¢do da alteragdio da avaliagio contabilistica que afeta os fundos préprios principais de nivel 1. Estas
incluem as posicdes sujeitas a contabilidade de cobertura, as posi¢des disponiveis para venda na medida em que
as alteragdes da sua avaliagio sdo objeto de um filtro prudencial e as posi¢des compensdveis que coincidem
exatamente.

(4)  Os AVA sido determinados apenas com a finalidade de calcular os ajustamentos aos fundos préprios principais de
nivel 1, se necessdrio. Os AVA nio afetam a determinagdo dos requisitos de fundos préprios, de acordo com o
artigo 92.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013 (a menos que seja aplicdvel uma derrogacdo as empresas com
pequenas carteiras de negociacdo de acordo com o artigo 94.° do referido regulamento).

(50 A fim de proporcionar um quadro coerente que permita as institui¢des calcular os AVA, é necessdria uma
definicdo clara do nivel de certeza visado e dos elementos de incerteza da avaliagio que devem ser considerados
ao determinar um valor prudente, juntamente com metodologias definidas para alcangar o nivel de certeza
necessdrio com base nas atuais condi¢des de mercado.

(6)  Os AVA baseados na incerteza dos pregos de mercado, nos custos de encerramento das posi¢des e no risco de
modelo devem ser calculados com base nas posi¢cdes em risco objeto de avaliacdo, baseadas em instrumentos
financeiros ou carteiras de instrumentos financeiros. Para o efeito, os instrumentos financeiros podem ser
combinados em carteiras quando, para os AVA baseados na incerteza dos pregos de mercado e nos custos de
encerramento das posi¢des, os instrumentos forem avaliados com base no mesmo fator de risco ou quando, para
os AVA baseados no risco de modelo, forem avaliados com base no mesmo modelo de determinagdo de pregos.

(7)  Dado que determinados AVA relativos a incerteza da avaliagio ndo sdo adiciondveis, deve ser autorizada uma
abordagem de agregacdo que possa ter em conta os beneficios da diversificagdo dentro de determinadas
categorias de AVA para os elementos dos AVA que ndo se relacionem com um elemento do custo de
encerramento esperado que ndo esteja incluido no justo valor. Para efeitos de agregacio dos AVA, deve
igualmente ser possivel obter beneficios da diversificagdo pela diferenca entre o valor esperado e o valor prudente
para que os bancos com um justo valor, que jd é mais prudente do que o valor esperado, ndo obtenham menos
beneficios da diversificacdo do que os que utilizam o valor esperado como justo valor.

() JOL176,de 27.6.2013,p. 1.
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(8) Uma vez que as instituicdes com pequenas carteiras avaliadas ao justo valor estardo, normalmente, sujeitas a uma
incerteza de avaliagdo limitada, devem ser autorizadas a aplicar uma abordagem mais simples para estimar os
AVA do que as institui¢des com maiores carteiras avaliadas ao justo valor. A dimensio das carteiras avaliadas ao
justo valor, com vista a determinar se uma abordagem mais simples pode ser aplicada, deve ser avaliada em cada
nivel em que os requisitos de capital sdo calculados.

9) Para que as autoridades competentes possam avaliar se essas instituicdes aplicaram corretamente os requisitos
para a avaliagio do nivel necessirio de agregacdo dos AVA, devem ser mantidos pelas instituices a
documentacio, os sistemas e os controlos adequados.

(10) O presente regulamento baseia-se no projeto de normas técnicas de regulamentacio apresentado a Comissdo pela
Autoridade Banciria Europeia.

(11) A Autoridade Bancdria Europeia realizou consultas publicas abertas sobre o projeto de normas técnicas de regula-
mentacdo em que se baseia o presente regulamento, analisou os seus potenciais custos e beneficios e solicitou o
parecer do Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancdrio, criado em conformidade com o artigo 37.° do
Regulamento (UE) n.> 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (1),

APROVOU O PRESENTE REGULAMENTO:
CAPITULO 1

DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.
Metodologia para calcular os ajustamentos de avaliacio adicionais (AVA)

As instituicdes devem calcular o total de ajustamentos de avaliagdo adicionais (Additional Valuation Adjustments, a seguir
designados por «AVA») necessrios para adaptar os justos valores ao valor prudente e devem calcular esses AVA trimes-
tralmente, de acordo com o método previsto no capitulo 3, a menos que satisfagam as condi¢des de aplicacdo do
método previsto no capitulo 2.

Artigo 2.°
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «posi¢io objeto de avaliagdo» um instrumento financeiro ou mercadoria ou carteira de instrumentos financeiros ou
de mercadorias, detido na carteira de negociagdo ou extra carteira de negociagio, avaliado ao justo valor;

b) «dado da avaliagio»: um pardmetro ou matriz de pardmetros observdveis ou ndo observdveis no mercado que
influencia o justo valor de uma posi¢do objeto de avaliagio;

¢) «posi¢do em risco objeto de avaliagdo». o montante de uma posi¢do objeto de avaliagdo que é sensivel a variagdes de
um dado da avaliagdo.

Artigo 3.
Fontes de dados de mercado

1. Sempre que as institui¢des calcularem AVA com base em dados de mercado, devem ter em conta o mesmo
conjunto de dados de mercado que os utilizados na verificagdo independente dos precos referida no artigo 105., n.° 8,
do Regulamento (UE) n.° 575/2013, conforme o caso, sujeito aos ajustamentos descritos no presente artigo.

(") Regulamento (UE) n.> 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancdria Europeia), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdo 2009/78/CE da Comissdo
(JOL331de15.12.2010,p. 12).
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2. As institui¢des devem ter em conta um conjunto completo de fontes de dados de mercado fidveis e disponiveis
para determinar um valor prudente, incluindo, se for caso disso, cada um dos seguintes elementos:

a) cotagdes da bolsa num mercado liquido;

b) transacdes no mesmo instrumento ou num instrumento muito similar, quer a partir dos proprios registos da
instituicdo, quer, sempre que disponivel, a partir de transagdes de todo o mercado;

c) cotagdes negocidveis de corretores e outros intervenientes no mercado;

d) dados de servicos objeto de consenso;

€) cotacdes indicativas de corretores;

f) avaliacdes de garantias de contrapartes.

3. Nos casos em que for aplicada uma abordagem de peritos para efeitos dos artigos 9.0, 10.° e 11.°, devem ser
considerados métodos e fontes de informagdo alternativos, incluindo, se for caso disso, cada um dos seguintes
elementos:

a) a utilizacdo de dados alternativos baseados em instrumentos semelhantes para os quais existam dados suficientes;

b) a aplicacdo de alteracdes prudentes aos dados da avaliagio;

¢) a identificacdo dos limites naturais do valor de um instrumento.

CAPITULO Il

ABORDAGEM SIMPLIFICADA PARA A DETERMINACAO DOS AVA
Artigo 4.0
Condigdes de utilizagio da abordagem simplificada

1. As instituicdes podem aplicar a abordagem simplificada descrita no presente capitulo apenas se a soma do valor
absoluto dos ativos e passivos avaliadas ao justo valor, tal como indicado nas demonstragdes financeiras da instituigdo
no dmbito do quadro contabilistico aplicavel, for inferior a 15 mil milhdes de euros.

2. Devem ser excluidos do célculo do n.o 1 os ativos e passivos avaliados ao justo valor que se compensem e
coincidam exatamente. Para os ativos e passivos avaliados ao justo valor em relagdo aos quais uma alteragio na avaliagdo
contabilistica tenha um impacto parcial ou nulo nos fundos préprios principais de nivel 1, os seus valores s6 devem ser
incluidos em proporcio ao impacto da alteragio da avaliagio em causa sobre os fundos préprios principais de nivel 1.

3. O limiar referido no n.° 1 deve ser aplicado numa base individual e consolidada. Sempre que o limiar for violado
numa base consolidada, deve aplicar-se a abordagem de base a todas as entidades incluidas na consolidagio.

4. Quando as institui¢des que aplicam a abordagem simplificada ndo satisfagam a condigdo do n.> 1 durante dois
trimestres consecutivos, devem notificar imediatamente a autoridade competente em causa e acordar num plano para
aplicar a abordagem referida no capitulo 3 nos dois trimestres seguintes.

Artigo 5.°

Determinacio dos AVA no dmbito da abordagem simplificada

As institui¢des devem calcular os AVA, no dmbito da abordagem simplificada, como 0,1 % da soma do valor absoluto
dos ativos e passivos avaliados ao justo valor incluidos no célculo do limiar referido no artigo 4.c.

Artigo 6.

Determinacio do total dos AVA calculados no dmbito da abordagem simplificada

Para as institui¢des que aplicam a abordagem simplificada, o total dos AVA para efeitos do artigo 1.° é o AVA resultante
do cdlculo referido no artigo 5.°.
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CAPITULO 1II

ABORDAGEM DE BASE PARA A DETERMINACAO DOS AVA
Artigo 7.0
Sintese da abordagem de base

1. No ambito da abordagem de base, as institui¢des devem calcular os AVA, aplicando a seguinte abordagem em duas
fases:

a) devem calcular os AVA para cada uma das categorias descritas no artigo 105.°, n.s 10 e 11, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013 (a seguir designados por «AVA de nivel de categoria») de acordo com o n.° 2 do presente artigo;

b) devem somar os montantes resultantes da alinea a) para cada um dos AVA de nivel de categoria, a fim de obter o
total dos AVA para efeitos do artigo 1.°.

2. Para efeitos do n.° 1, alinea a), as instituicdes devem calcular os AVA de nivel de categoria de uma das seguintes
formas:

a) de acordo com os artigos 9.°a 17.%

b) quando a aplicagio dos artigos 9.° a 17.° ndo for possivel para determinadas posi¢des, de acordo com uma
«abordagem alternativa», através da qual devem identificar os instrumentos financeiros conexos e calcular um AVA
que corresponda a soma de:

i) 100 % do lucro liquido nio realizado dos instrumentos financeiros conexos,

i) 10 % do valor nocional dos instrumentos financeiros relacionados, no caso de derivados,

iii) 25 % do valor absoluto da diferenga entre o justo valor e o lucro ndo realizado, tal como determinado na
subalinea i), dos instrumentos financeiros relacionados, no caso de instrumentos ndo derivados.

Para efeitos da alinea b), subalinea i), do presente nimero, entende-se por «lucro nido realizado» a variagdo, se for
positiva, do justo valor desde o inicio da transagdo, determinada numa base «primeiro a entrar, primeiro a sair.

Artigo 8.°

Disposicdes gerais para o cdlculo dos AVA no dmbito da abordagem de base

1. Para os ativos e passivos avaliados ao justo valor em relagio aos quais uma alteracio na avaliacio contabilistica
tenha um impacto parcial ou nulo sobre os fundos préprios principais de nivel 1, os AVA s6 devem ser calculados com
base na proporcio da alteracdo da avaliagdo contabilistica que afeta os fundos préoprios principais de nivel 1.

2. Em relagdo aos AVA de nivel de categoria descritos nos artigos 14.° a 17.°, as instituigdes devem visar um nivel de
certeza para o valor prudente que seja equivalente ao previsto nos artigos 9.0 a 13.c.

3. Deve considerar-se que os AVA constituem o excesso dos ajustamentos de avaliagio necessdrios para atingir o
valor prudente identificado, face a qualquer ajustamento aplicado ao justo valor da institui¢do que possa ser identificado
como tendo em conta a mesma fonte de incerteza da avaliagdio que o AVA. Sempre que um ajustamento aplicado ao
justo valor da institui¢do ndo possa ser identificado como tendo em conta uma categoria especifica de AVA ao nivel em
que sdo calculados os AVA em causa, esse ajustamento ndo deve ser incluido no célculo dos AVA.

4. Os AVA devem ser sempre positivos, inclusive ao nivel da posicdo em risco objeto de avaliagdo, ao nivel da
categoria, antes e ap6s a agregacdo.
Artigo 9.°
Cilculo dos AVA baseados na incerteza dos precos de mercado

1. Os AVA baseados na incerteza dos pregos de mercado devem ser calculados ao nivel da posicdo em risco objeto de
avaliagdo (a seguir designados por «AVA individuais baseados na incerteza dos precos de mercado»).
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2. Os AVA baseados na incerteza dos precos de mercado sé devem ser avaliados como tendo valor nulo quando
forem satisfeitas as seguintes duas condigdes:

a) a instituicdo dispde de provas concretas de um prego negocidvel para uma posicdo em risco objeto de avaliagdo ou
de um preco que pode ser determinado a partir de dados fidveis com base num mercado de elevada liquidez, tal
como descrito no artigo 338.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

b) as fontes de dados de mercado referidas no artigo 3.°, n.° 2, ndo indicam qualquer incerteza de avaliagio significativa.

3. No caso de ndo ser possivel demonstrar que uma posi¢do em risco objeto de avaliagio tem um AVA nulo, as
instituicdes devem, aquando da avaliagio dos AVA baseados na incerteza dos pregos de mercado, utilizar as fontes de
dados definidas no artigo 3.°. Neste caso, o cdlculo dos AVA baseados na incerteza dos pregos de mercado deve realizar-
-se conforme descrito nos n.s 4 e 5.

4. As instituicdes devem calcular os AVA relativos a posicdes em risco objeto de avaliacdo referentes a cada dado da
avaliacdo utilizado no modelo de avaliagio em causa.

a) a granularidade com que os referidos AVA devem ser avaliados deve corresponder ao seguinte:

i) se decompostos, todos os dados da avaliacio necessarios para calcular um prego de encerramento para a posigio
objeto de avaliacio,

ii) o preco do instrumento;

b) cada dado da avaliagdo referido na alinea a), subalinea i), deve ser tratado separadamente. Sempre que um dado da
avaliacdo for constituido por uma matriz de pardmetros, os AVA devem ser calculados com base nas posi¢des em
risco objeto de avaliagdo relacionadas com cada pardmetro dessa matriz. Sempre que um dado da avaliagdo ndo se
referir a instrumentos negocidveis, as instituicdes devem associar o dado da avaliacdo e a respetiva posi¢do em risco
objeto de avaliagdo a um conjunto de instrumentos negocidveis no mercado. As instituicdes podem reduzir o
ntmero de pardmetros do dado da avaliagdo para calcular os AVA utilizando qualquer metodologia adequada, desde
que os parametros reduzidos satisfacam todos os seguintes requisitos:

i) o valor total da posi¢do em risco objeto de avaliacio reduzida ¢ igual ao valor total da posicdo em risco objeto
de avaliacio inicial,

ii) o conjunto reduzido de pardmetros pode ser associado a um conjunto de instrumentos negocidveis no mercado,

iii) o récio entre a medida de variagdo 2 e a medida de variagdo 1, definidas seguidamente, com base em dados
histéricos dos dltimos 100 dias de negociagio, ¢ inferior a 0,1;

¢) para efeitos do presente niimero, deve entender-se «medida de variagdo 1» como a variacdo dos lucros e perdas da
posicdo em risco objeto de avaliacio baseada nos dados da avaliagio ndo reduzidos, e «<medida de variagdo 2» como a
variagdo dos lucros e perdas da posicdo em risco objeto de avaliacio baseada nos dados da avaliagdo ndo reduzidos a
que se subtrai a posi¢do em risco objeto de avaliagdo baseada nos dados da avaliacio reduzidos. Sempre que seja
utilizado um ndmero reduzido de pardmetros para calcular os AVA, a determinagdo de que estio preenchidos os
critérios estabelecidos na alinea b) deve ser sujeita a revisio por uma fungdo de controlo independente da
metodologia de compensagdo e a validagio interna, pelo menos, numa base anual.

5. Os AVA baseados na incerteza dos pregos de mercado devem ser determinados do seguinte modo:
a) caso existam dados suficientes para criar um conjunto de valores plausiveis para um dado da avaliacio:

i) para um dado da avaliagdo para o qual o conjunto de valores plausiveis baseia-se nos precos de encerramento, as
instituicdes devem estimar um ponto do conjunto em que estejam seguras a 90 % de que poderiam encerrar a
posicdo em risco objeto de avaliacdo a esse preco ou a um preco melhor,

ii) para um dado da avaliagio em que o conjunto de valores plausiveis é criado a partir de precos médios, as
institui¢des devem estimar um ponto do conjunto em que estejam seguras a 90 % de que o valor médio que
poderiam alcancar no encerramento da posicio em risco objeto de avaliagio seria esse preco ou um preco
melhor;

b) caso ndo existam dados suficientes para criar um conjunto plausivel de valores para um dado da avaliagdo, as
instituicdes devem utilizar uma abordagem de peritos, utilizando informagdes qualitativas e quantitativas disponiveis
para alcancar um grau de certeza no respeitante ao valor prudente do dado da avaliagio equivalente ao visado na
alinea a). As institui¢des devem notificar as autoridades competentes das posi¢des em risco objeto de avaliagdo as
quais se aplica esta abordagem e da metodologia utilizada para determinar o AVA;
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c) as institui¢des devem calcular os AVA baseados na incerteza dos precos de mercado com base numa das seguintes
abordagens:

i) devem aplicar a diferenga entre os valores dos dados da avalia¢do estimados de acordo com a alinea a) ou b) e os
valores dos dados da avaliagdo utilizados para calcular o justo valor a posi¢io em risco objeto de avaliagio de
cada posi¢do objeto de avaliagio,

ii) devem combinar os valores dos dados da avaliacio estimados de acordo com a alinea a) ou b) e devem reavaliar
as posicdes objeto de avaliagio com base nesses valores. As institui¢des devem, em seguida, ter em conta a
diferenca entre as posigdes reavaliadas e as posi¢des avaliadas ao justo valor.

6.  As instituicdes devem calcular o total dos AVA de nivel de categoria relativos a incerteza dos precos de mercado
aplicando aos AVA individuais baseados na incerteza dos pregos de mercado as férmulas do método 1 ou do método 2
previstas no anexo.

Artigo 10.°
Célculo dos AVA baseados nos custos de encerramento das posicdes

1. Os AVA baseados nos custos de encerramento das posicdes devem ser calculados ao nivel da posicdo em risco
objeto de avaliagdo (a seguir designados por «AVA individuais baseados nos custos de encerramento das posi¢des).

2. Caso uma instituicdo tenha calculado um AVA baseado na incerteza dos precos de mercado para uma posi¢do em
risco objeto de avaliagio com base num prego de encerramento, pode ser atribuido um valor nulo a0 AVA baseado nos
custos de encerramento das posi¢des.

3. Caso uma institui¢do aplique a derrogacdo referida no artigo 105., n.> 5, do Regulamento (UE) n.° 575/2013,
pode ser atribuido um valor nulo ao AVA baseado nos custos de encerramento das posicdes, na condi¢do de que a
institui¢do forneca elementos de prova de que estd segura a 90 % de que existe liquidez suficiente para apoiar o
encerramento das respetivas posi¢des em risco objeto de avaliagio ao preco médio.

4. No caso de ndo ser possivel demonstrar que uma posi¢do em risco objeto de avaliagio tem um AVA baseado nos
custos de encerramento das posi¢des de valor nulo, as institui¢des devem utilizar as fontes de dados definidas no
artigo 3.°. Neste caso, o cdlculo dos AVA baseados nos custos de encerramento das posi¢des deve efetuar-se como
descrito nos n.> 5 e 6 do presente artigo.

5. As instituigdes devem calcular os AVA baseados nos custos de encerramento das posi¢des para as posi¢des em
risco objeto de avaliacio referentes a cada dado da avaliagdo utilizado no modelo de avaliagio em causa.

a) a granularidade com que os referidos AVA baseados nos custos de encerramento das posi¢des devem ser avaliados
deve corresponder ao seguinte:

i) se decompostos, todos os dados da avaliacio necessdrios para calcular um prego de encerramento para a posigio
objeto de avaliacio,

ii) o prego do instrumento;

b) cada um dos dados da avaliagdo referidos na alinea a), subalinea i), deve ser tratado separadamente. Sempre que um
dado da avaliagdo for constituido por uma matriz de pardmetros, as institui¢des devem avaliar os AVA baseados nos
custos de encerramento das posicdes com base nas posi¢des em risco objeto de avaliagio relacionadas com cada
pardmetro da matriz. Sempre que um dado da avaliagdio ndo se refira a instrumentos negocidveis, as instituicdes
devem associar explicitamente o dado da avaliagdo e a respetiva posi¢do em risco objeto de avaliagdo a um conjunto
de instrumentos negocidveis no mercado. As institui¢des podem reduzir o nimero de pardmetros do dado da
avaliagdo para calcular os AVA, utilizando qualquer metodologia adequada, desde que os pardmetros reduzidos
satisfacam todos os seguintes requisitos:

i) o valor total da posi¢do em risco objeto de avaliagio reduzida é igual ao valor total da posicdo em risco objeto
de avaliacio inicial,

ii) o conjunto reduzido de pardmetros pode ser associado a um conjunto de instrumentos negocidveis no mercado;

iii) o rdcio entre a medida de variacio 2 e a medida de variacdo 1, baseado em dados histéricos dos dltimos 100
dias de negociagdo, ¢ inferior a 0,1.

Para efeitos do presente niimero, entende-se «medida de variagdo 1» como a variagdo dos lucros e perdas da posigdo
em risco objeto de avaliacio baseada nos dados da avaliagdo nio reduzidos, e «medida de variagio 2» como a
variagdo dos lucros e perdas da posicdo em risco objeto de avaliacio baseada nos dados da avaliagio ndo reduzidos,
a que se subtrai a posi¢do em risco objeto de avaliacdo baseada nos dados da avaliacio reduzidos;
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) sempre que seja utilizado um nimero reduzido de pardmetros para calcular os AVA, a determinacio de que estdo
preenchidos os critérios estabelecidos na alinea b) deve ser sujeita a revisio por uma fungdo de controlo
independente e a validagdo interna, pelo menos, numa base anual.

6.  Os AVA baseados nos custos de encerramento das posicdes devem ser determinados do seguinte modo:

a) sempre que existam dados suficientes para criar um conjunto de diferenciais compra/venda plausiveis para um dado
da avaliagdo, as institui¢des devem estimar um ponto do conjunto em que estejam seguras a 90 % de que o
diferencial que poderiam alcangar no encerramento da posi¢do em risco objeto de avaliacio corresponderia a esse
preco ou a um prego melhor;

b) sempre que ndo existam dados suficientes para criar um conjunto plausivel de diferenciais comprafvenda, as
instituicdes devem utilizar uma abordagem de peritos, utilizando as informacdes qualitativas e quantitativas
disponiveis para alcancar um nivel de certeza relativamente ao valor prudente que seja equivalente ao visado sempre
que esteja disponivel um conjunto de valores plausiveis. As institui¢des devem notificar as autoridades competentes
das posicdes em risco objeto de avaliagio as quais se aplica esta abordagem e da metodologia utilizada para
determinar o AVA;

¢) as institui¢des devem calcular o AVA baseado nos custos de encerramento das posi¢des mediante a aplicacdo de 50 %
do diferencial comprafvenda estimado em conformidade com a alinea a) ou b) as posi¢des em risco objeto de
avaliacdo relacionadas com os dados da avaliacdo definidas no n.c 5.

7. As instituicdes devem calcular o total dos AVA de nivel de categoria para os custos de encerramento das posigdes

aplicando aos AVA individuais baseados nos custos de encerramento das posi¢des as formulas do método 1 ou do
método 2 previstas no anexo.

Artigo 11.°
Célculo dos AVA baseados no risco de modelo

1. As institui¢des devem estimar um AVA baseado no risco de modelo para cada modelo de avaliagdo (a seguir
designado por «AVA individual baseado no risco de modelo»), tendo em conta o risco do modelo de avaliagio que se
verifica devido a existéncia potencial de um conjunto de modelos ou calibragdes de modelos diferentes, utilizados pelos
intervenientes no mercado, e a auséncia de um prego de encerramento firme para o produto especifico a avaliar. As
institui¢des ndo devem considerar o risco do modelo de avaliacio que surge devido a calibragdes dos pardmetros
derivados do mercado, que devem ser tidos em conta de acordo com o artigo 9..

2. O AVA baseado no risco de modelo deve ser calculado utilizando uma das abordagens definidas nos n.>s 3 e 4.

3. Sempre que possivel, as institui¢des devem calcular o AVA baseado no risco de modelo através da determinagdo de
um conjunto de avaliagdes plausiveis produzidas a partir de abordagens alternativas de modelizacio e calibragio
adequadas. Neste caso, as institui¢des devem estimar um ponto dentro do conjunto de avaliagdes resultante em que
estejam seguras a 90 % de que poderiam encerrar a posi¢do em risco objeto de avaliagdo a esse preco ou a um prego
melhor.

4. Quando ndo for possivel utilizar a abordagem definida no n.° 3, as institui¢des devem aplicar uma abordagem de
peritos para estimar o AVA baseado no risco de modelo.

5. A abordagem de peritos deve ter em conta o seguinte:
a) complexidade dos produtos relevantes para o modelo;

b) diversidade das eventuais abordagens matemadticas e pardmetros do modelo, sempre que esses pardmetros do modelo
ndo estejam relacionados com varidveis do mercado;

¢) grau em que o mercado dos produtos em causa é univoco;
d) existéncia de riscos ndo suscetiveis de cobertura nos produtos em causa;
e) adequagdo do modelo para integrar a evolugdo dos pagamentos relativos aos produtos constantes da carteira.

As instituicdes devem notificar as autoridades competentes os modelos aos quais é aplicada esta abordagem e a
metodologia utilizada para determinar o AVA.
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6. Sempre que as instituicdes utilizem o método descrito no n.° 4, a prudéncia do método deve ser confirmada
anualmente através da comparacdo entre:

a) os AVA calculados pelo método descrito no n.° 4, se aplicado a uma amostra significativa dos modelos de avaliagio
para os quais a institui¢do aplica o método referido no n.o 3; e

b) os AVA produzidos pelo método referido no n.° 3 para a mesma amostra de modelos de avaliagio.

7. As institui¢des devem calcular o total dos AVA de nivel de categoria para o risco de modelo, aplicando aos AVA
individuais baseados no risco de modelo as férmulas do método 1 ou do método 2 previstas no anexo.

Artigo 12.°
Cilculo dos AVA baseados nas margens de crédito antecipadas

1. As instituicdes devem calcular o AVA baseado nas margens de crédito antecipadas de forma a refletir a incerteza
da avaliagdo no ajustamento necessdrio, de acordo com o quadro contabilistico aplicdvel, para incluir o valor atual das
perdas esperadas por incumprimento da contraparte em posigdes de derivados.

2. Asinstituigdes devem incluir o elemento do AVA relativo a incerteza dos precos de mercado na categoria dos AVA
baseados na incerteza dos precos de mercado. O elemento do AVA relativo a incerteza dos custos de encerramento das
posicdes deve ser incluido na categoria dos AVA baseados nos custos de encerramento das posi¢des. O elemento do
AVA relativo ao risco de modelo deve ser incluido na categoria dos AVA baseados no risco de modelo.

Artigo 13.°
Célculo dos AVA baseados nos custos de investimento e de financiamento

1. As institui¢des devem calcular o AVA baseado nos custos de investimento e de financiamento de forma a refletir a
incerteza da avaliacdo nos custos de financiamento utilizados na avaliagdo do preco de encerramento de acordo com o
quadro contabilistico aplicvel.

2. As institui¢des devem incluir o elemento do AVA relativo a incerteza dos pregos de mercado na categoria dos AVA
baseadas na incerteza dos pregos de mercado. O elemento do AVA relativo a incerteza dos custos de encerramento das
posicdes deve ser incluido na categoria dos AVA baseados nos custos de encerramento das posicdes. O elemento do
AVA relativo ao risco de modelo deve ser incluido na categoria dos AVA baseados no risco de modelo.

Artigo 14.°
Cilculo dos AVA baseados nas posicdes concentradas

1. As instituigdes devem estimar um AVA baseado nas posi¢des concentradas para as posi¢des objeto de avaliagdo
concentradas (a seguir designados por «AVA individuais baseados nas posi¢des concentradas»), aplicando a seguinte
abordagem em trés fases:

a) devem identificar as posi¢des objeto de avaliagdo concentradas;

b) para cada posicdo objeto de avaliagio concentrada identificada, sempre que ndo esteja disponivel um prego de
mercado aplicdvel para a dimensdo da posi¢do objeto de avaliacdo, devem estimar um periodo de encerramento
prudente;

¢) sempre que o periodo de encerramento prudente seja superior a 10 dias, devem estimar um AVA tendo em conta a
volatilidade dos dados da avaliagio, a volatilidade do diferencial compra/venda e o impacto da hipotética estratégia de
encerramento sobre os pregos de mercado.

2. Para efeitos do n.o 1, alinea a), a identificacdo de posi¢des objeto de avaliacio concentradas deve ter em conta
todos os seguintes elementos:

a) a dimensdo de todas as posi¢des objeto de avaliagdo em relagdo a liquidez do respetivo mercado;
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b) a capacidade da instituicio para negociar nesse mercado;
¢) o volume médio didrio do mercado e o volume didrio tipico de negociagio da instituigdo.

As instituicdes devem estabelecer e documentar a metodologia aplicada para determinar as posicdes objeto de
avaliagdo concentradas para as quais deve ser calculado um AVA baseado nas posi¢des concentradas.

3. As instituicdes devem calcular o total dos AVA de nivel de categoria para os AVA baseados nas posigdes
concentradas como a soma dos AVA individuais baseados nas posicdes concentradas.

Artigo 15.°
Célculo dos AVA baseados nos custos administrativos futuros

1. Se uma institui¢do calcular AVA baseados na incerteza dos pregos de mercado e nos custos de encerramento das
posi¢des para uma posi¢do em risco objeto de avaliagio que impliquem encerrar totalmente a posi¢io em risco, a
instituicdo pode atribuir um valor nulo ao AVA baseado nos custos administrativos futuros.

2. No caso de nido ser possivel demonstrar que uma posi¢do em risco objeto de avaliagio tem um AVA nulo de
acordo com o n.° 1, as instituicdes devem calcular o AVA baseado nos custos administrativos futuros (a seguir designado
por «AVA individual baseado nos custos administrativos futuros»), tendo em conta os custos administrativos e custos de
cobertura futuros durante a duragdo esperada das posi¢des em risco objeto de avaliagio as quais ndo seja aplicado um
preco de encerramento direto para o AVA baseado nos custos de encerramento das posigdes, descontados utilizando
uma taxa que se aproxime da taxa isenta de risco.

3. Para efeitos do n.° 2, os custos administrativos futuros devem incluir todos os custos fixos e de recrutamento
adicionais suscetiveis de serem incorridos na gestio da carteira, podendo todavia presumir-se uma redugdo destes custos
a medida que a dimensdo da carteira diminui.

4. As institui¢des devem calcular o total dos AVA de nivel de categoria para o AVA baseado nos custos adminis-
trativos futuros como sendo a soma dos AVA individuais baseados nos custos administrativos futuros.

Artigo 16.°
Cilculo dos AVA baseados na rescisdo antecipada

As instituicdes devem estimar um AVA baseado na rescisdo antecipada tendo em conta as perdas potenciais decorrentes
de rescisdes antecipadas extracontratuais de transagdes de clientes. O AVA baseado na rescisdo antecipada deve ser
calculado tendo em conta a percentagem de transagdes de clientes que rescindiram antecipadamente no passado e as
perdas que surgiram nesses casos.

Artigo 17.°
Célculo dos AVA baseados nos riscos operacionais

1. As instituigdes devem estimar um AVA baseado nos riscos operacionais através da avaliagdo das perdas potenciais
que podem ser incorridas em consequéncia de riscos operacionais relacionados com processos de avaliacio. Esta
estimativa deve incluir uma avaliagdo das posi¢des objeto de avaliagdo consideradas em risco durante o processo de
fundamentagdo do balango, incluindo as decorrentes de litigios juridicos.

2. Sempre que uma institui¢do aplicar o Método de Medi¢do Avangada relativamente ao risco operacional, tal como
especificado no capitulo 4, titulo III, parte III, do Regulamento (UE) n.° 575/2013, pode declarar um AVA baseado nos
riscos operacionais nulo sob condigdo de provar que o risco operacional relativo aos processos de avaliagdo, tal como
determinado nos termos do n.° 1, é integralmente tido em conta no célculo do Método de Medi¢io Avancada.

3. Noutros casos que ndo os referidos no n.° 2, a institui¢io deve calcular um AVA baseado nos riscos operacionais
correspondente a 10 % da soma dos AVA agregados de nivel de categoria baseados na incerteza dos precos de mercado
e nos custos de encerramento.
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CAPITULO IV
DOCUMENTACAO, SISTEMAS E CONTROLOS

Artigo 18.°
Requisitos de documentacio

1. As institui¢des devem documentar devidamente a metodologia da avaliagdo prudente. Esta documentagio deve
incluir politicas internas que proporcionem orientagdes sobre todos os seguintes pontos:

a) as metodologias utilizadas para quantificar os AVA para cada posi¢do objeto de avaliagio;
b) a hierarquia das metodologias para cada classe de ativos, produto ou posi¢do objeto de avaliacio;
¢) a hierarquia das fontes de dados de mercado utilizadas na metodologia dos AVA;

d) as caracteristicas necessdrias dos dados de mercado para justificar um AVA nulo para cada classe de ativos, produto
ou posi¢do objeto de avaliacio;

e) ametodologia aplicada sempre que ¢ utilizada uma abordagem de peritos para determinar um AVA;

f) a metodologia para determinar se uma posi¢do objeto de avaliagio necessita de um AVA baseado nas posicdes
concentradas;

g) o horizonte de encerramento presumivel para efeitos de cdlculo dos AVA baseados nas posi¢des concentradas, se for
caso disso;

h) os ativos e passivos avaliados ao justo valor para os quais uma alteracdo na avaliagdo contabilistica tenha um
impacto parcial ou nulo sobre os fundos préprios principais de nivel 1 de acordo com o artigo 4.2, n.° 2, e com o
artigo 8.0, n.° 1.

2. As institui¢des devem igualmente conservar os registos, a fim de permitir que o cdlculo dos AVA ao nivel da
posicdo em risco objeto de avaliagio seja analisado, devendo ser fornecidas informagdes acerca do processo de célculo
dos AVA aos quadros superiores para permitir a compreensio do nivel de incerteza da avaliagdo a que estd sujeita a
carteira de posi¢des avaliadas ao justo valor da instituicio.

3. A documentagio especificada no ne° 1 deve ser revista, pelo menos, anualmente e aprovada pelos quadros
superiores.

Artigo 19.°
Requisitos em matéria de sistemas e controlos

1.  Os AVA devem ser autorizados inicialmente e, em seguida, controlados por uma unidade de controlo
independente.

2. As institui¢des devem dispor de controlos eficazes relacionados com a governagio de todas as posicdes avaliadas
ao justo valor e de recursos adequados para aplicar esses controlos, bem como garantir processos de avaliagio sélidos,
inclusivamente durante periodos de tensdo. Estes devem incluir todos os seguintes elementos:

a) uma revisdo, pelo menos, anual dos resultados do modelo de avaliacdo;
b) a aprovacio pelos 6rgdos de gestio de todas as alteragBes significativas das politicas de avaliacio;

¢) uma declaragio clara da apeténcia da instituigdo pelo risco para as posi¢des sujeitas a incerteza da avaliacio,
controlada ao nivel agregado de toda a institui¢io;

d) independéncia no processo de avaliagdo entre as unidades de assungdo e de controlo de riscos;
€) um processo abrangente de auditoria interna relacionado com os controlos e os processos de avaliacio.

3. As institui¢des devem assegurar que existem controlos eficazes e coerentemente aplicados relacionados com o
processo de avaliagio de posicdes avaliadas ao justo valor. Esses controlos devem ser sujeitos a revisdo periddica da
auditoria interna. Os controlos devem incluir todos os seguintes elementos:

a) um inventdrio dos produtos a escala da institui¢do definido com precisdo, que assegure que cada posi¢do objeto de
avaliacdo estd associada unicamente a uma definicio de produto;

b) metodologias de avaliagdo, para cada produto constante do inventdrio, que abranjam a escolha e a calibragio do
modelo, os ajustamentos de justo valor, os AVA, as metodologias de verificagdo independente de pregos aplicaveis ao
produto e a medicdo da incerteza da avaliagdo;
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processo de validagdo que assegure que, para cada produto, os departamentos de assungdo e de controlo de riscos
em causa aprovam as metodologias ao nivel do produto descritas na alinea b) e certificam que refletem a pratica
vigente para cada posicdo objeto de avaliagdo associada ao produto;

defini¢do de limiares com base nos dados de mercado observados para determinar o momento em que os modelos
de avaliacio deixam de ser suficientemente sélidos;

um processo formal de verificagio independente dos pregos baseado em precos, independente das salas de
negociacdo em causa;

processos de aprovagdo de novos produtos que remetam para o inventdrio de produtos e que envolvam todas as
partes interessadas internas relevantes para a medigdo do risco, o controlo dos riscos, os relatérios financeiros e a
atribuicdo e verificacdo das avaliagdes dos instrumentos financeiros;

um processo de revisdo das novas operagdes para garantir que os dados relativos aos precos provenientes de novas

transagdes sdo utilizados para determinar se as avaliagdes de posi¢des em risco objeto de avaliagdo analogas
continuam a ser adequadamente prudentes.

CAPITULO V

DISPOSICOES FINAIS
Artigo 20.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de outubro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

Férmulas a utilizar para efeitos de agregacio de AVA de acordo com o artigo 9., n° 6, o
artigo 10.°, n.° 7, e o artigo 11.°, n. 7

Meétodo 1
APVA = (FV —PV) - 50 % - (FV — PV)
= (50 % - (FV — PV)
AVA = X APVA

Meétodo 2
APVA = max {0, (FV — PV) — 50 % - (EV — PV)}
=max {0, FV - 50 % - (EV + PV)}
AVA = T APVA

Em que:

v = justo valor ao nivel da posicio em risco objeto de avaliagio apds qualquer ajustamento contabilistico
aplicado ao justo valor da instituigdo que possa ser identificado como tendo em conta a mesma fonte de
incerteza da avaliagdo que o AVA em causa,

PV = valor prudente ao nivel da posi¢do em risco objeto de avaliagio determinado em conformidade com o
presente regulamento,

EV = valor esperado ao nivel da posi¢do em risco objeto de avaliagdo extraido de um conjunto de valores possiveis,

APVA = AVA ao nivel da posi¢do em risco objeto de avaliacio apds ajustamento por agregagio,

AVA = total dos AVA de nivel de categoria apés ajustamento por agregagio.
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/102 DA COMISSAO
de 19 de janeiro de 2016

que aprova uma alteracio ndo menor do caderno de especificaces de uma denominago inscrita
no Registo das denominacdes de origem protegidas e das indicagdes geogrificas protegidas
[Eichsfelder Feldgieker/Eichsfelder Feldkieker (IGP)]

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de
2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o
artigo 52.°,n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 53.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.c 1151/2012, a Comissdo examinou
o pedido, apresentado pela Alemanha, de aprovagio de uma alteragio ao caderno de especificagdes da Indicacdo
Geogréfica Protegida «Eichsfelder Feldgieker»/«Eichsfelder ~Feldkieker», registada pelo Regulamento (UE)
n.° 452/2013 da Comissdo (3.

(2)  Atendendo a que a alteracio em causa ndo é uma alteragdio menor, na ace¢do do artigo 53.°, n° 2, do
Regulamento (UE) n.° 1151/2012, a Comissdo publicou o pedido de alteragdo, em aplicagdo do artigo 50.°, n.° 2,
alinea a), do referido regulamento, no Jornal Oficial da Unido Europeia ().

(3)  Uma vez que ndo foi apresentada a Comissio nenhuma declaracio de oposicdo, ao abrigo do artigo 51.° do
Regulamento (UE) n.o 1151/2012, a alteracdo do caderno de especificagdes deve ser aprovada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

E aprovada a alteragio do caderno de especificacdes da denominacio «Eichsfelder Feldgieker»/<Eichsfelder Feldkieker»
(IGP), publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Phil HOGAN

Membro da Comissdo

() JOL343de14.12.2012,p. 1.

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.> 452/2013 da Comissdo, de 7 de maio de 2013, relativo a inscri¢do de uma denominagdo no Registo
das denominagdes de origem protegidas e das indicagdes geograficas protegidas [Eichsfelder Feldgieker/Eichsfelder Feldkieker (IGP)]
(JOL133de17.5.2013,p. 5).

() JOC 281 de 26.8.2015, p. 12.
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REGULAMENTO (UE) 2016/103 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2016

que altera o Regulamento (CE) n.° 2099/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
um Comité para a Seguranca Maritima e a Prevengdo da Poluicio por Navios (COSS)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2099/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de novembro
de 2002, que estabelece um Comité para a Seguranca Maritima e a Prevengdo da Poluicio por Navios (COSS) e que
altera determinados regulamentos em vigor no dominio da seguranca maritima e da prevencdo da polui¢do por
navios ('), nomeadamente o artigo 7.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.> 2099/2002 estabeleceu o Comité para a Seguranga Maritima e a Prevenc¢do da Polui¢do
por Navios (COSS).

(2)  E fungio do COSS centralizar as tarefas dos comités instituidos no quadro da legislagio da Unido no dominio da
seguranga maritima, da prevencdo da polui¢do por navios e da protegdo das condigdes de vida e de trabalho a

bordo.

(3)  Toda a nova legislacio adotada pela Unido no dominio da seguranga maritima e da preven¢do da polui¢do por
navios deverd prever o recurso ao COSS.

(4)  Desde que o Regulamento (CE) n.c 2099/2002 foi alterado pela dltima vez, virios novos atos da Unido no
dominio da seguranca maritima e da prevencdo da polui¢do por navios preveem que a Comissdo seja assistida
pelo COSS, designadamente o artigo 28.° da Diretiva 2008/106/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (3, o
artigo 6.° da Diretiva 2009/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%), o artigo 12.° do Regulamento (CE)
n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥), o artigo 10.° do Regulamento (CE) n.> 392/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho (°), o artigo 31.° da Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (), o artigo 19.° da Diretiva 2009/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ('), o artigo 10.° da
Diretiva 2009/21/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%), o artigo 11.° da Diretiva 2009/45/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho () e o artigo 38.c da Diretiva 2014/90/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho ('9).

(5)  Além disso, o artigo 4.>-D, n.° 2, da Diretiva 1999/32/CE do Conselho (!), o artigo 10.° do Regulamento (UE)
n° 530/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (*?) e o artigo 19.o, n.* 5 e 6, do Regulamento (UE)
n.° 788/2014 da Comissdo ("*) preveem o recurso ao COSS.

(6)  Na sequéncia da adogdo do Regulamento (CE) n.° 2099/2002, foram revogados os seguintes atos da Unido
referidos no artigo 2.°, ponto 2, daquele regulamento: Regulamento (CEE) n.° 613/91 do Conselho (*#), Diretiva
93/75/CEE do Conselho (**), Regulamento (CE) n.c 3051/95 do Conselho (*¢), Diretiva 98/18/CE do Conselho (V)
Diretiva 2001/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%), Diretiva 2002/6/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (%) e Regulamento (CE) n.° 417/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

(7) Foram reformulados os seguintes atos da Unido, referidos no artigo 2.°, ponto 2, do Regulamento (CE)
n° 2099/2002: Diretiva 94/57/CE do Conselho (*!), reformulada pela Diretiva 2009/15/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (*%) e pelo Regulamento (CE) n.> 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥), e
Diretiva 95/21/CE do Conselho (*¥), reformulada pela Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (¥).

(8) O Regulamento (CE) n.c 2099/2002 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité para a
Seguranga Maritima e a Prevengdo da Polui¢do por Navios (COSS),
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O artigo 2.°, ponto 2, do Regulamento (CE) n.c 2099/2002 passa a ter a seguinte redagio:
«2. “Legislacdo maritima comunitdria”, os atos seguintes:

a) Regulamento (CE) n.° 2978/94 do Conselho, de 21 de novembro de 1994, relativo a aplicagdo da resolugdo
A.747(18) da OMI sobre o célculo da arqueacio dos tanques de lastro dos navios petroleiros com tanques
de lastro segregado ()%

b) Diretiva 96/98/CE do Conselho, de 20 de dezembro de 1996, relativa aos equipamentos maritimos ()*;

¢) Diretiva 97/70/CE do Conselho, de 11 de dezembro de 1997, que estabelece um regime de seguranga
harmonizado para os navios de pesca de comprimento igual ou superior a 24 metros (*)*;

d) Diretiva 98/41/CE do Conselho, de 18 de junho de 1998, relativa ao registo das pessoas que viajam em
navios de passageiros que operam a partir de ou para portos dos Estados-Membros da Comunidade (¥)*;

e) Diretiva 1999/32/CE do Conselho, de 26 de abril de 1999, relativa a redugdo do teor de enxofre de
determinados combustiveis liquidos e que altera a Diretiva 93/12/CEE (°)*, para efeitos da aplicagdo do
artigo 4.>-D, n.° 2;

f) Diretiva 1999/35/CE do Conselho, de 29 de abril de 1999, relativa a um sistema de vistorias obrigatérias
para a exploracdo segura de servicos regulares de ferries ro-ro de passageiros e embarcagdes de passageiros
de alta velocidade ()%

g) Diretiva 2000/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de 2000, relativa aos
meios portudrios de rececdo de residuos gerados em navios e de residuos da carga ()%

h) Diretiva 2001/96/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de dezembro de 2001, que estabelece
normas e procedimentos harmonizados para a seguranca das operagdes de carga e descarga de navios
graneleiros (%)

i) Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2002, relativa a institui¢do
de um sistema comunitdrio de acompanhamento e de informacio do trifego de navios e que revoga a
Diretiva 93/75/CEE do Conselho ()%

j)  Regulamento (CE) n.° 782/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de abril de 2003, relativo a
proibicdo dos compostos organoestinicos nos navios (1%

k) Diretiva 2003/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de abril de 2003, relativa a prescrigdes
especificas de estabilidade para os navios ro-ro de passageiros (*)*;

) Regulamento (CE) n.> 789/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de abril de 2004, relativo a
transferéncia de navios de carga e de passageiros entre registos na Comunidade e que revoga o Regulamento
(CEE) n.° 613/91 do Conselho (*)*;

m) Diretiva 2005/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro de 2005, relativa a poluigdo
por navios e a introducdo de sangdes, incluindo san¢des penais, por crimes de poluigdo (**)*;

n) Regulamento (CE) n. 336/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de fevereiro de 2006, relativo
a aplicagdo do Cddigo Internacional de Gestdo da Seguranca na Comunidade e que revoga o Regulamento
(CE) n.> 3051/95 do Conselho (**;

o) Diretiva 2008/106/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa ao nivel
minimo de formacdo dos maritimos (**)%;

p) Diretiva 2009/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa as regras
comuns para as organizagdes de vistoria e inspegdo de navios e para as atividades relevantes das adminis-
tragdes maritimas ('6)*;
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q) Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a inspe¢do de
navios pelo Estado do porto (V)

1) Diretiva 2009/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, que estabelece os
principios fundamentais que regem a investigacdo de acidentes no setor do transporte maritimo e que altera
as Diretivas 1999/35/CE do Conselho e 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*%)*;

s) Diretiva 2009/21/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa ao
cumprimento das obrigacdes do Estado de bandeira (%)%

t) Regulamento (CE) n.c 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativo as
regras comuns para as organizagdes de vistoria e inspecdo de navios (2%*;

u) Regulamento (CE) n.> 392/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativo a
responsabilidade das transportadoras de passageiros por mar em caso de acidente (*!)*;

v) Diretiva 2009/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa as regras e
normas de seguranca para os navios de passageiros (**)*;

w) Regulamento (UE) n.° 530/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2012, relativo a
introdugdo acelerada dos requisitos de constru¢io em casco duplo ou configuragio equivalente para os
navios petroleiros de casco simples (**)*;

x) Regulamento (UE) n.c 788/2014 da Comissdo, de 18 de julho de 2014, que estabelece regras circunstan-
ciadas para a aplicagdo de coimas e sangdes pecunidrias tempordrias e a retirada do reconhecimento a
organizacdes de vistoria e inspe¢do de navios nos termos dos artigos 6.° e 7.° do Regulamento (CE)
n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (*);

y) Diretiva 2014/90/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014, relativa aos
equipamentos maritimos e que revoga a Diretiva 96/98/CE do Conselho (¥)*.

1)* JO L 123 de 17.5.2003, p. 22.
12 JO L 138 de 30.4.2004, p. 19.
B)* JO L 255 de 30.9.2005, p. 11.

(%)

(")

(*2)

(")

(*)

() JO L 323 de 3.12.2008, p. 33.
()* JO L 131 de 28.5.2009, p. 47.
()* JO L 131 de 28.5.2009, p. 57.
(¥ JOL 131 de 28.5.2009, p. 114.
()* JOL 131 de 28.5.2009, p. 132.
()* JO L 131 de 28.5.2009, p. 11.
()* JO L 131 de 28.5.2009, p. 24.
(2)* JO L 163 de 25.6.2009, p. 1.
(¥)* JO L 172 de 30.6.2012, p. 3.
(*)* JO L 214 de 19.7.2014, p. 12.
(¥)* JO L 257 de 28.8.2014, p. 146.»

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(") JOL324de29.11.2002, p. 1.

() Diretiva 2008/106/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa ao nivel minimo de formagio dos
maritimos (JO L 323 de 3.12.2008, p. 33).

(%) Diretiva 2009/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa as regras comuns para as organizacdes de
vistoria e inspegdo de navios e para as atividades relevantes das administra¢des maritimas (JO L 131 de 28.5.2009, p. 47).

%) Regulamento (CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativo as regras comuns para as
8 P 8 p
organizacdes de vistoria e inspe¢do de navios (JOL 131 de 28.5.2009, p. 11).
%) Regulamento (CE) n.° 392/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativo A responsabilidade das

() Reg p P
transportadoras de passageiros por mar em caso de acidente (JO L 131 de 28.5.2009, p. 24).

(°) Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a inspegdo de navios pelo Estado do porto
(JOL 131 de 28.5.2009,p. 57).

(") Diretiva 2009/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, que estabelece os principios fundamentais que
regem a investigagdo de acidentes no setor do transporte maritimo e que altera as Diretivas 1999/35/CE do Conselho e 2002/59/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho JO L 131 de 28.5.2009, p. 114).

(®) Diretiva 2009/21/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa ao cumprimento das obrigagdes do Estado
de bandeira JOL 131 de 28.5.2009, p. 132).

(°) Diretiva 2009/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa as regras e normas de seguranca para os
navios de passageiros JO L 163 de 25.6.2009, p. 1).

(') Diretiva 2014/90/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014, relativa aos equipamentos maritimos e que
revoga a Diretiva 96/98/CE do Conselho (JOL 257 de 28.8.2014, p. 146).

g p

(") Diretiva 1999/32/CE do Conselho, de 26 de abril de 1999, relativa & reducdo do teor de enxofre de determinados combustiveis liquidos
e que altera a Diretiva 93/12/CEE JOL 121 de 11.5.1999, p. 13).

(") Regulamento (UE) n.° 530/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2012, relativo a introdugdo acelerada dos
requisitos de constru¢do em casco duplo ou configuracio equivalente para os navios petroleiros de casco simples (JO L 172 de
30.6.2012, p. 3).

("’) Regulamento (UE) n.° 788/2014 da Comissdo, de 18 de julho de 2014, que estabelece regras circunstanciadas para a aplicacdo de
coimas e san¢des pecunidrias tempordrias e a retirada do reconhecimento a organizagdes de vistoria e inspe¢do de navios nos termos
dos artigos 6.° e 7.° do Regulamento (CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho JO L 214 de 19.7.2014, p. 12).

(") Regulamento (CEE) n.° 613/91 do Conselho, de 4 de margo de 1991, relativo a transferéncia de registo de navios no interior da

Comunidade (JOL 68 de 15.3.1991, p. 1).

Diretiva 93/75/CEE do Conselho, de 13 de setembro de 1993, relativa as condi¢des minimas exigidas aos navios com destino aos

portos maritimos da Comunidade ou que deles saiam transportando mercadorias perigosas ou poluentes (JO L 247 de 5.10.1993,

p-19).

(*%) Regulamento (CE) n.° 3051/95 do Conselho, de 8 de dezembro de 1995, relativo a gestdo da seguranca dos ferries roll-on/roll off de
passageiros (ferries ro-ro) (JO L 320 de 30.12.1995, p. 14).

17) Diretiva 98/18/CE do Conselho, de 17 de marco de 1998, relativa as regras e normas de seguranca para os navios de passageiros

¢ 8 8 cap passag
(JOL144de15.5.1998,p.1).
(*¥) Diretiva 2001/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de abril de 2001, relativa ao nivel minimo de formagio dos
maritimos (JOL 136 de 18.5.2001, p. 17).
P
19) Diretiva 2002/6/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de fevereiro de 2002, relativa as formalidades de declaracio exigidas
P G g
dos navios a chegada e/ou a partida de portos dos Estados-Membros da Comunidade (JOL 67 de 9.3.2002, p. 31).
8 P p p
(*°) Regulamento (CE) n.° 417/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de fevereiro de 2002, relativo a introducdo acelerada dos
requisitos de constru¢do em casco duplo ou configuragdo equivalente para os navios petroleiros de casco simples e que revoga o
qui ()@/d plh(} tiguraglo cq. )p p ples e g g

Regulamento (CE) n.° 2978/94 do Conselho (JO L 64 de 7.3.2002, p. 1).

Diretiva 94/57CE do Conselho, de 22 de novembro de 1994, relativa as regras comuns para as organizac¢des de vistoria e inspe¢do dos

navios e para as atividades relevantes das administracdes maritimas JO L 319 de 12.12.1994, p. 20).

Diretiva 2009/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa as regras comuns para as organizacdes de

P g p g ¢

vistoria e inspecdo de navios e para as atividades relevantes das administragdes maritimas (JO L 131 de 28.5.2009, p. 47).

Regulamento (CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativo as regras comuns para as

g p g p

organizagdes de vistoria e inspe¢do de navios (JO L 131 de 28.5.2009, p. 11).

(*) Diretiva 95/21/CE do Conselho, de 19 de junho de 1995, relativa a inspecdo de navios pelo Estado do porto (JO L 157 de 7.7.1995,
p-1).

(*) Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a inspecio de navios pelo Estado do porto
(JOL131de 28.5.2009, p. 57).
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/104 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2016

relativo a autorizacio de uma preparacio de Saccharomyces cerevisisae MUCL 39885 como aditivo
em alimentos para animais de espécies menores de ruminantes destinadas a engorda e a producio
leiteira (detentor da autorizacio: Prosol S.p.A)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro
de 2003, relativo aos aditivos destinados a alimentac¢do animal ('), nomeadamente o artigo 9., n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 determina que os aditivos destinados a alimentagdo animal carecem de
autorizacdo e estabelece as condigdes e os procedimentos para a concessdo dessa autorizacio.

(2)  Nos termos do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.> 1831/2003, foi apresentado um pedido de autoriza¢do para
uma preparacdo de Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885. O pedido foi acompanhado dos dados e documentos
exigidos ao abrigo do artigo 7., n.°> 3, do Regulamento (CE) n.c 1831/2003.

(3)  Esse pedido dizia respeito a autorizagdo de uma preparagdo de Saccharomyces cerevisiaee MUCL 39885 como aditivo
em alimentos para animais de espécies menores de ruminantes destinadas a engorda e a producdo leiteira, a
classificar na categoria de aditivos designada por «aditivos zootécnicos».

(4) O aditivo jd estava autorizado para utilizacio em leitdes pelo Regulamento de Execucgdo (UE) n.°o 170/2011 da
Comissdo (%), em vacas leiteiras e cavalos pelo Regulamento de Execugdo (UE) n.> 1119/2010 da Comissdo (*), em
marrds pelo Regulamento de Execugdo (UE) n. 896/2009 da Comissdo () e em bovinos de engorda pelo
Regulamento de Execugdo (UE) n.> 1059/2013 da Comissdo (°).

(5) A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (<Autoridade») concluiu, no parecer de 9 de julho
de 2015 (°), que ndo se prevé que a preparacdo de Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885, nas condigdes de
utilizagdo propostas, tenha efeitos adversos na satide animal, na saiide humana nem no ambiente. A Autoridade
considerou que as conclusdes sobre a eficicia retiradas em anteriores pareceres para as principais espécies
destinadas a engorda e a produgdo leiteira podem ser extrapoladas para as espécies menores de ruminantes
destinadas a engorda e a produgio leiteira. A Autoridade considera que ndo é necessirio estabelecer requisitos
especificos de monitorizagdo pds-comercializagio. Corroborou igualmente o relatério sobre o método de andlise
do aditivo em alimentos para animais apresentado pelo laboratério de referéncia instituido pelo Regulamento
(CE) n.° 1831/2003.

(6) A avaliagdo da preparacdo de Saccharomyces cerevisisee MUCL 39885 revela que estdo preenchidas as condicdes de
autoriza¢do referidas no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1831/2003. Por conseguinte, deve ser autorizada a
utilizagdo da preparacio, tal como se especifica no anexo do presente regulamento.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

(") JOL 268 de 18.10.2003, p. 29.

(¥) Regulamento (UE) n.c 170/2011 da Comissdo, de 23 de fevereiro de 2011, relativo a autorizagdo de Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885
como aditivo em alimentos para leitdes (desmamados) e que altera o Regulamento (CE) n.c 1200/2005 (detentor da autorizagdo: Prosol
SpA) (O L 49 de 24.2.2011,p. 8).

(®) Regulamento (UE) n.° 1119/2010 da Comissdo, de 2 de dezembro de 2010, relativo a autorizagdo de Saccharomyces cerevisiae MUCL
39885 como aditivo em alimentos para vacas leiteiras e cavalos e que altera o Regulamento (CE) n.> 1520/2007 (detentor da autorizagdo:
Prosol SpA) (JOL 317 de 3.12.2010, p. 9).

(*) Regulamento (CE) n.c 896/2009 da Comissdo, de 25 de setembro de 2009, relativo a autorizagdo de uma nova utilizacdo de Saccharomyces
cerevisise MUCL 39885 como aditivo em alimentos para marrds (titular da autorizacdo, Prosol S.p.A.) (JO L 256 de 29.9.2009, p. 6).

() Regulamento de Execucdo (UE) n.c 1059/2013 da Comissdo, de 29 de outubro de 2013, relativo a autorizagdo de uma preparagdo de
Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 como aditivo na alimentagdo de bovinos de engorda e que altera o Regulamento (CE) n.> 492/2006
(detentor da autorizacdo: Prosol SpA) (JO L 289 de 31.10.2013, p. 30).

(°) EFSA Journal 2015; 13(7):4199.
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A preparacdo especificada no anexo, pertencente a categoria de aditivos designada por «aditivos zootécnicos» e ao grupo
funcional «estabilizadores da flora intestinal», é autorizada como aditivo na alimentacdo animal nas condicOes estabe-
lecidas no referido anexo.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

Niimero de
identificacdo
do aditivo

Nome do
detentor da
autorizagao

Aditivo

Composi¢do, férmula quimica, descrico
e método analitico

Espécie ou cate-
goria animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

UFC/[kg de alimento
completo com um teor
de humidade de 12 %

Outras disposi¢des

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos zootécnicos. Grupo funcional: estabilizadores da flora intestinal

4b1710

Prosol S.p.A

Saccharomyces
cerevisiae
MUCL 39885

Composicdo do aditivo

Preparacdo de Saccharomyces cerevisiae
MUCL 39885 contendo, no minimo:

1 x 10 UFC/g de aditivo

Forma sélida

Caracterizacdo da substancia ativa

Células vidveis de Saccharomyces cere-
visiae MUCL 39885

Meétodo analitico (*)

Contagem: sementeira em placas
pelo método de incorporagdo utili-
zando um meio de dgar com extrato
de levedura, glucose e cloranfenicol
(EN 15789:2009)

Identificacdo: método de reacio em
cadeia da polimerase (PCR)

Espécies menores
de ruminantes
destinadas a en-
gorda

Espécies menores
de ruminantes
destinadas a pro-
dugio leiteira

4% 10° —

2 x10°

1. Nas instrucdes de utili-

zagdo do aditivo e da
pré-mistura, indicar as
condi¢des de armazena-
mento e a estabilidade a
granulacio.

. Condicdes de seguranga:

utilizar 6culos e luvas
durante o manusea-
mento.

17 de feve-
reiro de 2026

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do Laboratdrio de Referéncia da Unido Europeia para os aditivos destinados a alimentagdo animal: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/
feed-additives/evaluation-reports

910T°1'8¢C

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [euIof

/1T 1


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

L 21/74 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.1.2016

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/105 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2016

que aprova o bifenil-2-ol como substincia ativa existente para utilizacio em produtos biocidas dos
tipos1,2,4,6e 13

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.c 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012,
relativo a disponibilizagdo no mercado e a utilizacdio de produtos biocidas (!), nomeadamente o artigo 89.o, n.o 1,
terceiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) n. 1062/2014 da Comissdo (%) estabelece uma lista de substincias ativas
existentes a avaliar tendo em vista a sua eventual aprovacdo para utilizagdo em produtos biocidas. Essa lista inclui
o bifenil-2-ol.

(2) O bifenil-2-0l foi avaliado tendo em vista a sua utilizagdo no tipo de produtos 1, higiene humana, no tipo de
produtos 2, desinfetantes e algicidas ndo destinados a aplicagdo direta em seres humanos ou animais, no tipo de
produtos 4, superficies em contacto com os géneros alimenticios e alimentos para animais, no tipo de
produtos 6, conservantes para produtos durante o armazenamento, e no tipo de produtos 13, produtos de
protecdo para os fluidos utilizados no processamento ou corte, tal como definidos no anexo V do Regulamento
(UE) n.° 528/2012.

(3) A Espanha foi designada autoridade competente para a avaliacio e apresentou os relatérios de avaliacio,
juntamente com as suas recomendagdes, em 2 de junho de 2014.

(4)  Em conformidade com o artigo 7.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento Delegado (UE) n.> 1062/2014, os pareceres
da Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos foram formulados em 5 de fevereiro de 2015 e 15 de junho de
2015 pelo Comité dos Produtos Biocidas, tendo em conta as conclusdes da autoridade competente que procedeu
a avaliagdo.

(5)  Segundo esses pareceres, pode presumir-se que os produtos biocidas usados em produtos do tipo 1, 2, 4, 6 ¢ 13
e que contenham bifenil-2-o0l satisfazem os requisitos do artigo 19, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 528/2012, desde que sejam respeitadas determinadas condi¢des de utilizagio.

(6)  E, por conseguinte, adequado aprovar o bifenil-2-ol para utilizagio em produtos biocidas dos tipos 1, 2, 4, 6
e 13, nos termos de certas especificagdes e condigdes.

(7)  No respeitante a utilizagdo em produtos do tipo 4, a avaliagdo efetuada ndo abrangeu a incorporacio de produtos
biocidas com bifenil-2-ol em materiais e objetos destinados a entrar direta ou indiretamente em contacto com
alimentos, na acegdo do artigo 1.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 1935/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho (°). Pode ser necessario estabelecer limites especificos aplicdveis a migragdo para os alimentos a partir
desses materiais, conforme previsto no artigo 5.2, n.° 1, alinea e), do referido regulamento. A aprovagdo nio deve,
portanto, abranger a referida utilizacdo, a menos que a Comissdo tenha estabelecido tais limites ou se tenha
concluido, em conformidade com o mesmo regulamento, ndo ser necessario fixa-los.

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substancias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 294 de 10.10.2014, p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.> 1935/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de outubro de 2004, relativo aos materiais e objetos
destinados a entrar em contacto com os alimentos e que revoga as Diretivas 80/590/CEE e 89/109/CEE (JO L 338 de 13.11.2004, p. 4).
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(8)  Deve prever-se um periodo razodvel antes da aprovagdo de uma substincia ativa para que as partes interessadas
possam tomar as medidas preparatdrias necessdrias para cumprir as novas exigéncias.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Produtos Biocidas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O bifenil-2-ol é aprovado como substincia ativa para utilizagdo em produtos biocidas dos tipos 1, 2, 4, 6 ¢ 13, nos
termos das especificagdes e condi¢des definidas no anexo.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

Denominacgao
comum

Denominagao IUPAC
Ntimeros de identificagdo

Grau minimo
de pureza
da substancia
ativa (')

Data de apro-
vacdo

Data de termo da
aprovacdo

Tipo de
produto

Condicdes especificas

Bifenil-2-ol

Denominacdo IUPAC:
orto-fenilfenol

N.e CE: 201-993-5
N.o CAS: 90-43-7

995 g/kg

1 de julho
de 2017

30 de junho
de 2027

A avaliagdo do produto deve ter especialmente em conta as exposi¢des, 0s
riscos e a eficdcia associados a utilizagdes que o pedido de autorizagdo
preveja, mas que ndo tenham sido examinadas na avaliagio dos riscos da
substincia ativa efetuada ao nivel da Unido.

A avaliacdo do produto deve ter especialmente em conta as exposi¢des, 0s
riscos e a eficicia associados a utilizagdes que o pedido de autorizacdo
preveja, mas que ndo tenham sido examinadas na avaliagdo dos riscos da
substincia ativa efetuada ao nivel da Unido.

As autorizagdes de produtos biocidas estdo sujeitas as seguintes condi-
coes:

Devem estabelecer-se procedimentos operacionais seguros e medidas orga-
nizativas adequadas para os utilizadores profissionais. Os produtos devem
ser utilizados com equipamentos de prote¢do individual adequados, se
ndo for possivel reduzir a exposi¢do para um nivel aceitdvel por outros
meios.

A avaliagdo do produto deve ter especialmente em conta as exposi¢des, 0s
riscos e a eficdcia associados a utilizacdes que o pedido de autorizagio
preveja, mas que ndo tenham sido examinadas na avaliagdo dos riscos da
substncia ativa efetuada ao nivel da Unido.

As autorizagdes dos produtos biocidas estdo sujeitas as seguintes condi-

coes:

1) Devem estabelecer-se procedimentos operacionais seguros e medidas
organizativas adequadas para os utilizadores industriais e profissionais.
Os produtos devem ser utilizados com equipamentos de protegdo indi-
vidual adequados, se ndo for possivel reduzir a exposi¢do para um ni-
vel aceitdvel por outros meios.

2) Atendendo aos riscos identificados para os compartimentos das dguas
superficiais, dos sedimentos e do solo, os produtos biocidas nio devem
ser autorizados para a desinfe¢do em larga escala, salvo se for possivel
demonstrar que os riscos podem ser reduzidos para um nivel aceitdvel.
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Denominacao
comum

Denominagao IUPAC
Niimeros de identificagdo

Grau minimo
de pureza
da substancia
ativa (")

Data de apro-
vagdo

Data de termo da
aprovagao

Tipo de
produto

Condicdes especificas

3) No caso dos produtos que possam originar residuos em géneros ali-
menticios ou em alimentos para animais, deve verificar-se se é necessd-
rio fixar novos limites médximos de residuos (LMR) ou alterar os LMR
existentes, em conformidade com o Regulamento (CE) n.c 470/2009
do Parlamento Europeu e do Conselho () ou o Regulamento (CE)
n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho (3), e devem ser
tomadas medidas adequadas de redu¢do dos riscos para garantir que os
LMR aplicdveis ndo sdo excedidos.

4) Os produtos ndo devem ser incorporados em materiais e objetos desti-
nados a entrar em contacto com alimentos, na acecdo do artigo 1.,
n.° 1, do Regulamento (CE) n.c 1935/2004 (%), a menos que a Comis-
sdo tenha estabelecido limites especificos aplicdveis a migra¢do de bife-
nil-2-ol para os alimentos ou se tenha concluido, em conformidade
com o mesmo regulamento, ndo ser necessario fixa-los.

A avaliagdo do produto deve ter especialmente em conta as exposigdes, 0s
riscos e a eficdcia associados a utilizagdes que o pedido de autorizagio
preveja, mas que ndo tenham sido examinadas na avaliacdo dos riscos da
substincia ativa efetuada ao nivel da Unido.

As autorizagdes dos produtos biocidas estdo sujeitas as seguintes condi-

¢oes:

1) Devem estabelecer-se procedimentos operacionais seguros e medidas
organizativas adequadas para os utilizadores industriais e profissionais.
Os produtos devem ser utilizados com equipamentos de prote¢do indi-
vidual adequados, se ndo for possivel reduzir a exposi¢do para um ni-
vel aceitdvel por outros meios.

2) Atendendo aos riscos identificados para o compartimento aquatico, os
produtos ndo devem ser autorizados como conservantes de fluidos de
lavagem e limpeza e de outros detergentes para uso profissional, salvo
se for possivel demonstrar que os riscos podem ser reduzidos para um
nivel aceitdvel.

13

A avaliagdo do produto deve ter especialmente em conta as exposicdes, os
riscos e a eficdcia associados a utilizacdes que o pedido de autorizagio
preveja, mas que ndo tenham sido examinadas na avaliagdo dos riscos da
substéncia ativa efetuada ao nivel da Unido.
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Denominacao Denominagao IUPAC
comum Niimeros de identificagdo

Grau minimo
de pureza
da substancia
ativa (")

Data de apro-
vagdo

Data de termo da
aprovagao

Tipo de
produto

Condicdes especificas

As autorizagdes de produtos biocidas estdo sujeitas as seguintes condi-
coes:

Devem estabelecer-se procedimentos operacionais seguros e medidas orga-
nizativas adequadas para os utilizadores industriais e profissionais. Os
produtos devem ser utilizados com equipamentos de protegio individual
adequados, se ndo for possivel reduzir a exposi¢do para um nivel aceitdvel
por outros meios.

O grau de pureza indicado nesta coluna corresponde ao grau minimo de pureza da substancia ativa utilizada na avaliagdo ao abrigo do artigo 16.°, n.° 2, da Diretiva 98/8/CE. A substancia ativa presente no
produto colocado no mercado pode apresentar um grau de pureza igual ou diferente, desde que tenha sido comprovada como tecnicamente equivalente a substincia avaliada.

Regulamento (CE) n.> 470/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, que prevé procedimentos comunitdrios para o estabelecimento de limites mdximos de residuos de substancias
farmacologicamente ativas nos alimentos de origem animal, que revoga o Regulamento (CEE) n.° 2377/90 do Conselho e que altera a Diretiva 2001/82/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regula-
mento (CE) n.° 726/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 152 de 16.6.2009, p. 11).
Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005, relativo aos limites maximos de residuos de pesticidas no interior e a superficie dos géneros alimenticios e
dos alimentos para animais, de origem vegetal ou animal, e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho (JO L 70 de 16.3.2005, p. 1).

Regulamento (CE) n.> 1935/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de outubro de 2004, relativo aos materiais e objetos destinados a entrar em contacto com os alimentos e que revoga as Direti-
vas 80/590/CEE e 89/109/CEE (JO L 338 de 13.11.2004, p. 4).
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/106 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2016

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos sectores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execucdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cédigo paises terceiros (?) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 IL 236,2
MA 71,0

TN 116,3

TR 102,2

77 131,4

0707 00 05 MA 86,8
TR 161,0

77 123,9

0709 93 10 MA 50,4
TR 146,2

77 98,3

0805 10 20 EG 50,4
MA 62,1

TN 49,3

TR 65,0

77 56,7

0805 20 10 IL 147,6
MA 83,5

77 115,6

0805 20 30, 0805 20 50, IL 129,5
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 154.6
MA 65,6

TR 82,3

77 108,0

0805 50 10 TR 100,8
77 100,8

0808 10 80 CL 86,9
uUs 122,2

77 104,6

0808 30 90 CN 94,8
TR 82,0

ZA 84,4

77 87,1

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.c 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizagdo da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2016/107 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2016

que ndo aprova a cibutrina como substincia ativa existente para utilizacio em produtos biocidas
do tipo 21

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.c 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012,
relativo a disponibilizagdio no mercado e a utilizagdo de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 89.0, n.° 1,
terceiro parédgrafo,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento Delegado (UE) n° 1062/2014 da Comissdo (%) estabelece uma lista de substincias ativas
existentes a avaliar tendo em vista a sua eventual aprovacio para utilizacdo em produtos biocidas. Essa lista inclui
a cibutrina.

(2) A cibutrina foi avaliada em conformidade com o artigo 16.°, n.° 2, da Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (*), tendo em vista a sua utilizagdo no tipo de produtos 21, produtos anti-incrustantes, tal como
definido no anexo V daquela diretiva, que corresponde ao tipo de produtos 21 definido no anexo V do
Regulamento (UE) n.c 528/2012.

(3)  Os Paises Baixos foram designados autoridade competente para a avaliagdo e apresentaram a Comissdo o relatério
de avaliacdo, juntamente com as suas recomendacdes, em 7 de abril de 2011, em conformidade com o
artigo 14.°, n.% 4 ¢ 6, do Regulamento (CE) n.> 1451/2007 da Comissdo ().

(4)  Em conformidade com o artigo 7.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento Delegado (UE) n.> 1062/2014, o parecer da
Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos foi formulado em 17 de junho de 2015 pelo Comité dos Produtos
Biocidas, tendo em conta as conclusdes da autoridade competente que procedeu a avaliacio.

(5)  Segundo esse parecer, ndo se pode prever que os produtos biocidas com cibutrina utilizados no tipo de produtos
21 satisfagam o exigido no artigo 5.° da Diretiva 98/8/CE. Os cendrios examinados na avaliagio de risco
ambiental identificaram riscos inaceitdveis.

(6)  Por conseguinte, ndo ¢ adequado aprovar a utilizacdo da cibutrina em produtos biocidas do tipo 21.

(7)  As medidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Produtos Biocidas,

(") JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento Delegado (UE) n.> 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substancias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.c 528/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JOL 294 de 10.10.2014, p. 1).

() Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 1998, relativa a coloca¢do de produtos biocidas no
mercado JOL 123 de 24.4.1998,p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.c 1451/2007 da Comissdo, de 4 de dezembro de 2007, relativo a segunda fase do programa de trabalho de 10 anos
mencionado no artigo 16.°, n.° 2, da Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a colocacio de produtos biocidas
no mercado (JOL 325 de 11.12.2007, p. 3).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A cibutrina (n.o CE 248-872-3, n.> CAS 28159-98-0) ndo é aprovada como substancia ativa para utilizagdo em produtos
biocidas do tipo 21.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



28.1.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 21/83

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2016/108 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2016

que nio aprova o peréxido de 2-butanona como substincia ativa existente para utilizacio em
produtos biocidas dos tipos 1 e 2

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n. 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012,
relativo a disponibilizagdo no mercado e a utilizagdio de produtos biocidas (!), nomeadamente o artigo 89.0, n.°o 1,
terceiro paragrafo,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento Delegado (UE) n° 1062/2014 da Comissdo (%) estabelece uma lista de substincias ativas
existentes a avaliar tendo em vista a sua eventual aprovacio para utilizacdo em produtos biocidas. Essa lista inclui
o perdxido de 2-butanona.

(2)  Em conformidade com o artigo 12.°, n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) n.°c 1062/2014, a Agéncia Europeia
dos Produtos Quimicos informou a Comissdo de que todos os participantes interromperam a sua participacdo no
programa de anélise do peréxido de 2-butanona para utilizacdo em produtos biocidas dos tipos 1 e 2.

(3) O perdxido de 2-butanona ndo deve, pois, ser aprovado como substincia ativa existente para utilizacio em
produtos biocidas dos tipos 1 e 2.

(4)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Produtos Biocidas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0
O peréxido de 2-butanona (n.° CE 215-661-2, n.> CAS 1338-23-4) ndo é aprovado como substincia ativa para
utilizagdo em produtos biocidas dos tipos 1 e 2.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(") JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento Delegado (UE) n.> 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substincias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JOL 294 de 10.10.2014, p. 1).
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2016/109 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2016

que ndo aprova o PHMB (1600; 1,8) como substancia ativa existente para utilizacio em produtos
biocidas dos tipos 1, 6 ¢ 9

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012,
relativo a disponibilizagdio no mercado e a utilizagdo de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 89.0, n.° 1,
terceiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) n. 1062/2014 da Comissdo (%) estabelece uma lista de substincias ativas
existentes a avaliar tendo em vista a sua eventual aprovacio para utilizacdo em produtos biocidas. Essa lista inclui
o PHMB (1600; 1,8).

(2) O PHMB (1600; 1,8) foi avaliado para utilizacdo no tipo de produtos 1, destinados a higiene humana, no tipo de
produtos 6, conservantes para produtos durante o armazenamento, e no tipo de produtos 9, produtos de
protegdo de fibras, couro, borracha e materiais polimerizados, definidos no anexo V do Regulamento (UE)
n.° 528/2012.

(3) A Franca foi designada autoridade competente para a avaliacgdo e apresentou os relatérios de avaliacdo,
juntamente com as suas recomendagdes, em 5 de setembro de 2013, 8 de outubro de 2013 e 14 de fevereiro de
2014, respetivamente.

(4)  Em conformidade com o artigo 7.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento Delegado (UE) n.> 1062/2014, os pareceres
da Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos foram formulados em 16 e 17 de junho de 2015 pelo Comité dos
Produtos Biocidas, tendo em conta as conclusdes da autoridade competente que procedeu a avaliacio.

(5)  De acordo com esses pareceres, os produtos biocidas utilizados nos tipos de produtos 1, 6 e 9 e que contenham
PHMB (1600; 1,8) podem ndo estar em condi¢des de cumprir os requisitos estabelecidos no artigo 19.°, n° 1,
alinea b), do Regulamento (UE) n.° 528/2012. Para esses tipos de produtos, os cendrios contemplados na
avaliacdo do risco para a satide humana e na avalia¢do do risco ambiental identificaram riscos inaceitdveis.

(6)  Por conseguinte, ndo é adequado aprovar a utilizacio do PHMB (1600; 1,8) em produtos biocidas dos tipos 1, 6
e9.

(7)  As medidas previstas na presente decisio estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Produtos Biocidas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

O PHMB (1600; 1,8) (n. CE: n.d., n.o CAS 27083-27-8 e 32289-58-0) ndo é aprovado como substincia ativa para
utilizagdo em produtos biocidas dos tipos 1, 6 e 9.

(") JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento Delegado (UE) n.> 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substincias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JOL 294 de 10.10.2014, p. 1).
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Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2016/110 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2016

que ndo aprova o triclosano como substincia ativa existente para utilizacio em produtos biocidas
do tipo 1

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.c 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012,
relativo a disponibilizagio no mercado e a utilizagdo de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 89.0, n.° 1,
terceiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) n. 1062/2014 da Comissdo (%) estabelece uma lista de substincias ativas
existentes a avaliar tendo em vista a sua eventual aprovacdo para utilizagdo em produtos biocidas. Essa lista inclui
o triclosano.

(2) O triclosano foi avaliado em conformidade com o artigo 16.°, n.° 2, da Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (), tendo em vista a sua utilizagdo no tipo de produtos 1, produtos biocidas utilizados na higiene
humana, tal como definido no anexo V daquela diretiva, que corresponde ao tipo de produtos 1 definido no
anexo V do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(3) A Dinamarca foi designada autoridade competente para a avaliagio e apresentou o relatério de avaliagdo,
juntamente com as suas recomendagdes, em 8 de abril de 2013.

(4)  Em conformidade com o artigo 7.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento Delegado (UE) n.> 1062/2014, o parecer da
Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos foi formulado em 17 de junho de 2015 pelo Comité dos Produtos
Biocidas, tendo em conta as conclusdes da autoridade competente que procedeu a avaliaco.

(5)  Segundo esse parecer, os produtos biocidas usados em produtos do tipo 1 e que contenham triclosano podem
ndo estar em condi¢des de cumprir os requisitos estabelecidos no artigo 5.° da Diretiva 98/8/CE. Os cendrios
examinados na avaliacio de risco ambiental evidenciaram riscos inaceitaveis.

(6)  Por conseguinte, ndo ¢ adequado aprovar a utilizacdo de triclosano em produtos biocidas do tipo 1.

(7)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Produtos Biocidas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

O triclosano (n.° CE 222-182-2, n.> CAS 3380-34-5) ndo é aprovado como substincia ativa para utilizacdo em produtos
biocidas do tipo 1.

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substancias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JOL 294 de 10.10.2014, p. 1).

() Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 1998, relativa a colocacdo de produtos biocidas no
mercado JOL 123 de 24.4.1998, p. 1).
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Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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RETIFICACOES

Retificacio da Diretiva 2009/67|/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009,
relativa a instalagio dos dispositivos de iluminagio e de sinalizagdo luminosa nos veiculos a motor
de duas ou trés rodas

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 222 de 25 de agosto de 2009)

Na pégina 66, Anexo V, ponto 6.12.1:

onde se lé:  «6.12.1. Nimero: um da classe IA (!).»,

leia-se: «6.12.1. Nimero: dois da classe 1A (1).».

Retificacgio do Regulamento de Execugio (UE) 2015/1748 da Comissdo, de 30 de setembro
de 2015, que estabelece, para o exercicio de 2015, uma derrogacio do artigo 75.°, n.° 1, terceiro
paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, no que diz
respeito ao nivel dos adiantamentos relativos aos pagamentos diretos e as medidas de
desenvolvimento rural relacionadas com a superficie e com animais, e do artigo 75.°, n.°o 2,
primeiro parigrafo, do mesmo regulamento, no que diz respeito aos pagamentos diretos

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 256 de 1 de outubro de 2015)

Na pdgina 10, artigo 3.
onde se l&:  «exercicio de 2016»,

deve ler-se:  «exercicio financeiro de 2016».

Retificacio do Regulamento Delegado (UE) n.° 2015/1852 da Comissdo, de 15 de outubro de 2015,
que abre um regime de ajuda excecional tempordria a0 armazenamento privado de determinados
queijos e fixa antecipadamente o montante da ajuda

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 271 de 16 de outubro de 2015)

Na pégina 21, no artigo 13.°, n.° 1:

onde se lé:  «Os Estados-Membros devem notificar 8 Comissdo, até terca-feira da semana anterior, as quantidades relati-
vamente as quais foram celebrados contratos, bem como as quantidades de produtos relativamente as quais
foram apresentados pedidos de ajuda.»,

deve ler-se:  «Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo, até terca-feira de cada semana, em relacio a semana
anterior, as quantidades relativamente as quais foram celebrados contratos, bem como as quantidades de
produtos relativamente as quais foram apresentados pedidos de ajuda.».
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